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Proposta de diretiva

ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU*

a proposta da Comissao

DIRETIVA (UE) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativa a regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que altera
a Diretiva 2012/27/UE

(reformulacio)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

* Alteragdes: o texto novo ou alterado é assinalado em italico e a negrito; as supressdes sdo indicadas
pelo simbolo | .
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artigo 194.°, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap0s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social Europeu!,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

! JO C 288 de 31.8.2017, p. 91.
2 JO C 342 de 12.10.2017, p. 79.

3 Posicdo do Parlamento Europeu de ... (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e

decisdo do Conselho de ... .
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Considerando o seguinte:

(1

2

3)

E necessério introduzir um conjunto de alteragdes na Diretiva 2009/72/CE do
Parlamento Europeu ¢ do Conselho®. Por razdes de clareza, devera proceder-se a

reformulacao da referida diretiva.

O mercado interno da eletricidade, que tem sido progressivamente realizado

na Unido desde 1999, visa, através da organizacao de mercados da eletricidade
competitivos e transfronteirigos, proporcionar uma possibilidade real de escolha a
todos os clientes finais da Unido, sejam eles cidadaos ou empresas, criar novas
oportunidades de negocio, oferecer precos competitivos, dar sinais de investimentos
eficazes e garantir padrdes de servigo mais elevados, bem como contribuir para a

seguranca do abastecimento e a sustentabilidade.

A Diretiva 2003/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho’ e a Diretiva
2009/72/CE contribuiram de forma significativa para a criagdo do mercado interno
da eletricidade. No entanto, o sistema energético da Unido esté a atravessar um
periodo de profundas mudangas. O objetivo comum de descarbonizar o sistema
energético cria novas oportunidades e langa novos desafios para os participantes no
mercado. Por seu lado, os desenvolvimentos tecnolégicos permitem novas formas de
participagdo dos consumidores e a cooperagdo transfronteiri¢a. E necessario adaptar

as regras de mercado da Unido a uma nova realidade do mercado.

Diretiva 2009/72/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009,
que estabelece regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que revoga a
Diretiva 2003/54/CE (JO L 211 de 14.8.2009, p. 55).

Diretiva 2003/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2003,
que estabelece regras comuns para o mercado interno da eletricidade e que revoga a
Diretiva 96/92/CE (JO L 176 de 15.7.2003, p. 37) revogada e substituida, com
efeitos a partir de 2 de margo de 2011 pela Diretiva 2009/72/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que estabelece regras comuns para o
mercado interno da eletricidade e que revoga a Diretiva 2003/54/CE (JO L 211 de
14.8.2009, p. 55).
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“4)

)

A comunicac¢do da Comissao de 25 de fevereiro de 2015, intitulada «Uma
estratégia-quadro para uma Unido da Energia resiliente dotada de uma politica em
matéria de alteracdes climaticas virada para o futuro», traga uma visao de uma Unido
da Energia em que os cidadaos estdo no centro das preocupagdes, onde estes se
apropriam da transi¢do energética, tiram proveito das novas tecnologias para reduzir
as suas faturas e participam ativamente no mercado, e em que os consumidores

vulneraveis estao protegidos.

A comunicagao da Comissao de 15 de julho de 2015, intitulada «Um novo quadro
para os consumidores de energia», apresenta a visdo da Comissdo para um mercado
de retalho que sirva melhor os consumidores de energia, designadamente através de
melhores ligacdes entre os mercados grossista e retalhista. Tirando partido das novas
tecnologias, empresas de servigos energéticos novas e inovadoras deverdo permitir
que todos os consumidores participem plenamente na transi¢do energética, gerindo o
respetivo consumo de modo a disporem de solugdes eficientes do ponto de vista
energético que lhes poupem dinheiro e contribuam para a redugdo global do consumo

de energia.
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(6)

(7)

A comunicagdo da Comissdo de 15 de julho de 2015, intitulada «Langcamento da
consulta publica sobre a nova configuracdo do mercado da energiay, salientou que a
passagem de uma produ¢do em grandes instalagdes de produgdo para uma producao
em instalagdes descentralizadas de eletricidade de fontes renovaveis e para mercados
descarbonizados obriga a adaptag@o das regras atualmente aplicaveis ao comércio de
eletricidade e a altera¢ao dos papéis de mercado existentes. A comunicacao
sublinhou a necessidade de organizar os mercados da eletricidade de modo mais
flexivel e de integrar plenamente todos os intervenientes no mercado — incluindo os
produtores de energias renovaveis, os novos fornecedores de servigos energéticos, o
armazenamento de energia e a procura flexivel. E igualmente importante que a
Unido invista urgentemente na interligacdo a nivel da Unido para permitir a
transferéncia de energia através de sistemas de transmissdo de eletricidade de alta

tensao.

Tendo em vista a criacdo de um mercado interno da eletricidade, os
Estados-Membros deverdo promover a integragdo dos seus mercados nacionais e a
cooperagdo entre os operadores de sistema a nivel regional e da Unido e
incorporar os sistemas isolados que formam mercados de eletricidade isolados que

subsistem na Unido.
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®)

9

Além de dar resposta aos novos desafios, a presente diretiva visa também encontrar
solugdes para ultrapassar os obstaculos que subsistem a conclusdo do mercado
interno da eletricidade. O quadro regulamentar melhorado devera contribuir para a
resolucdo dos problemas que atualmente se colocam por for¢a de mercados nacionais
fragmentados, com frequéncia devido ao elevado nivel de interven¢ao regulamentar.
Essas intervengdes conduziram a obstaculos a comercializag¢ao de eletricidade em
termos equitativos, assim como a custos mais elevados comparativamente a solug¢des

baseadas na cooperacao transfronteiri¢a e nos principios de mercado.

A Unido conseguird alcangar as suas metas em matéria de energia renovavel com
maior eficdcia através da criacdo de um enquadramento de mercado que
recompense a flexibilidade e a inovacdo. A existéncia de um mercado da
eletricidade plenamente funcional é o fator fundamental que possibilita a adesdo a

energia renovavel.
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(10)

O papel dos consumidores ¢ essencial para se atingir o grau de flexibilidade
necessario para adaptar a rede de eletricidade a uma producao de eletricidade
renovavel, variavel e distribuida. Os progressos tecnologicos alcangados ao nivel da
gestao da rede e da produgao de eletricidade renovavel vieram oferecer muitas
oportunidades aos consumidores. Uma concorréncia sd nos mercados de retalho sera
essencial para garantir a implantagdo de novos servicos inovadores, orientados para o
mercado, dirigidos as necessidades e as capacidades em constante evolugdo dos
consumidores, aumentando simultaneamente a flexibilidade do sistema. No entanto,
a falta de informacgoes em tempo real ou em tempo quase real fornecidas aos
consumidores sobre o seu consumo de energia tem impedido a sua participagdo
ativa no mercado da energia e na transicdo energética. Ao atribuir aos
consumidores um maior poder e as ferramentas necessdrias para participarem mais
no mercado da energia, incluindo para participarem em novos moldes, pretende-se
que os cidadaos da Unido beneficiem do mercado interno da eletricidade e que as

metas da Unido em matéria de energia renovavel sejam cumpridas.
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(1)

(12)

As liberdades que o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE)
garante aos cidaddos da Unido, nomeadamente a liberdade de circulagdo de
mercadorias, a liberdade de estabelecimento e a liberdade de prestagao de servigos,
pressupdem um mercado plenamente aberto que permita a todos os consumidores a
livre escolha de comercializadores e a todos os comercializadores o livre

fornecimento dos seus clientes.

A promocao da concorréncia leal e a facilitacdo do acesso aos diferentes
comercializadores sdo aspetos que se revestem da maxima importancia para os
Estados-Membros, a fim de permitir aos consumidores o pleno beneficio decorrente
do mercado interno da eletricidade liberalizado. Ndo obstante, é possivel que
subsistam falhas de mercado em pequenas redes de eletricidade periféricas e em
redes nao interligadas com outros Estados-Membros, em que os pregos da
eletricidade nao conseguem dar o sinal adequado para impulsionar o investimento
e que podem, por conseguinte, exigir solucoes especificas para assegurar um nivel

adequado de seguranca do abastecimento.
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(13)

(14)

A fim de promover a concorréncia e assegurar a comercializagao de eletricidade ao
preco mais competitivo, os Estados-Membros e as entidades reguladoras deverao
facilitar o acesso transfronteirico a novos comercializadores de eletricidade
proveniente de diferentes fontes de energia € a novos produtores, prestadores de

armazenamento e resposta da procura.

Os Estados-Membros deverdo assegurar que ndo existem obstaculos indevidos no
ambito do mercado interno da eletricidade no que respeita a entrada, atividade e
saida do mercado. Ao mesmo tempo, clarificar-se que essa obrigagao é aplicdvel
sem prejuizo das competéncias que os Estados-Membros continuam a ter em
relacdo a paises terceiros. Essa clarificagcdo nao podera ser entendida como
permitindo a um Estado-Membro o exercicio de uma competéncia exclusiva da
Unido. Deverad igualmente clarificar-se que os participantes no mercado
provenientes de paises terceiros que operam no mercado interno sdao obrigados a
cumprir o direito aplicavel na Unido e o direito nacional, da mesma forma que

outros participantes no mercado.
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(15)

(16)

As regras do mercado permitem a entrada e saida de produtores e de
comercializadores com base na avaliagdo da viabilidade economica e financeira
das suas atividades. Esse principio ndo é incompativel com a possibilidade de os
Estados-Membros imporem, no interesse economico geral, obrigacoes de servigo
publico as empresas que operam no setor da eletricidade, sempre que tal seja feito
nos termos dos Tratados, em especial, nos termos do artigo 106.° do TFUE, e do
disposto na presente diretiva e no Regulamento (UE) 2019/... do Parlamento

Europeu e do Conselho®.

O Conselho Europeu de 23 e 24 de outubro considerou, nas suas conclusoes que a
Comissdo, apoiada pelos Estados-Membros, deverd tomar medidas urgentes a fim
de garantir o cumprimento de uma meta minima de 10 % das interligacioes
elétricas existentes, com cardter de urgéncia, e o mais tardar até 2020, pelo menos
para os Estados-Membros que ainda ndo atingiram um nivel minimo de
integracdo no mercado interno da energia, a saber os Estados Balticos, Portugal e
Espanha, e para os Estados-Membros que constituem o seu principal ponto de
acesso ao mercado interno da energia. Referiu ainda que Comissdo deverd
também apresentar periodicamente um relatorio ao Conselho Europeu com o

objetivo de alcancar uma meta de 15 % até 2030.

Regulamento (UE) n.° 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho de ... (JO ...).
JO: inserir o nimero do regulamento no texto € o niumero, a data, o titulo completo e

a referéncia relativa a publicagdo no JO na nota de rodapé do documento
2016/0379(COD) — PE-CONS 9/19.
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(17)

(18)

E importante que haja suficientes interligagées fisicas com os paises vizinhos para
que todos os Estados-Membros e os paises vizinhos possam beneficiar dos efeitos
positivos do mercado interno, tal como evidenciado na comunicagdo da Comissao
de 23 de novembro de 2017 intitulada « Comunicagdo sobre o reforgo das redes de
energia da Europay, e tal como refletido nos planos nacionais integrados em
matéria de energia e clima dos Estados-Membros no ambito do Regulamento (UE)

2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho’.

Os mercados da eletricidade diferem de outros mercados, como o do gas natural,
por exemplo, porque envolvem a comercializacdo de produtos que atualmente nao
podem ser facilmente armazenados e que sao produzidos numa grande diversidade
de instalagoes de producdo, incluindo através da producdo distribuida. Esta
circunstdncia refletiu-se nas diferentes abordagens de tratamento regulamentar
das interligacoes nos setores da eletricidade e do gas. A integracdo dos mercados
da eletricidade exige um elevado grau de cooperagdo entre os operadores de
sistema, os intervenientes no mercado e as entidades reguladoras, em especial

quando a eletricidade é comercializada através do acoplamento de mercados.

Regulamento (UE) 2018/1999 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de
dezembro de 2018, relativo a Governagdo da Unido da Energia e da A¢do Climatica,
que altera os Regulamentos (CE) n.° 663/2009 e (CE) n.° 715/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho, as Diretivas 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE,
2010/31/UE, 2012/27/UE e 2013/30/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, as
Diretivas 2009/119/CE e (UE) 2015/652 do Conselho, e revoga o Regulamento (UE)
n.° 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 328 de 21.12.2018, p. 1).
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(19)

(20)

€2y

A garantia de regras comuns para um verdadeiro mercado interno e uma ampla
comercializacdo de eletricidade, acessivel a todos, devera também constituir um dos
principais objetivos da presente diretiva. Para o efeito, precos de mercado ndo
falseados constituirdo um incentivo para as ligacdes transfronteiricas e para
investimentos em nova produg¢ao de eletricidade, contribuindo a longo prazo para a

convergéncia de precos.

Os precos de mercado deverdo incentivar o desenvolvimento da rede e o

investimento na nova producao de eletricidade.

Coexistem no mercado interno da energia diferentes tipos de organizacdo de
mercado. As medidas que os Estados-Membros possam adotar a fim de garantir a
igualdade de condi¢des deverao assentar em razdes imperiosas de interesse geral. A
Comissao devera ser consultada sobre a compatibilidade dessas medidas com o

TFUE e com outra legislagdo da Unido.

AM\1180861PT.docx 12/282 PE635.482v01-00

PT



PT

(22)

Os Estados-Membros deverdo continuar a dispor de uma grande margem de manobra
para impor obrigacdes de servigo publico as empresas de eletricidade na prossecucao
do interesse economico geral. Os Estados-Membros deverdo garantir que os clientes
domésticos e, nos casos em que o considerem adequado, as pequenas empresas,
gozem do direito a serem abastecidos com eletricidade de qualidade especifica, a
precos claramente comparaveis, transparentes € competitivos. No entanto, as
obrigacdes de servigo publico sob a forma de fixagdo de precos de comercializagao
de eletricidade constituem fundamentalmente uma medida de distor¢ao, que conduz
frequentemente a acumulacdo de défices tarifarios, a limitagdo das possibilidades de
escolha do consumidor, a menores incentivos a poupanca de energia e investimentos
no dominio da eficiéncia energética, a padrdes de servigo mais baixos, a niveis mais
baixos de participacao e de satisfacdo dos consumidores, a restrigdes a concorréncia
bem como a um menor nimero de produtos e servigos inovadores no mercado. Por
conseguinte, os Estados-Membros deverdo aplicar outras medidas politicas,
nomeadamente medidas sociais especificas, de modo a salvaguardar a acessibilidade
dos precos de comercializagdo de eletricidade para os seus cidaddos. As medidas de
intervengdo publica na fixacdo de pregos de comercializagdo da eletricidade deverao
aplicar-se apenas enquanto obrigacaées de servigo publico e deverdo estar sujeitas a
condigoes especificas estabelecidas na presente diretiva. Um mercado retalhista da
eletricidade totalmente liberalizado e que funcione de forma adequada estimularia a
concorréncia a nivel de pregos e a ndo relacionada com o nivel de precos, entre
comercializadores existentes e constituiria um incentivo aos novos operadores no
mercado, aumentando assim as possibilidades de escolha e o nivel de satisfagdo dos

consumidores.
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(23)

As obrigacgoes de servico publico sob a forma de fixacdo dos pregos de
comercializacdo de eletricidade deverdo ser utilizadas sem se sobreporem ao
principio dos mercados abertos, em circunstincias e com beneficiarios claramente
definidos e deverdo ser de duragdo limitada. Tais circunstincias poderdo ocorrer,
por exemplo, no caso de a comercializagdo de eletricidade ser fortemente
condicionada, dando origem a precos de eletricidade significativamente mais
elevados do que o normal, ou em caso de falha do mercado, quando as
intervengoes das entidades reguladoras ou das autoridades da concorréncia se
tenham revelado ineficazes. Tal afetaria as familias de forma desproporcionada e,
em particular, os clientes vulnerdaveis que despendem geralmente uma quota-parte
mais elevada do seu rendimento disponivel com a fatura energética do que os
consumidores com elevados rendimentos. A fim de atenuar os efeitos de distor¢do
das obrigacoes de servico publico de fixagdo dos precos da comercializagdo de
eletricidade, os Estados-Membros que efetuem tais intervengoes deverdo adotar
medidas adicionais, incluindo medidas que previnam distorcoes da fixagdo dos
prec¢os no mercado grossista. Os Estados-Membros deverdo assegurar que todos os
beneficiarios da fixagdo dos pregos estejam em condicoes de beneficiar plenamente
das ofertas disponiveis no mercado concorrencial quando escolham fazé-lo. Para o
efeito, esses beneficidrios deverdo estar equipados com sistemas de contadores
inteligentes e ter acesso a contratos de eletricidade a pre¢os dindmicos.
Adicionalmente, deverdo ser informados direta e regularmente das ofertas e das
poupancgas disponiveis no mercado concorrencial, em especial as relativas aos
contratos de eletricidade a pregos dindmicos e deverdo dispor de assisténcia para

responder e beneficiar das ofertas baseadas no mercado.
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(24) O facto de os beneficidrios de pre¢os regulados terem direito a receber contadores
inteligentes individuais sem custos suplementares ndo deverd obstar a que os
Estados-Membros alterem a funcionalidade dos sistemas de contadores
inteligentes caso ndo haja a infraestrutura para contadores inteligentes devido ao
resultado negativo da avaliacdo custo-beneficio no que diz respeito a implantagao

dos sistemas de contadores inteligentes.

(25) As medidas de intervengdo publica na fixacdo dos pregos de fornecimento de
eletricidade ndo poderdo resultar em subvencgoes cruzadas diretas entre diferentes
categorias de clientes. De acordo com esse principio, os sistemas tarifdrios ndo
poderdo explicitamente imputar a certas categorias de clientes o custo da
intervengdo nos pregos que afetem outras categorias de clientes. Por exemplo, um
sistema tarifario, cujo custo seja suportado por comercializadores ou por outros
participantes de uma forma ndo discriminatoria, ndo deverd ser considerado uma

subvencdo cruzada direta.
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(26)

27)

(28)

A fim de garantir a manutencao de elevados padrdes de servigo publico na Unido, os
Estados-Membros deverao notificar regularmente a Comissao de todas as medidas
adotadas para alcancar os objetivos da presente diretiva. A Comissao devera publicar
regularmente um relatorio que analise as medidas adotadas a nivel nacional para
alcangar os objetivos de servico publico e compare a sua eficacia, com o objetivo de
recomendar a ado¢do de medidas a escala nacional que permitam alcangar elevados

padrdes de servico publico.

Os Estados-Membros poderao designar um comercializador de altimo recurso. Esse
comercializador podera ser a sec¢do de vendas de uma empresa verticalmente
integrada, que também exerce as funcdes de distribui¢ao, desde que satisfaca os

requisitos da presente diretiva em matéria de separagao.

As medidas postas em pratica pelos Estados-Membros para alcangar os objetivos de
coesdo social e econdmica poderdo incluir, em especial, incentivos econdmicos
adequados, mediante o recurso, quando apropriado, a todos os instrumentos
nacionais e da Unido existentes. Esses instrumentos poderdo incluir mecanismos de

responsabilidade para garantir o investimento necessario.
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(29)

(30)

(€29

Caso as medidas tomadas pelos Estados-Membros para dar cumprimento as
obrigagdes de servigo publico constituam um auxilio de estado na acecao do artigo
107.°,n.° 1, do TFUE os Estados-Membros deverao notifica-las a Comissao nos

termos do artigo 108.°, n.° 3, do TFUE.

O direito transetorial é uma boa base para a protecdo dos consumidores numa
vasta gama de servicos energéticos existentes e vai provavelmente evoluir. No
entanto, certos direitos contratuais bdsicos dos clientes deverdo ser claramente

estabelecidos.

Os consumidores deverdo dispor de informagdes simples e inequivocas sobre os seus
direitos no setor da energia. A Comissdo elaborou, apds consulta dos interessados,
nomeadamente os Estados-Membros, as entidades reguladoras, as organizagdes de
consumidores e as empresas de eletricidade, um catalogo de direitos dos
consumidores de energia que presta aos consumidores informagdes praticas sobre os
seus direitos. Esse catalogo devera manter-se atualizado, ser fornecido a todos os

consumidores e publicado.
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(32)

(33)

Sao varios os fatores que impedem os consumidores de aceder, compreender e atuar
com base nas varias fontes de informag¢des de mercado disponiveis. Por isso, ndo s6
devera ser melhorada a comparabilidade das ofertas como deverdo, tanto quanto
possivel, ser minimizadas as barreiras a mudanga de comercializador, sem limitar

indevidamente a escolha dos consumidores.

Os clientes mais pequenos continuam a ter de pagar, direta ou indiretamente, um
grande nimero de comissdes em caso de mudanca de comercializador. Essas
comissdes dificultam a identificagdo do melhor produto ou servigo e reduzem a
vantagem financeira imediata dessa mudanca. Embora a supressao dessas comissdes
possa limitar o leque de op¢des para os consumidores, ao eliminar os produtos
assentes em prémios de fidelizagdo do consumidor, a imposicao de restrigdes
suplementares a sua utilizagao deverd aumentar os niveis de bem-estar e de

participag@o, bem como a concorréncia no mercado.
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(39

Prazos de mudanca mais reduzidos poderdo incentivar os consumidores a procurar
melhores contratos de energia e a mudar de comercializador. Com a maior
utilizagdo de tecnologias de informacdo devera serd possivel, até ao ano de 2026,
em geral, completar o processo de mudanca técnica de registo de um novo
comercializador num ponto de entrega junto do operador de mudanca de
comercializador, num prazo de 24 horas em qualquer dia util. Ndo obstante
deverem ser completadas outras etapas do processo de mudanca antes do inicio do
processo técnico de mudanca, a garantia de que até essa data o processo técnico de
mudanca possa realizar-se no prazo de 24 horas, reduziria os prazos de mudanca,
ajudando a aumentar o envolvimento dos consumidores e a concorréncia no
mercado retalhista. Em todo o caso, a duracgdo total do processo de mudanca nao

devera exceder trés semanas a contar da data do pedido do cliente.
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(36)

As ferramentas de comparacao independentes, incluindo sitios Web, sdo um meio
eficaz para os clientes mais pequenos avaliarem os méritos das diferentes ofertas
disponiveis no mercado. Tais ferramentas diminuem os custos de pesquisa, uma vez
que os clientes deixam de necessitar de recolher informagoes junto dos diferentes
comercializadores e fornecedores de servigos. Essas ferramentas podem oferecer o
bom equilibrio entre a necessidade de informacdes claras e concisas, por um lado, e
de dados completos e abrangentes, por outro. O objetivo ¢ incluir o maior nimero de
ofertas disponiveis no mercado e cobrir o mercado de forma tdo completa quanto
possivel, de modo a oferecer aos clientes uma amostra representativa. E crucial que
os clientes mais pequenos tenham acesso a pelo menos uma ferramenta de
comparagdo e que as informacdes dadas por essas ferramentas sejam fiaveis,
imparciais e transparentes. Para o efeito, os Estados-Membros poderao prever uma
ferramenta de comparacdo que seja operada por uma autoridade nacional ou por

uma empresa privada.

A garantia de uma maior protecao dos consumidores assenta na disponibilizagdo de
procedimentos alternativos de resolugdo de litigios independentes, eficazes e
acessiveis a todos os consumidores, como um «provedor» da energia, um
organismo de consumidores ou uma entidade reguladora. Os Estados-Membros

deverao introduzir processos rapidos e eficazes de tratamento de reclamagdes.
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Todos os consumidores deverdo poder beneficiar da participagdo direta no mercado,
em especial, adaptando o seu consumo de acordo com os sinais do mercado e, em
retorno, beneficiar de precos de eletricidade mais baixos ou outros incentivos
financeiros. Os beneficios dessa participagdo ativa sao suscetiveis de aumentar com o
tempo, a medida que os consumidores estejam consciencializados dos seus direitos
como consumidores ativos e a medida que as informagoes sobre as possibilidades
de participagdo ativa forem mais acessiveis e melhor conhecidas. Os consumidores
deverdo poder participar em todas as formas de resposta da procura. Por conseguinte,
deverao ter a possibilidade de beneficiar da plena implantacdo dos sistemas de
contadores inteligentes e, nos casos em que essa implantacdo tenha sido avaliada
de forma negativa, deverdo ter a possibilidade de optar por dispor de um sistema de
contador inteligente e de um contrato de eletricidade a pregos dinamicos. Tal devera
permitir aos consumidores ajustar o seu consumo de acordo com as variagdes de
precos em tempo real, que reflitam o valor e o custo da eletricidade ou do transporte
em diferentes periodos de tempo, devendo os Estados-Membros, simultaneamente
garantir que o nivel de exposi¢ao dos consumidores aos riscos dos pregos grossistas ¢
razoavel. Os consumidores deverdo ser informados sobre os beneficios e potenciais
riscos em termos de preco dos contratos de eletricidade a precos dindmicos. Os
Estados-Membros deverdo também assegurar que os consumidores que optem por
nao ter uma participagdo ativa no mercado ndo sejam penalizados. Em vez disso,
devera ser-lhes facilitada a possibilidade de tomada de decisdes informadas sobre as

opgdes disponiveis, da forma mais adequada as condi¢des do mercado interno.
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(38) A fim de maximizar os beneficios e a eficdcia de pregos dindmicos na eletricidade,
os Estados-Membros deverdo avaliar o potencial para tornar mais dindmica ou

reduzir as componentes fixas nas faturas de eletricidade e, se esse potencial existir,

tomar as medidas apropriadas.
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(39)

Todos os segmentos de clientes (setor industrial, comercial e doméstico) deverao ter
acesso aos mercados da eletricidade para comercializarem a sua flexibilidade e a
eletricidade de produgdo propria. Os clientes deverdo poder aproveitar plenamente as
vantagens da agregacdo da producao e da comercializagdo em regides mais vastas e
beneficiar da concorréncia transfronteirica. Os participantes no mercado que
intervenham em agregacdo poderao desempenhar um papel essencial enquanto
intermediarios entre os grupos de clientes e o mercado. Os Estados-Membros
deverdo ter a faculdade de escolher o modelo de execug¢ao e a abordagem de
governacdo adequados para a agregacdo independente, respeitando os principios
gerais estabelecidos na presente diretiva. Tal modelo ou abordagem poderdo
incluir a escolha de principios baseados no mercado ou principios regulatorios que
proporcionem solugoes para o cumprimento da presente diretiva, tal como modelos
para a liquidacdo de desvios ou a introducdo de corregoes de perimetro. O modelo
escolhido devera conter regras transparentes e equitativas, de modo a permitirl aos
agregadores independentes desempenharem o seu papel de intermediarios e a
assegurar que o cliente final beneficie de forma adequada das suas atividades. De
modo a incentivar a participagdo na resposta da procura, deverdo ser definidos
produtos em todos os mercados I da eletricidade, incluindo os servigos de sistema e

os mercados de capacidade.
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Na comunicagdo da Comissao de 20 de julho de 2016 intitulada «Estratégia Europeia
de Mobilidade Hipocarbdnica» sublinha-se a necessidade de «descarbonizacdo» do
setor dos transportes e de redugdo das emissdes, em especial nas zonas urbanas, €
destaca-se o importante papel desempenhado pela mobilidade elétrica na prossecucao
destes objetivos. Além disso, a implantacdo da mobilidade elétrica constitui um
fator-chave para a transi¢ao energética. As regras de mercado estabelecidas na
presente diretiva deverdo, por conseguinte, contribuir para a criacdo de condigdes
favoraveis a todos os tipos de veiculos elétricos. Estas regras deverao, em especial,
assegurar a implantacdo efetiva de pontos de carregamento, publicos e privados, para
veiculos elétricos e deverdo assegurar uma integracao eficaz do carregamento de

veiculos no sistema.

41) A resposta da procura ¢ fundamental para permitir o carregamento inteligente dos
veiculos elétricos e, deste modo, permitir a eficiente integragdo desses veiculos na
rede elétrica, o que sera crucial para o processo de descarbonizagdo dos transportes.
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Os consumidores deverdo poder consumir, armazenar e vender eletricidade de
producdo propria no mercado e participar em todos os mercados da eletricidade,
oferecendo flexibilidade ao sistema, por exemplo, através do armazenamento de
energia, como o armazenamento através da utilizacdo de veiculos elétricos, através
da resposta da procura ou através de sistemas de eficiéncia energética. Os novos
desenvolvimentos tecnologicos facilitardo essas atividades no futuro. No entanto,
subsistem barreiras juridicas e comerciais, incluindo, por exemplo, a cobranca de
comissdes desproporcionadas pela eletricidade consumida internamente, obrigagdes
de alimentar o sistema energético com eletricidade de producdo propria, e os
encargos administrativos, nomeadamente a necessidade de os consumidores que
dispoem de eletricidade de produgdo propria e vendem a rede, cumprirem os
requisitos aplicaveis aos comercializadores, etc. Esses obstaculos que impedem os
consumidores de produzir a sua propria eletricidade e de consumir, armazenar ou
vender eletricidade de produgdo propria ao mercado deverdo ser removidos,
garantindo-se simultaneamente que esses consumidores contribuem adequadamente
para os custos do sistema. Os Estados-Membros deverdo ter a possibilidade de
prever no seu direito nacional disposigoes diferentes relativas aos impostos e as
taxas aplicaveis aos clientes ativos agindo individualmente ou em conjunto, assim

como os aplicaveis a clientes domésticos e a outros clientes finais.
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As tecnologias da energia distribuida e a capacita¢do dos consumidores
transformaram as comunidades de cidadaos para a energial num modo eficaz e
rentavel de responder as necessidades e expectativas dos cidaddos no que respeita a
fontes de energia e a servicos, assim como a participacao local. A Comunidade de
Energia oferece a todos os consumidores uma opg¢ao de participacdo direta na
producdo, consumo ou partilha de energial . As iniciativas da Comunidade de
Energia centram-se em primeiro lugar na oferta de determinados tipos de energia a
precos acessiveis, nomeadamente energia renovavel, aos seus membros ou titulares
de participagdes sociais, em vez de dar prioridade a realizagao de lucros, como € caso
das empresas de eletricidade tradicionais. Ao envolverem diretamente os
consumidores, as iniciativas da Comunidade de Energia demonstram o seu potencial
para facilitar a adocao de novas tecnologias e padrdes de consumo, incluindo as
redes de distribuig¢do inteligentes e a resposta da procura, de forma integrada. A
Comunidade de Energia pode igualmente promover a eficiéncia energética a nivel de
consumidores domésticos € ajudar a combater a caréncia energética através da
reducao dos consumos ¢ de tarifas de comercializacdo mais baixas. A Comunidade
de Energia permite também a participagdo de determinados grupos de clientes
domésticos nos mercados da eletricidade que, de outra forma, ndo poderiam fazé-lo.
Nos casos em que foram bem-sucedidas, estas iniciativas trouxeram beneficios
econodmicos, sociais e ambientais para a Comunidade, que vao além dos simples
beneficios derivados da prestagdo de servigos energéticos. A presente diretiva visa
reconhecer a nivel da Unido determinadas categorias de iniciativas de cidaddos no
dominio da energia como as «comunidades de cidaddos para a energia », a fim de
lhes proporcionar um quadro funcional, um tratamento justo, condi¢oes
equitativas e um conjunto bem definido de direitos e obrigacaées. Os clientes
domésticos deverao poder participar voluntariamente nas iniciativas da Comunidade
de Energia, assim como dela se retirar sem perda de acesso a rede explorada por essa
mesma comunidade nem de direitos. O acesso as redes das comunidades I de
cidaddos para a energia devera ser concedido em condigdes justas, que reflitam os

custos.
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(44) A adesdo as comunidades de cidaddos para a energia deverd ser aberta a todas as
categorias de entidades. No entanto, os poderes de decisdo dentro das comunidades
de cidaddos para a energia deverdo ser limitados aos membros ou aos titulares de
participagoes sociais que ndo estio envolvidos em atividades comerciais de grande
escala e para os quais o setor da energia ndo constitui a sua atividade economica
principal. As comunidades de cidadaos para a energia sdo consideradas, uma
categoria de cooperacgdo de cidaddos ou de cooperacdo de agentes locais que
devera ser reconhecida e protegida pelo direito da Unido. As regras aplicaveis as
«comunidades de cidaddos para a energia» ndo excluem a existéncia de outras
iniciativas de cidaddos, tais como as que decorrem de acordos de direito privado.
Por conseguinte os Estados-Membros deverdo permitir que as comunidades de
cidaddos para a energia sejam constituidas, por exemplo, enquanto associagoes,
cooperativas, parcerias, organizagoes sem fins lucrativos ou pequenas e médias
empresas, desde que tais entidades possam, agindo em nome proprio, exercer

direitos e estar sujeitas a obrigacoes.

45) As disposigoes da presente diretiva relativas as comunidades de cidaddos para a
energia estabelecem direitos e obrigagoes, que poderdo basear-se noutros direitos e
obrigacoes ja existentes, tais como a liberdade contratual, o direito a mudanga de
comercializador, as responsabilidades dos operadores de redes de distribuicdo, as

regras relativas as taxas de rede e as obrigacoes de balanco.
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As comunidades de cidaddos para a energia constituem um novo tipo de entidade
devido a sua estrutura de membros, aos requisitos de governacgdo e aos objetivos.
As comunidades de cidaddos para a energia deverdo ser autorizadas a operar no
mercado em condi¢cdes equitativas, sem distor¢oes da concorréncia, e os direitos e
as obrigacoes aplicaveis as outras empresas de eletricidade no mercado deverdo
aplicar-se de forma ndo discriminatoria e proporcionada. Esses direitos e
obrigagées deverao aplicar-se em fungdo do papel desempenhado, nomeadamente
o papel de clientes finais, de produtores, de comercializadores ou de operadores de
redes de distribui¢do. As comunidades de cidaddos para a energia ndo deverdo estar
sujeitas a restri¢oes regulamentares se utilizarem as atuais ou futuras tecnologias
da informagdo e comunicagdo para partilharem eletricidade produzida a partir de
ativos de producdo proprios da comunidade de cidaddos para a energia, entre os
seus membros ou titulares de participacoes sociais e com base nos principios do
mercado, por exemplo, compensando a componente energia dos membros ou
titulares de participagées sociais com a producgdo disponivel na comunidade,
mesmo que utilizando a rede publica, desde que ambos os pontos de contagem
pertencam a comunidade. A partilha de eletricidade permite aos membros ou
titulares de participagoes sociais serem abastecidos de eletricidade proveniente das
instalacoes de producdo da comunidade sem estarem na proximidade fisica
imediata das instalagoes de producdio e sem estarem atrds de um ponto de
contagem unico. Nos casos em que a eletricidade é partilhada, a partilha nao
devera afetar a cobranca de taxas de rede, tarifas e encargos relacionados com os
fluxos de eletricidade. A partilha devera ser facilitada respeitando as obrigacoes e
os prazos adequados para o balanco, a contagem e liquidacdo. As disposicoes da
presente diretiva relativas as comunidades de cidadaos para a energia ndo
interferem com as competéncias dos Estados-Membros para conceberem e
executarem as suas politicas para o setor da energia relacionadas com as taxas e
tarifas de rede ou para os sistemas de financiamento da politica energética e a
reparticdo dos custos, desde que essas politicas sejam ndo discriminatorias e

legais.
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(47) A presente diretiva confere aos Estados-Membros poderes para autorizarem as
comunidades de cidaddos para a energia a tornarem-se operadores de rede de
distribui¢do no dmbito do regime geral ou na qualidade de «operador de rede de
distribuigdo fechada». Uma vez concedido a uma comunidade de cidadaos para a
energia o estatuto de operador de rede de distribui¢do, essa comunidade deverd ser
tratada e ficar sujeita as mesmas obrigacoes que os operadores de redes de
distribuigdo. As disposigoes da presente diretiva relativas as comunidades de
cidadaos para a energia so clarificam os aspetos da exploragdo da rede de
distribuicdo que sdo suscetiveis de ser relevantes para as mesmas, enquanto outros
aspetos da exploragdo da rede de distribuigdo se regem pelas regras relativas aos

operadores de redes de distribuigdo.
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As faturas de eletricidade I sdo um importante meio de informacgao dos clientes
finais. Além de fornecerem dados sobre consumos e custos, podem também incluir
outras informag¢des que ajudam os consumidores a comparar os termos dos seus
contratos com outras ofertas. Contudo, I os litigios relacionados com a faturacao sao
uma fonte muito comum de reclamacdes dos consumidores, um fator que contribui
para os niveis persistentemente baixos de satisfacdo dos consumidores e de
participacao no setor da eletricidade. Importa, por conseguinte, apresentar faturas

I mais claras e faceis de compreender, bem como assegurar que essas faturas e as
informacaes relativas a faturacdo mostrem de forma bem visivel um niimero
limitado de importantes elementos de informagdo necessdrios para permitir aos
consumidores ajustar o seu consumo de energia, comparar ofertas € a mudar de
comercializador. As faturas deverdo disponibilizar aos clientes finais outros
elementos de informacdo nelas incluidos ou assinalados. Tais elementos deverdo
ser apresentados na fatura ou num documento separado que acompanha a fatura,
ou a fatura deverd conter uma referéncia ao local onde o cliente final podera
facilmente encontrar as referidas informacoes num sitio Web, através de uma

aplicagdo movel ou por outros meios.
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49)

(50)

(5D

A prestacdo periddica de informacées precisas relativas a faturacdo baseadas no
consumo efetivo de eletricidade, facilitada por contadores inteligentes, é
importante para ajudar os clientes a controlar os seus consumos e custos da
eletricidade. No entanto, os clientes, em especial os clientes domésticos, deverdo ter
acesso a modalidades flexiveis para a efetivacio do pagamento das suas faturas.
Por exemplo, poderd ser possivel que os clientes recebam informacgoes frequentes
relativas a faturagdo e pagar apenas trimestralmente, ou podera haver produtos
que prevejam que o cliente proceda ao pagamento mensal de um montante sempre

igual, independentemente do consumo real.

As disposicoes relativas a faturacdo previstas na Diretiva 2012/27/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho® deverio ser atualizadas, melhoradas e

transferidas para a presente diretiva, onde se integram de forma mais coerente.

Os Estados-Membros deverao incentivar a modernizacao das redes de distribuicao,
por exemplo introduzindo redes inteligentes, que deverao ser construidas de forma a

favorecer a producdo descentralizada e a eficiéncia energética.

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2012, relativa a eficiéncia energética, que altera as Diretivas 2009/125/CE e
2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de
14.11.2012, p. 1).
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A participagao ativa dos consumidores obriga a concessao dos incentivos e a adogao
das tecnologias adequadas, nomeadamente de sistemas de contadores inteligentes. Os
sistemas de contadores inteligentes aumentam o poder dos consumidores, na medida
em que lhes permitem obter um retorno de informagdo exata e em tempo quase real
sobre a energia consumida ou produzida, permitindo-lhes uma melhor gestao do seu
consumo, participar nos programas de resposta da procura e noutros servicos e retirar
beneficios de tais programas e servigos, bem como reduzir as suas faturas de
eletricidade. Os sistemas de contadores inteligentes permitem também aos
operadores de redes de distribui¢do uma visdo mais clara das suas redes e,
consequentemente, a redu¢do dos seus custos operacionais ¢ de manutengao,
repercutindo essas economias nos consumidores, através de tarifas de distribuicao

mais baixas.
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(53) No momento de decidir, a nivel nacional, sobre a implantacao de sistemas de
contadores inteligentes, devera ser possivel basear essa decisdo numa avalia¢ao de
natureza economica. Essa avalia¢do economica deverd ter em conta os beneficios a
longo prazo da implantagdo de sistemas de contadores inteligentes para os
consumidores e para toda a cadeia de valor, nomeadamente para uma melhor
gestdo da rede, um planeamento mais preciso e a identificacdo das perdas na rede.
Se essa avaliagdo concluir que a introducao de tais sistemas I ¢ I rentavel apenas
para os consumidores com determinado volume de consumo de eletricidade, os
Estados-Membros poderao ter esse facto em conta aquando da implantacao de
sistemas de contadores inteligentes. Essas avaliacées deverdo, no entanto, ser
revistas periodicamente, em resposta a alteragoes significativas nos pressupostos
subjacentes, ou pelo menos de quatro em quatro anos, tendo em conta a rdapida

evolugdo da tecnologia.
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(54) Os Estados-Membros que ndo implantem sistemas de contadores inteligentes de
forma sistematica, deverdo permitir que os consumidores beneficiem da instalacio de
um contador inteligente, mediante pedido e em condi¢des equitativas e razoaveis, e
deverao fornecer-lhes todas as informagdes relevantes. Na falta de contadores
inteligentes, os consumidores deverao dispor de contadores que cumpram os
requisitos minimos necessarios para lhes serem prestadas as informagdes relativas a

faturagdo especificadas na presente diretiva.
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(55)

Para apoiar a participacdo ativa dos consumidores nos mercados da eletricidade, os
sistemas de contadores inteligentes a implantar pelos Estados-Membros no seu
territorio deverao ser interoperaveis e deverdo poder fornecer os dados necessdrios
para os sistemas de gestio de energia dos consumidores. Para o efeito, os
Estados-Membros deverdo ter devidamente em conta a utilizacdo das normas
disponiveis aplicaveis, nomeadamente as normas que permitem a
interoperabilidade a nivel de modelo de dados e de aplicacdo, as melhores prdticas
e a importdncia do desenvolvimento do intercimbio de dados, para os servicos de
energia futuros e inovadores, para a implantacdo de redes inteligentes e para o
mercado interno da eletricidade. Além disso, os sistemas de contadores inteligentes
a instalar nao deverdo constituir um obstaculo a mudanc¢a de comercializador.
Deverao estar equipados com as funcionalidades adequadas aos fins a que se
destinam, de modo a permitir aos consumidores aceder aos seus dados de consumo
em tempo quase real, modular o seu consumo de energia e, na medida em que a
infraestrutura de base o permita, oferecer a sua flexibilidade a rede e as empresas de
servicos de eletricidade, ser compensados por isso, € realizar economias nas suas

contas de eletricidade.
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(56) Um aspeto essencial do fornecimento a clientes ¢ o acesso a dados de consumo
objetivos e transparentes. Deste modo, os consumidores deverdo ter acesso aos seus
proprios dados de consumo e aos pregos associados e custos dos servigos associados
ao seu consumo, para poderem convidar os concorrentes a apresentarem-lhes ofertas
com base nessa informacao. Os consumidores deverao também ter direito a uma
informacgao correta sobre o seu consumo de energia. Os pré-pagamentos nao deverao
criar desvantagens desproporcionadas para os seus utilizadores e os diferentes
sistemas de pagamento nao poderdo ser discriminatérios. A informacgao sobre os
custos de energia que ¢ fornecida aos consumidores com suficiente frequéncia criara
incentivos para economias de energia, porque transmitird diretamente aos clientes
dados sobre os efeitos do investimento em eficiéncia energética e sobre as mudancgas
de comportamento. A esse respeito, a plena aplicacao da Diretiva 2012/27/UE

ajudard os consumidores a reduzir os seus custos energéticos.
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(57)

(58)

Existem atualmente nos Estados-Membros, ou encontram-se em fase de
desenvolvimento, diferentes modelos de gestao de dados, na sequéncia da
implantacao dos sistemas de contadores inteligentes. Independentemente do modelo
de gestao de dados adotado, ¢ importante que os Estados-Membros apliquem regras
transparentes, com base nas quais podera ser concedido acesso aos dados, em
condi¢des ndo discriminatorias, € que garantam o mais alto nivel de ciberseguranga e
de protecao, bem como a imparcialidade das entidades responsaveis pelo tratamento

desses dados.

Os Estados-Membros deverdao tomar as medidas necessarias para proteger os clientes
vulneraveis e em situagdo de caréncia energética no contexto do mercado interno da
eletricidade. Essas medidas poderao diferir de acordo com as circunstancias
particulares de cada Estado-Membro e incluir iniciativas no dominio da politica
social ou energética relacionadas como o pagamento das contas de eletricidade, os
investimentos na eficiéncia energética de edificios residenciais ou na proteg¢ao do
consumidor, nomeadamente salvaguardas contra o corte da ligagao. Quando o
servigo universal também ¢ prestado as pequenas empresas, as medidas que garantem
o fornecimento do servico universal poderdo ser diferentes consoante tais medidas se

destinem a clientes domésticos ou a pequenas empresas.
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(39)
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Os servigos energéticos sdo fundamentais para salvaguardar o bem-estar dos
cidaddos da Unido. A prestacdo de servigos adequados em dominios como o
aquecimento, a climatizacao e a iluminacao, assim como o fornecimento da energia
necessaria para ligagcdo de aparelhos, sao essenciais para garantir um nivel de vida
digno e a satide dos cidadaos. Além disso, 0 acesso a esses servigos de energia
permite aos cidaddos da Unido realizar o seu potencial, além de aumentar o grau de
inclusdo social. Os agregados familiares que sofrem de caréncia energética nao tém
meios para pagar esses servicos energéticos devido a uma combinagao de baixos
rendimentos com faturas energéticas elevadas e baixa eficiéncia energética das
habitagdes. Os Estados-Membros deverdo recolher as informagdes adequadas para
monitorizar o nimero de agregados familiares em situacdo de caréncia energética. A
medicao rigorosa devera ajudar os Estados-Membros a identificar os agregados
familiares afetados pela caréncia energética, de modo a oferecer apoios especificos.
A Comissao devera apoiar ativamente a aplicagdo das disposi¢des da presente
diretiva sobre caréncia energética, facilitando o intercambio de boas praticas entre

Estados-Membros.

PT



(60) Os Estados-Membros afetados pela caréncia energética que nao tenham desenvolvido
planos de ag@o nacionais ou outros enquadramentos adequados para lutar contra a
caréncia energética, deverao fazé-lo, a fim de reduzir o nimero de clientes em
situagdo de caréncia energética. Os rendimentos baixos, as elevadas despesas com
energia e a falta de eficiéncia energética das habitagdes sdo fatores relevantes para o
estabelecimento de critérios de aferi¢do de caréncia energética. Em todo o caso, os
Estados-Membros deverao assegurar o fornecimento necessario aos clientes
vulneréaveis e em situagdo de caréncia energética. Para esse efeito, podera ser
utilizada uma abordagem integrada, designadamente no ambito da politica social e
energética, e as medidas poderdo incluir politicas sociais ou melhorias da eficiéncia
energética das habitacdes. I A presente diretiva devera reforgar as politicas

nacionais a favor dos clientes vulneraveis e em situagao de caréncia energética.
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(61)

Cabe aos operadores de redes de distribuicdo integrar de forma eficiente a produgado
de nova eletricidade, em especial, as instalagdes de produgao de eletricidade de
fontes renovaveis e novas cargas, tais como as cargas resultantes de bombas de calor
e os veiculos elétricos. Para o efeito, os operadores de redes de distribuicao deverao
poder utilizar os servigos dos recursos energéticos distribuidos, e ser incentivados a
fazé-lo, tais como a resposta da procura e o armazenamento de energia, com base em
procedimentos de mercado, de modo a explorar eficientemente as redes e a evitar as
ampliacoes dispendiosas das mesmas. Os Estados-Membros deverao adotar medidas
adequadas, como os codigos de rede e as regras nacionais de mercado, e deverdao
conceder incentivos aos operadores de redes de distribuigdo, através de tarifas de
rede que ndo criem obstaculos a flexibilidade ou a0 aumento da eficiéncia energética
na rede. Os Estados-Membros deverao também introduzir planos de
desenvolvimento das redes de distribui¢do, de modo a apoiar a integragao das
instalagdes de producao de eletricidade de fontes renovaveis, facilitar o
desenvolvimento das instalagcdes de armazenamento de energia e a eletrificagdo do
setor dos transportes e fornecer aos utilizadores informagdes adequadas sobre as
extensoes ou adaptacdes da rede previstas, ja que esse procedimento ndo existe

atualmente na maioria dos Estados-Membros.
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(62)

Os operadores de redes ndo deverdo deter, desenvolver, gerir ou explorar
instalacoes de armazenamento de energia. Na nova configuragdo do mercado da
eletricidade, os servicos de armazenamento de energia deverdo ser competitivos e
baseados no mercado. Por conseguinte, deverdo ser evitadas as subvengoes
cruzadas entre o armazenamento de energia e as fungoes reguladas de distribuicdo
ou transporte. Essas restri¢oes no que diz respeito a propriedade das instalacoes de
armazenamento de energia visam prevenir a distor¢do da concorréncia, eliminar o
risco de discriminacgdo, garantir o acesso equitativo de todos os participantes no
mercado a servigos de armazenamento de energia e promover a utilizacdo eficaz e
eficiente das instalacoes de armazenamento de energia, para além da exploragdo
da rede de distribuicdo ou transporte. Tal requisito deverd ser interpretado e
aplicado no respeito dos direitos e principios consagrados na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (a "Carta"), em especial a liberdade de empresa

e o direito de propriedade, garantidos pelos artigos 16.° e 17.° da Carta.
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(63)

(64)

Caso as instalagoes de armazenamento de energia sejam componentes de rede
plenamente integrados e nao sejam utilizadas para fins de balango ou gestio do
congestionamento, as mesmas ndo deverdo, mediante aprovacdo da entidade
reguladora, estar sujeitas as mesmas restrigoes rigorosas que proibem os
operadores de sistemas de deter, desenvolver, gerir ou explorar estas instalagoes.
Tais componentes da rede plenamente integrados poderdo incluir instalacoes de
armazenamento de energia, como condensadores ou volantes de inércia, que
prestam servigos importantes para a segurancga e a fiabilidade das redes, e

contribuem para a sincronizagdo das diferentes partes do sistema.

Com o objetivo de progredir para um setor da eletricidade totalmente
descarbonizado e totalmente isento de emissoes, é necessdrio progredir no
armazenamento de energia sazonal. Esse armazenamento de energia é um
elemento que serviria como instrumento para a gestao da rede de eletricidade para
permitir um ajustamento de curto prazo e sazonal, a fim de fazer face a
variabilidade da producdo de eletricidade de fontes renovaveis e as contingéncias

associadas a esses horizontes.
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(65)

(66)

O acesso ndo discriminatdrio a rede de distribuicdo determina o acesso a jusante aos
clientes de retalho. Para efeitos de igualdade de condigdes ao nivel retalhista, os
operadores de redes de distribuicdo deverao, pois, ser monitorizados para serem
impedidos de retirar beneficios da sua integragao vertical no que respeita a posicao
concorrencial que detém no mercado, sobretudo em relacdo a clientes domésticos e a

pequenos clientes ndo-domésticos.

Quando ¢ utilizada uma rede de distribuigdo fechada para assegurar a eficiéncia
otima de um fornecimento integrado que requer normas de funcionamento
especificas, ou quando uma rede de distribui¢ao fechada ¢ mantida primordialmente
para utilizacao pelo proprietario da rede, devera ser possivel isentar o operador da
rede de distribuicao de obrigacdes que constituam um 6nus administrativo
desnecessario em virtude da natureza particular das relagdes entre o operador da rede
de distribui¢ao e os utilizadores da rede. Os sitios industriais, comerciais ou de
servigos partilhados, designadamente estagdes de caminho-de-ferro, aeroportos,
hospitais, grandes parques de campismo com instalagdes integradas ou sitios de
implantacao de industria quimica, poderdo incluir redes de distribuicao fechadas em

virtude da natureza especializada das suas operagdes.
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(67) Se ndo for efetuada uma verdadeira distingdo entre as redes e as atividades de
producdo e de comercializagdo (separagdo efetiva), ha um risco inerente de
discriminacao, nao s6 na exploracao da rede, mas também no incentivo as empresas

verticalmente integradas para investirem adequadamente nas suas redes.
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(68)

A separagdo efetiva s poderd ser assegurada mediante a supressao do incentivo as
empresas verticalmente integradas para discriminarem os concorrentes no acesso as
redes e no investimento. A separagdo da propriedade, que implica a nomeacao do
proprietario da rede como operador da rede e a sua independéncia em relagao a
quaisquer interesses de comercializagao e de produgao, ¢ claramente uma forma
eficaz e estavel de resolver o inerente conflito de interesses e garantir a seguranga do
abastecimento. Por este motivo, o Parlamento Europeu, na sua Resolugao de

10 de julho de 2007, sobre as perspetivas do mercado interno do gas e da
eletricidade, considerou que a separacdo da propriedade a nivel do transporte
constitui o meio mais eficaz de promover o investimento nas infraestruturas de forma
nao discriminatdria, o acesso equitativo a rede por parte dos novos operadores e a
transparéncia do mercado. No quadro da separacao da propriedade, devera, pois,
exigir-se que os Estados-Membros assegurem que a(s) mesmag(s) pessoa(s) ndo
seja(m) autorizada(s) a exercer controlo sobre um produtor ou comercializador, ao
mesmo tempo que exerce(m) controlo ou direitos sobre um operador de rede de
transporte ou uma rede de transporte. Inversamente, o controlo sobre um operador de
rede de transporte ou uma rede de transporte devera excluir a possibilidade de
exercicio de controlo ou de direitos sobre um produtor ou comercializador. Dentro
destes limites, um produtor ou comercializador podera ser titular de uma participagao

minoritaria num operador de rede de transporte ou numa rede de transporte.

AM\1180861PT.docx 45/282 PE635.482v01-00

PT



(69) Qualquer sistema de separacdo devera eliminar eficazmente quaisquer conflitos de
interesses entre os produtores, os comercializadores e os operadores de redes de
transporte, de modo a criar incentivos aos necessarios investimentos € a garantir a
entrada de novos operadores no mercado num quadro regulamentar transparente e
eficiente e ndo devera constituir um regime regulamentar excessivamente oneroso

para as entidades reguladoras.

(70) Como a separagdo da propriedade exige, em alguns casos, a reestruturacao das
empresas, devera ser concedido aos Estados-Membros que decidam po-la em pratica
um periodo suplementar para aplicarem as disposi¢des pertinentes. Perante as
ligacdes verticais existentes entre os setores da eletricidade e do gas, as disposi¢oes

relativas a separacdo deverao aplicar-se a ambos os setores.
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(71) No quadro da separagdo da propriedade, para assegurar a independéncia total das
operacdes de rede em relagdo aos interesses de comercializagdo e produgdo e impedir
a troca de informacdes confidenciais, a mesma pessoa ndo podera ser membro do
conselho de administragao de um operador de rede de transporte ou de uma rede de
transporte e, simultaneamente, de uma empresa que desenvolve atividades de
producdo ou comercializagdo. Pela mesma razao, a mesma pessoa ndo podera
nomear membros do conselho de administragao de um operador de rede de transporte
ou de uma rede de transporte e exercer controlo ou direitos sobre um produtor ou

comercializador.

(72) O estabelecimento de um operador de rede ou de um operador de transporte que seja
independente de interesses de comercializagdo e producao devera permitir a empresa
verticalmente integrada manter a propriedade de ativos de rede, assegurando
simultaneamente a efetiva separagdo de interesses, sob condi¢ao de esse operador de
rede independente ou de esse operador da rede de transporte independente
desempenhar todas as fun¢des de um operador de rede e desde que sejam
estabelecidos mecanismos de regulamentagdo circunstanciada e de controlo

regulamentar abrangente.
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(73)

(74)

Se, em 3 de setembro de 2009, uma empresa proprietaria de uma rede de
transporte tiver feito parte de uma empresa verticalmente integrada, devera ser
facultada aos Estados-Membros a escolha entre separar a propriedade e criar um
operador de rede ou operador da rede de transporte que seja independente de

interesses de comercializacao e produgao.

A fim de salvaguardar na totalidade os interesses dos titulares de participacdes
sociais das empresas verticalmente integradas, os Estados-Membros deverao poder
escolher, para a separagdo da propriedade, quer a alienacao direta quer o
fracionamento das agdes da empresa integrada em agdes da empresa de rede e agdes
da empresa de comercializagdo e producdo que se mantém, desde que se cumpram os

requisitos decorrentes da separagao da propriedade.
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(75) A eficacia total das solugdes do operador independente de rede ou do operador da
rede de transporte independente devera ser assegurada mediante regras adicionais
especificas. As regras relativas aos operadores da rede de transporte independentes
facultam um quadro regulamentar adequado para garantir uma concorréncia justa,
investimentos suficientes, o acesso dos novos operadores e a integracao dos
mercados da eletricidade. A separagdo efetiva através de disposi¢des relativas aos
operadores da rede de transporte independentes devera basear-se num pilar de
medidas de organizagao e relativas a governagao dos operadores de redes de
transporte e num pilar de medidas relativas aos investimentos, a ligagdo a rede de
novas capacidades de producao e a integracdo dos mercados mediante a cooperagao
regional. A independéncia dos operadores da rede de transporte devera ser também
assegurada, nomeadamente, através de varios periodos de «incompatibilidadey,
durante os quais nenhuma atividade de gestdo, ou outra atividade relevante que
permita o acesso a mesma informag¢ao que poderia ter sido obtida numa posicao de

chefia, sera exercida na empresa verticalmente integrada.
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(76)

(77)

Os Estados-Membros tém o direito de optar pela plena separacdo da propriedade no
seu territorio. Se um Estado-Membro tiver exercido esse direito, as empresas nao
podem estabelecer um operador de rede independente ou um operador da rede de
transporte independente. Além disso, as empresas que desenvolvem atividades de
producdo ou comercializagdo ndo podem, direta ou indiretamente, exercer controlo
ou quaisquer direitos sobre um operador de rede de transporte de um Estado-Membro

que tenha optado pela plena separagdo da propriedade.

A separagao efetiva devera respeitar o principio da nao discriminacgao entre os
setores publico e privado. Para o efeito, a mesma pessoa ndo poderd ter a
possibilidade de individual ou conjuntamente, exercer controlo ou qualquer direito,
em violagdo das regras de separacao de propriedade ou da alternativa do operador
independente de rede na composi¢do, na votagdo ou na decisao dos 6rgaos dos
operadores de redes de transporte ou das redes de transporte e, simultaneamente, dos
orgaos do produtor ou comercializador. No que diz respeito a separagao da
propriedade e a alternativa do operador independente de rede, desde que o
Estado-Membro relevante possa demonstrar que os requisitos aplicaveis foram
cumpridos, dois organismos publicos separados deverdo poder controlar, por um
lado, as atividades de producdo e comercializagdo e, por outro, as atividades de

transporte.
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(78)

A separacdo efetiva integral entre as atividades da rede e as atividades de
comercializacdo e producao devera aplicar-se em toda a Unido tanto a empresas da
Unido como a empresas de fora da Unido. Para assegurar que as atividades da rede e
as atividades de comercializagao e de producao na Unido se mantém independentes
umas das outras, as entidades reguladoras deverao estar habilitadas a recusar a
certificagdo aos operadores de redes de transporte que ndo cumprem as regras de
separacao. Para assegurar uma aplicagdo coerente dessas regras em toda a Unido, as
entidades reguladoras deverdo ter na maxima consideracao os pareceres da Comissao
sempre que tomem decisdes em matéria de certificacdo. Além disso, de forma a
assegurar o cumprimento das obrigagdes internacionais da Unido, bem como a
solidariedade e a seguranca no setor energético na Unido, a Comissao devera dispor
de poderes para emitir parecer sobre a certificagao relativamente a um proprietario de
uma rede de transporte ou a um operador de rede de transporte que seja controlado

por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros.

(79) Os procedimentos de autorizacdo ndo poderdo conduzir a uma carga administrativa
desproporcional em relagdao a dimensao e ao impacto potencial dos produtores.
Procedimentos de autorizacdo indevidamente morosos podem constituir um
obstaculo a entrada de novos operadores no mercado.
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(80)

As entidades reguladoras deverdo poder tomar decisdes sobre todas as questdes de
regulacgdo relevantes, para um funcionamento adequado do mercado interno da
eletricidade, e deverdo ser inteiramente independentes de quaisquer outros interesses
publicos ou privados. Tal ndo impede a fiscalizagdo judicial ou a supervisao
parlamentar, em conformidade com o direito constitucional dos Estados-Membros.
Para além disso, a aprovagao do orcamento da entidade reguladora pelo legislador
nacional ndo obsta a autonomia orgamental. As disposi¢des relativas a autonomia na
execugao do orgamento atribuido a entidade reguladora deverao ser aplicadas dentro
do quadro definido pelo direito e pelas regras or¢amentais nacionais. Ao mesmo
tempo que contribuem para a independéncia da entidade reguladora em relagdo a
quaisquer interesses politicos ou econdmicos através de um sistema de rotagao
apropriado, os Estados-Membros deverao ter a possibilidade de ter em devida conta a

disponibilidade de recursos humanos ou as dimensdes da entidade.
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(82)

(83)

As entidades reguladoras deverao ter a possibilidade de fixar ou de aprovar as tarifas
ou os seus métodos de calculo com base numa proposta dos operadores das redes de
transporte ou dos operadores das redes de distribui¢ao, ou numa proposta acordada
entre esses operadores e os utilizadores das redes. No exercicio destas fungdes, as
entidades reguladoras deverdo assegurar que as tarifas de transporte e distribui¢ao
ndo sejam discriminatorias e reflitam os custos e ter em consideracdo os custos
marginais a longo prazo da rede que as medidas de produgao distribuida e de gestdo

da procura permitem evitar.

As entidades reguladoras poderdo fixar ou aprovar as tarifas de rede individuais
das redes de transporte e distribui¢do ou uma metodologia, ou ambas. Em ambos
os casos, deverda ser preservada a independéncia das entidades reguladoras na

ixacdo das tarifas de rede, nos termos do artigo 57.° n.’ 4, alinea b), subalinea ii).
g

As entidades reguladoras deverdo garantir que os operadores das redes de
distribuigdo e os operadores das redes de transporte tomam as medidas adequadas
para tornar a sua rede mais resiliente e flexivel. Para o efeito, deverdo monitorizar
o desempenho desses operadores com base em indicadores como a capacidade dos
operadores das redes de distribui¢do e dos operadores das redes de transporte de
explorar linhas com pardmetros dindamicos, o desenvolvimento da monitorizagdo a
distancia e o controlo em tempo real das subestagoes, a redugdo das perdas na rede

e a frequéncia e duracdo das interrupgoes de poténcia.
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(84) As entidades reguladoras deverdo dispor de poderes para adotar decisdes vinculativas
dirigidas as empresas de eletricidade e para aplicar ou para propor a um tribunal
competente a aplicacdo de sanc¢des efetivas, proporcionadas e dissuasivas as
empresas de eletricidade que ndo cumprem as suas obrigagdes. Para o efeito, as
entidades reguladoras deverdo poder solicitar informagdes relevantes as empresas de
eletricidade, proceder a inquéritos adequados e suficientes e resolver litigios. As
entidades reguladoras deverdo igualmente ter poderes para, independentemente da
aplicagdo de regras de concorréncia, tomar medidas adequadas que assegurem
beneficios para o cliente, através da promogao de uma concorréncia efetiva

necessaria ao correto funcionamento do mercado interno da eletricidade.
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(85)

As entidades reguladoras deverdo coordenar-se no exercicio das suas funcoes, de
forma a assegurar que a rede europeia dos operadores das redes de transporte
para a eletricidade (a «REORT para a eletricidade»), a entidade europeia dos
operadores de redes de distribuicdo (a «entidade ORD UE»), e os centros de
coordenacdo regional, cumpram as suas obrigacoes no dmbito do quadro
regulamentar do mercado interno da eletricidade e as decisoes da Agéncia de
Cooperagao dos Reguladores da Energia (ACER) criada pelo Regulamento

(UE) 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho’*. Com o alargamento das
responsabilidades operacionais da REORT para a eletricidade, da entidade ORD
UE e dos centros de coordenagdo regional, é necessdrio reforcar a supervisio das
entidades que operam a nivel da Unido ou regional. As entidades reguladoras
deverdo consultar-se e deverdo coordenar a sua supervisao para identificar
conjuntamente situacoes em que a REORT para a eletricidade, a entidade ORD
UE ou dos centros de coordenagdo regional ndo cumprem as respetivas

obrigacoes.

Regulamento (UE) 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho de ... (JO ...).
JO: inserir o nimero do regulamento no texto € o niumero, a data, o titulo completo e

a referéncia relativa a publicagdo no JO na nota de rodapé do documento
2016/0378(COD) — PE-CONS 83/19.
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(86)

(87)

As entidades reguladoras deverdo igualmente dispor dos poderes que lhes permitam
contribuir para assegurar padrdes elevados de servigo universal e obrigagdes de
servico publico consentaneos com a abertura do mercado, assegurar a protecao dos
clientes vulneraveis e a assegurar plena eficacia das medidas de prote¢ao dos
consumidores. Essas disposi¢des aplicam-se sem prejuizo dos poderes da Comissao
no que se refere a aplicacdo das regras de concorréncia, incluindo a analise de fusdes
com dimensao europeia, e das regras relativas ao mercado interno, como as regras
relativas a livre circulacao de capitais. O organismo independente para o qual uma
parte afetada pela decisdo de uma entidade reguladora tem o direito de recorrer pode

ser qualquer tribunal competente para levar a cabo a fiscalizacdo judicial.

A presente diretiva e a Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho'’ nio impedem os Estados-Membros de elaborar e lancar a sua politica
energética nacional. Tal significa que, dependendo das normas constitucionais dos
Estados-Membros, os Estados-Membros poderdo ser competentes para definir o
enquadramento politico que rege a atividade das entidades reguladoras, por
exemplo no que respeita a seguranca do abastecimento. No entanto, as orientagoes
gerais de politica energética emanadas do Estado-Membro ndao poderdo interferir

na independéncia ou autonomia das entidades reguladoras.

10

Diretiva 2009/73/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009,
que estabelece regras comuns para o mercado interno do gas natural e que revoga a
Diretiva 2003/55/CE (JO L 211 de 14.8.2009, p. 94).
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(88)

(89)

(90)

O Regulamento (UE) 2019/...%, estabelece que a Comissao devera adotar
orientacdes ou codigos de rede para alcangar o grau de harmonizagao necessario.
Tais orientacdes e cddigos de rede, constituem medidas de execugdo vinculativas e,
relativamente a certas disposi¢oes da presente diretiva, sao um instrumento util que

podera ser rapidamente adaptado, se necessario.

Os Estados-Membros e as partes contratantes no Tratado da Comunidade de
Energia'! deverdo trabalhar em estreita cooperagdo e sobre todas as questdes
relativas ao desenvolvimento de uma regiao de comércio de eletricidade integrada e
abster-se de tomar quaisquer medidas que possam pdr em risco a integracao dos
mercados da eletricidade ou a seguranga do abastecimento dos Estados-Membros e

das partes contratantes.

A presente diretiva deverd interpretada em conjunto com o Regulamento (UE)
2019/..." que estabelece os principios fundamentais da nova configuracao do
mercado da eletricidade e que permitird remunerar melhor a flexibilidade, propor
variagoes de precos adequadas e garantir o desenvolvimento de mercados de curto
prazo integrados ¢ a funcionar corretamente. O Regulamento (UE) 2019/...*
estabelece também novas regras em diversos dominios, nomeadamente mecanismos

de capacidade e de cooperacao entre operadores de redes de transporte.

+

11

AM\1180861PT.docx 57/282 PE635.482v01-00

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
JO L 198 de 20.7.2006, p. 18.

PT



(91) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios
consagrados na Carta. Por conseguinte, a presente diretiva deverd ser interpretada
e aplicada de acordo com esses direitos e principios, em especial com o direito a
protecio dos dados pessoais garantido pelo artigo 8.° da Carta. E essencial que
todo o tratamento de dados pessoais ao abrigo da presente diretiva esteja em

conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do

Conselho’2.

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril
de 2016, relativo a prote¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento
de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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92)

A fim de a garantir o nivel minimo de harmonizag¢ao requerido para alcangar o
objetivo da presente diretiva, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do
TFUE devera ser delegado na Comissao, no que diz respeito a estabelecer regras
sobre o alcance das obrigagdes das entidades reguladoras quanto a cooperacao mutua
e a cooperagdo com a ACRE e a definir os pormenores do procedimento para
cumprimento dos codigos de rede e orientagdes. E particularmente importante que a
Comissao proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatorios,
inclusive ao nivel de peritos, € que essas consultas sejam conduzidas de acordo com
os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016 sobre
legislar melhor'3. Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparagao dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os
documentos ao mesmo tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos
peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da Comissao

que tratem da preparacao dos atos delegados.

13
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(93)

(99

A fim de assegurar condi¢des uniformes de execugdo da presente diretiva, deverao
ser atribuidas competéncias de execu¢ao a Comissao para determinar os requisitos
em matéria de interoperabilidade e os procedimentos nao discriminatorios e
transparentes de acesso aos dados dos contadores, aos dados de consumo e aos dados
necessarios para a mudanga de comercializador, resposta da procura e outros
servigos. As referidas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho!4.

Caso seja aplicavel uma derrogagdo nos termos do artigo 66.°, n.* 3, 4 ou 5, essa
derrogacdo deverd igualmente abranger as disposigoes da presente diretiva que
sejam acessorias ou que exijam a aplicacdo prévia de qualquer das disposi¢oes

sobre cuja aplicacdo foi concedida uma derrogagao.

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de
fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos

mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de
execucdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(95)

7

As disposic¢des da Diretiva 2012/27/UE, relativas aos mercados da eletricidade,
nomeadamente as disposicdes relativas a contagem e a faturacao de eletricidade, a
resposta da procura, ao despacho prioritario e ao acesso a rede pela cogeragao de
elevada eficiéncia sao atualizadas pelas disposi¢oes da presente diretiva e do
Regulamento (UE) 2019/....*. Por conseguinte, a Diretiva 2012/27/UE devera ser

alterada nesse sentido.

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a criagdo de um mercado
interno da eletricidade plenamente operacional, ndo pode ser suficientemente
alcancado pelos Estados-Membros mas pode, devido a sua dimensao e aos seus
efeitos, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas em
conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva nao excede o necessario para

alcangar esse objetivo.

+

JO: inserir o nimero do regulamento que consta do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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7

98)

99)

Nos termos da Declaragao Politica Conjunta, de 28 de setembro de 2011, dos
Estados-Membros e da Comissdo sobre os documentos explicativos'>, os
Estados-Membros comprometeram-se, nos casos em que tal se justifique, a fazer
acompanhar a notificacao das suas medidas de transposi¢ao de um ou mais
documentos que explicam a rela¢do entre os componentes da diretiva e as partes
correspondentes dos instrumentos de transposi¢ao nacional. Em relagao a presente

diretiva, o legislador considera que a transmissao desses documentos se justifica.

A obrigagao de transposi¢do da presente diretiva para o direito nacional devera
limitar-se as disposi¢des que constituem uma alteragao de substancia em relagdo a
Diretiva 2009/72/CE. A obrigacao de transposi¢ao das disposi¢des inalteradas resulta
da Diretiva 2009/72/CE.

A presente diretiva aplica-se sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros
relativas aos prazos de transposic¢do para o direito nacional e as datas de aplicacdo da

Diretiva 2009/72/CE, previstos no anexo III.

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

15
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CAPITULO I
OBJETO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva estabelece regras comuns de produgdo, transporte, distribui¢ao,
armazenamento de energia e de comercializacdo de eletricidade, bem como regras para a
protecdo dos consumidores, a fim de criar mercados de eletricidade verdadeiramente
integrados, competitivos, centrados no consumidor, flexiveis, equitativos e transparentes na

Uniado.

Ao aproveitar as vantagens de um mercado integrado, a presente diretiva visa garantir pregos
da energia e custos abordaveis e transparentes para os consumidores, um elevado nivel de
seguranca do abastecimento € uma transi¢ao suave para um sistema energético sustentdvel e
hipocarbonico. Estabelece as principais regras relativas a organizagao e ao funcionamento do
setor da eletricidade na Unido, nomeadamente as regras aplicaveis em termos de
autonomizacao e prote¢ao dos consumidores e ao acesso aberto ao mercado integrado, bem
como ao acesso de terceiros a infraestrutura de transporte e distribuig@o, requisitos em matéria
de separagao e regras relativas a independéncia das entidades reguladoras nos

Estados-Membros.

A presente diretiva estabelece também modos através dos quais os Estados-Membros, as
entidades reguladoras e os operadores das redes de transporte, podem cooperar no sentido
da criag¢do de um mercado interno da eletricidade plenamente interligado que aumente a
integracdo da eletricidade de fontes renovaveis, a livre concorréncia e a seguranca do

abastecimento.
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Artigo 2.°

Defini¢des

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Clientey, o cliente grossista ou o cliente final de eletricidade;

2) «Cliente grossistay, a pessoa singular ou coletiva que compra eletricidade para
revenda no interior ou no exterior da rede em que esté estabelecida;

3) «Cliente final», o cliente que compra eletricidade para consumo proprio;

4) «Cliente doméstico», o cliente que compra eletricidade para consumo doméstico
proprio, excluindo as atividades comerciais ou profissionais;

5) «Cliente ndo doméstico», a pessoa singular ou coletiva que compra eletricidade nao
destinada ao consumo doméstico proprio, incluindo os produtores, os clientes do
setor industrial, as pequenas e médias empresas, os estabelecimentos comerciais € 0s
clientes grossistas;

6) «Microempresa», uma empresa que emprega menos de 10 pessoas e cujo volume
de negocios anual e/ou balanco total anual ndo excede 2 milhées de euros;
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7)

8)

9)

10)

«Pequena empresa», uma empresa que emprega menos de 50 pessoas e cujo
volume de negocios anual e/ou balango total anual ndo excede 10 milhées de

euros;

«Cliente ativow, o cliente final, ou grupo de clientes finais que atua em conjunto, que
consome ou armazenal eletricidade produzida nas suas instalagdes situadas dentro
de limites confinados ou, caso autorizado por um Estado-Membro, noutras
instalagcoes, ou que vende eletricidade de producgdo prépria ou participa na
flexibilidade ou nos planos de eficiéncia energética, desde que essas atividades nao

constituam a sua atividade principal, comercial ou profissional;

«Mercados de eletricidade» os mercados de eletricidade, incluindo os mercados de
balcdo e as bolsas de eletricidade, mercados de comércio de energia, de
capacidades, de servigos de balancgo e de servigos de sistema em todos os periodos

de operagado, incluindo mercados a prazo, de dia seguinte e intradidarios;

«Participante no mercado», um participante no mercado na acegdo do artigo 2.°,

ponto 25, do Regulamento 2019/....%;

JO: inserir o namero de referéncia relativa a publicacao no JO do documento
2016/0379 (COD) — PE-CONS 9/19.
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11) «Comunidade de cidaddos para a energiay», uma I entidade juridica:

a)  Com base numa participagdo aberta e voluntaria, que seja efetivamente
controlada pelos seus membros ou pelos titulares de participacdes sociais que
sdo pessoas singulares, autoridades locais, incluindo municipios, ou

pequenas empresas,

b)  Cujo principal objetivo é proporcionar beneficios ambientais, economicos ou
sociais aos seus membros ou titulares de participagdes sociais ou ds zonas

locais onde operam e ndo gerar lucros financeiros, e

¢)  Pode participar em atividades de producdo, inclusive de energia de fontes
renovaveis, de distribui¢do, de comercializacdo, de consumo, de agregacdo,
de armazenamento de energia, de prestacdio de servigos de eficiéncia
energética, ou de servicos de carregamento para veiculos elétricos ou prestar
outros servicos energéticos aos seus membros ou aos titulares de

participagoes sociais;
12) «Comercializagao», a venda e a revenda de eletricidade a clientes;

13) «Contrato de fornecimento de eletricidade», um contrato para a comercializagao de

eletricidade, excluindo derivados de eletricidade;

14) «Derivado de eletricidade», um instrumento financeiro especificado no anexo I,
seccao C, pontos 5, 6 ou 7, da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do

Conselho'®, sempre que esteja relacionado com a eletricidade;

16 Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014,
relativa aos mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE
e a Diretiva 2011/61/UE (JO L 173 de 12.6.2014, p. 349).
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15)

16)

17)

18)

19)

«Contrato de eletricidade a pre¢os dinamicos», um contrato de fornecimento de
eletricidade entre um comercializador e um cliente final, que reflete a variacdo de
precos nos mercados a vista, incluindo nos mercados de dia seguinte e intradidrio,

com intervalos pelo menos iguais a frequéncia de ajustamento do mercado;

«Comissdo de rescisdo de contrato», uma taxa ou uma penalizacdo aplicada aos
clientes pelos comercializadores ou participantes no mercado envolvidos na
agregacdo, decorrentes da rescisdo de um contrato de fornecimento ou de prestagado

de servigos de eletricidade;

«Comissao relacionada com a mudanga de comercializador», uma penaliza¢dao ou
encargo decorrentes da mudanga de comercializador ou de participantes no mercado
envolvidos na agregacgdo, incluindo as comissoes de rescisdo de contrato, aplicadas
direta ou indiretamente aos clientes pelos comercializadores ou pelos participantes

no mercado envolvidos na agregagdo ou pelos operadores da rede;

«Agregacdo», uma funcgdo desempenhada por uma pessoa singular ou coletiva que
combina as cargas ou a eletricidade produzida de multiplos clientes para compra,

venda ou leildo num mercado de eletricidade;

«Agregador independente, um participante no mercado envolvido na agregagdo que

ndo se encontra associado ao comercializador do cliente;
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20)

21)

22)

23)

«Resposta da procuray, a alterac¢@o, por parte dos clientes finais, dos seus padrdes de
consumo normais ou correntes em resposta a sinais do mercado, incluindo em
resposta a variagao periddica dos precos da eletricidade ou dos incentivos
financeiros, ou em resposta a aceitacao de ofertas dos clientes finais, a fim de vender
a redu¢do ou o aumento da procura por um determinado preco num mercado
organizado, na acec¢do do artigo 2.°, n.°4 do Regulamento de Execug¢ao (UE)

n.° 1348/2014 da Comissao!’, de forma isolada ou mediante agregagao;

«Informacaoes relativas a faturacdo», as informacgoes fornecidas numa fatura dos

clientes finais, com exceg¢do dos pedidos de pagamento;

«Contador convencional», um contador analogico ou eletronico que nao dispde de

capacidade para transmitir e receber dados;

«Sistema de contadores inteligentes», um sistema eletronico preparado para medir o
consumo de eletricidade ou a eletricidade introduzida na rede, que fornece mais
informagdes do que um contador convencional, € que pode transmitir e receber dados
para efeitos de informacao, monitorizagao e controlo, recorrendo a uma forma de

comunicagao eletronica;

Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1348/2014 da Comissao, de 17 de dezembro de
2014, relativo a comunicagdo de dados que da execucdo ao artigo 8.°, n. 2 e 6, do
Regulamento (UE) n.° 1227/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a

integridade e a transparéncia nos mercados grossistas da energia (JO L 363 de
18.12.2014, p. 121).
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24)

25)

26)

27)

28)

«Interoperabilidade», no contexto de contadores inteligentes, a capacidade de
interagdo de duas ou mais redes de energia ou de comunicagdes, sistemas,
dispositivos, aplicagdes ou componentes, para trocar e utilizar informacdo, de modo

a executar as funcdes necessarias;

«Periodo de liquidagdo de desvios», periodo de liquidacao de desvios na acegdo do

artigo 2.°, ponto 15, do Regulamento (UE) 2019/...%;

«Tempo quase real», no contexto de contadores inteligentes, um curto periodo de

tempo, geralmente reduzido a segundos ou no mdximo ao periodo de liquidacdo dos

desvios no mercado nacional,

«Melhores técnicas disponiveis», no contexto da protecao dos dados e da seguranga
num contexto de contadores inteligentes, as técnicas mais eficazes, avangadas e com
adequacdo pratica, para proporcionar, em principio, a base para o cumprimento das

regras de protecao e seguranca de dados da Unido;

«Distribuigao», o transporte de eletricidade em redes de distribuig¢do de alta, média e

baixa tensdo, para entrega aos clientes, excluindo a comercializagao;
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29)

30)

31)

32)

«Operador da rede de distribuicdo», a pessoa singular ou coletiva responsavel pela
exploragdo, pela garantia da manutengao e, se for caso disso, pelo desenvolvimento
da rede de distribuicdo numa area especifica e, quando aplicavel, das suas
interligacdes com outras redes, bem como por assegurar a capacidade a longo prazo

da rede para atender pedidos razodveis de distribuicdo de eletricidade;

«Eficiéncia energétican, o racio entre os resultados obtidos em termos de

desempenho, servigos, bens ou energia produzidos e a energia utilizada para o efeito;

«Energia de fontes renovaveis» ou «energia renovavely, a energia de fontes ndo
fosseis renovaveis, nomeadamente energia edlica, solar (solar térmica e solar
fotovoltaica) e energia geotérmica, energial ambiente, energia das marés, das ondas
e outras formas de energia ocednica, energia hidrica, de biomassa, de gases de

aterro, de gases de instalacoes de tratamento de dguas residuais e biogas I ;

«Produgdo distribuiday, instalagcdes de producao ligadas a rede de distribuicao;
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

«Ponto de carregamento», uma interface que dispde de capacidade para carregar um
veiculo elétrico de cada vez ou para trocar uma bateria de um veiculo elétrico de

cada vez;

«Transporte», o transporte de eletricidade, numa rede interligada de muito alta tensao
e de alta tensdo, para entrega a clientes finais ou a distribuidores, excluindo a

comercializacao;

«Operador da rede de transporte», a pessoa singular ou coletiva que ¢ responsavel
pela exploracdo, pela garantia da manutencao e, se necessario, pelo desenvolvimento
da rede de transporte numa area especifica e, quando aplicdvel, das suas interligacdes
com outras redes, bem como por assegurar a capacidade a longo prazo da rede para

atender pedidos razoaveis de transporte de eletricidade;

«Utilizador da rede», uma pessoa singular ou coletiva que abastece uma rede de

transporte ou uma rede de distribui¢do ou € por ela abastecida;
«Produgdoy, a produgdo de eletricidade;

«Produtor», uma pessoa singular ou coletiva que produz eletricidade;
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

«Interligagdo», o equipamento utilizado para interligar redes de eletricidade;

«Rede interligaday, a rede constituida por varias redes de transporte e de distribui¢ao

ligadas entre si por uma ou mais interligagdes;

«Linha direta», quer uma linha elétrica que liga um local de producao isolado a um
cliente isolado, quer uma linha elétrica que liga um produtor e uma empresa de
comercializacdo de eletricidade para abastecer diretamente as suas proprias

instalacdes, filiais e clientes;

«Pequena rede isolada», uma rede cujo consumo anual, em 1996, tenha sido inferior
a 3000 GWh e em que menos de 5 % do consumo anual seja obtido por interligagdo a

outras redes;

«Pequena rede interligada», uma rede cujo consumo, no ano de 1996, tenha sido
inferior a 3000 GWh e em que mais de 5 % do consumo anual seja obtido por

interligacdo com outras redes;

Congestionamento», congestionamento na acegao do artigo 2.°, ponto 4, do

Regulamento (UE) 2019/...%;

«Balangoy, balango na ace¢ao do artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento (UE) 2019/...

+.
s

«Energia de balango», energia de balanco na acecao do artigo 2.°, ponto 11, do

Regulamento (UE) 2019/...%;

«Agente de mercado responsavel pela liquidacao de desviosy», um agente de mercado
responsavel pela liquidagdo de desvios na acegdo do artigo 2.°, ponto 14, do

Regulamento (UE) 2019/...7;

«Servico de sistemay, 0 servico necessario para a exploracao de uma rede de

transporte ou distribui¢do, nomeadamente os servigos de balanco e servigos de

JO: inserir o nimero de referéncia do regulamento constante do documento
2016/0379(COD) — PE-CONS 9/19.
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49)

50)

51)

52)

«Servigo de sistema ndo associado a frequéncia», um servigo utilizado por um
operador de rede de transporte ou por um operador de rede de distribuicdo para
controlo de tensdo em estado estacionario, injecdes rapidas de corrente reativa,
inércia para a estabilidade da rede local, corrente de curto-circuito, capacidade de

arranque autonomo e capacidade de funcionamento isolado;

«Centro de coordenacgdo regional», um centro de coordenagdo regional I

estabelecido nos termos do artigo 35.° do Regulamento (UE) 2019/...";

«Componentes de rede completamente integrados», componentes de rede que estio
integrados na rede de transporte ou de distribuicdo, incluindo instalagoes de

armazenamento, e que sao utilizados exclusivamente para assegurar a seguranga e
a fiabilidade do funcionamento da rede de transporte ou de distribui¢do e ndo para

balango ou para a gestdo de congestionamentos;

«Empresa de eletricidade integrada», uma empresa verticalmente integrada ou uma

empresa horizontalmente integrada;

+

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
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53)

54)

55)

56)

«Empresa verticalmente integrada», uma empresa de eletricidade ou um grupo de
empresas de eletricidade em que a mesma pessoa ou as mesmas pessoas tém direito,
direta ou indiretamente, a exercer controlo e em que a empresa ou grupo de empresas
exerce, pelo menos, uma das atividades de entre o transporte ou a distribuicao e, pelo

menos, uma das atividades de entre a produgdo ou comercializagao;

«Empresa horizontalmente integrada», uma empresa de eletricidade que exerce pelo
menos, uma das atividades de entre a producao para venda, ou transporte, ou

distribuicao ou comercializagdo e, outra atividade nao ligada ao setor da eletricidade;

«Empresas coligadas», as empresas filiais, na ace¢do do artigo 2.°, ponto 12, da
Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho!® e as empresas que

pertencem aos mesmos titulares de participagdes sociais;

«Controlo», os direitos, contratos ou outros meios que, individual ou conjuntamente
¢ tendo em conta as circunstancias de facto ou de direito envolvidas, conferem a
possibilidade de exercer influéncia determinante sobre uma empresa, em especial

através de:

a)  Direitos de propriedade, de uso ou de frui¢do sobre a totalidade ou parte dos

ativos de uma empresa;

b)  Direitos ou contratos que conferem influéncia determinante na composicao, na

votacao ou nas decisdes dos 6rgaos de uma empresa;

Diretiva 2013/34/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013,
relativa as demonstragdes financeiras anuais, as demonstragoes financeiras
consolidadas e aos relatorios conexos de certas formas de empresas, que altera a

Diretiva 2006/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga as Diretivas
78/660/CEE e 83/349/CEE do Conselho (JO L 182 de 29.6.2013, p. 19).
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57)

58)

59)

60)

«Empresa de eletricidade», a pessoa singular ou coletiva que exerce, pelo menos,
uma das seguintes atividades: producao, transporte, distribuicao, agregacdo, resposta
da procura, armazenamento de energia, comercializacdo ou compra de eletricidade,
e que ¢ responsavel pelas fungdes comerciais, técnicas ou de manutencao ligadas a

essas atividades, com excecdo dos clientes finais;
«Segurancay, a seguranca do abastecimento de eletricidade e a seguranca técnica;

«Armazenamento de energia», ao nivel da rede elétrica, a transferéncia da utilizacdo
final de eletricidade I para um momento posterior ao da sua produgdo ou a
conversdo de energia elétrica numa forma de energia que possa ser armazenada, o
armazenamento dessa energia e a subsequente reconversdo dessa energia em

energia elétrica ou utilizacdo enquanto outro vetor energético;

«Instalagdo de armazenamento de energiay, ao nivel da rede de eletricidade, uma

instalacdo onde a energia é armazenada.
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CAPITULO 11
REGRAS GERAIS DE ORGANIZACAO DO SECTOR DA ELETRICIDADE

Artigo 3.°
Mercados de eletricidade competitivos, centrados no consumidor, flexiveis e nao

discriminatorios

1. Os Estados-Membros devem garantir que o direito nacional ndo cria entraves
indevidos ao comércio transfronteirico de eletricidade, a participagao dos
consumidores, nomeadamente através da resposta da procura, aos investimentos, em
particular, na produgdo varidvel e flexivel de energia, ao armazenamento de energia
e a implantagcdo da mobilidade elétrica ou de novas interligacdes entre
Estados-Membros, ¢ devem garantir que os pregos da eletricidade refletem a oferta e

a procura reais.

2. Ao desenvolver novas interligagoes, os Estados-Membros devem ter em conta os
objetivos de interligacdo elétrica estabelecidos no artigo 4.°, alinea d), ponto 1) do

Regulamento (UE) 2018/1999.

3. Os Estados-Membros asseguram que ndo existem obstaculos indevidos ne d@mbito do
mercado interno da eletricidade no que respeita a entrada, exploragdo e saida do
mercado, sem prejuizo das competéncias que os Estados-Membros continuam a ter

em relagdo a paises terceiros.

4. Os Estados-Membros asseguram condigoes equitativas em que as regras, as taxas e
o tratamento aplicaveis as empresas de eletricidade sdo transparentes,
proporcionados e ndo discriminatdorios, em especial no que diz respeito a
responsabilidade de balanco, acesso aos mercados grossistas, acesso aos dados,
mudanca de comercializador e de regimes de faturacdo, bem como, se for caso

disso, no licenciamento.
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5. Os Estados-Membros asseguram que os participantes no mercado provenientes de
paises terceiros, quando operarem no mercado interno da eletricidade, cumprem o
direito aplicavel da Unido e nacional, incluindo as disposicées relativas a politica

ambiental e de seguranca.

Artigo 4.°

Livre escolha do comercializador

Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes podem comprar livremente
eletricidade ao comercializador da sua escolha e devem garantir que todos os clientes sao
livres de celebrar simultaneamente mais do que um contrato de fornecimento de

eletricidade, desde que a ligacdo e os pontos de contagem necessdrios se encontrem

estabelecidos.
Artigo 5.°
Precos de comercializacao baseados no mercado
1. Os comercializadores sdo livres de fixar os precos de comercializagdo da eletricidade

fornecida aos clientes. Os Estados-Membros devem tomar todas as medidas

adequadas para assegurar a concorréncia efetiva entre comercializadores.

2. Os Estados-Membros devem assegurar a prote¢ao dos clientes domésticos
vulneraveis e em situagdo de caréncia energética nos termos dos artigos 28.° e 29.°,
por meio da politica social ou por outros meios que nao as medidas de interven¢ao

publica na fixacao dos pregos de comercializagao da eletricidade.
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3. Em derrogagdo dos n.® 1 e 2, os Estados-Membros podem aplicar medidas de
intervengdo publica de fixagdo dos precos de comercializagao da eletricidade pagos
pelos clientes vulneraveis ou em situagdo de caréncia energética. Essas medidas de

interveng¢do publica estdo sujeitas as condi¢coes previstas nos n.”> 4 e 5.

4. As medidas de intervencgdo publica de fixacdo dos pregos de comercializacio de

eletricidade:

a)  Devem prosseguir um interesse economico geral e ndo ir além do necessario

para atingir esse interesse economico geral;

b)  Devem ser claramente definidas, transparentes, ndao discriminatorias e

verificdveis;

¢)  Devem garantir a igualdade de acesso das empresas de eletricidade da Unido

aos clientes;

d)  Devem ser limitadas no tempo e proporcionadas no que respeita aos seus

beneficiarios.

e)  Ndo podem acarretar custos adicionais para os participantes no mercado de

forma discriminatoria.
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5. Todos os Estados-Membros que apliquem medidas de intervencdo publica de
fixagdao dos pregos de comercializacdo de eletricidade nos termos do n.” 3 do
presente artigo, devem também cumprir o disposto no artigo 3.°, n.° 3, alinea d), e
no artigo 24.° do Regulamento (UE) 2018/1999, independentemente de o
Estado-Membro em causa ter um numero significativo de agregados familiares em

situagdo de caréncia energética.

6. Para efeitos de um periodo de transi¢do para estabelecer uma concorréncia efetiva
nos contratos de comercializacdo de eletricidade entre comercializadores e para
alcancar precos de retalho da eletricidade efetivamente baseados no mercado, nos
termos do n.° 1, os Estados-Membros podem I aplicar medidas de intervengao
publica de fixacao dos pregos de comercializagdo de eletricidade aos clientes
domésticos e as microempresas que ndo beneficiem de medidas de intervengio

publica nos termos do n.’ 3.

7. As medidas de intervencgdo publica nos termos do n.’ 6 devem cumprir os critérios

estabelecidos no n.’ 4 e:

a)  Devem ser acompanhadas por um conjunto de medidas para alcangcar uma
concorréncia efetiva e uma metodologia para avaliar os progressos em

relacdo a essas medidas;
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b)

d)

8

Devem ser estabelecidas através de uma metodologia que garanta um

tratamento nao discriminatorio dos comercializadores;

Devem ser fixadas a um preco acima do custo, a um nivel em que possa

haver uma concorréncia efetiva de pregos;

Devem ser concebidas de modo a minimizar qualquer impacto negativo no

mercado grossista da eletricidade;

Devem assegurar que todos os beneficiarios dessas medidas de intervengdo
publica tém a possibilidade de escolher ofertas do mercado concorrencial e
que sdo informados diretamente da disponibilidade de ofertas e de
poupangas no mercado concorrencial, em especial dos contratos de
eletricidade a precos dindmicos, e assegurar que dispoem de assisténcia para

mudar para uma oferta baseada no mercado;

Devem assegurar que, nos termos dos artigos 19.° e 21.°, todos os
beneficiarios dessas medidas de intervengdo publica tém direito e lhes é
oferecida, a instalagdo de contadores inteligentes sem custos suplementares
para o cliente, e que sdo diretamente informados da possibilidade de

instalarem contadores inteligentes e dispoem da assisténcia necessdria.

Ndo podem conduzir a subvencoes cruzadas diretas entre os clientes
fornecidos a precos de mercado livre e os fornecidos a pregos de mercado

regulado;
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8. Os Estados-Membros devem notificar as medidas adotadas nos termos dos n.% 3 e 6
a Comissao no prazo de um més a contar da sua adogao, podendo aplicé-las de
imediato. A notificacdo deve ser acompanhada de uma explicagdo das razdes pelas
quais I outros instrumentos ndo foram suficientes para alcangar o objetivo visado,
da forma como os requisitos estabelecidos nos n.” 4 e 7 foram cumpridos e dos
efeitos das medidas notificadas na concorréncia. A notificacio deve descrever o
universo dos beneficidarios, a duragdo das medidas e o numero de clientes
domésticos afetados pelas medidas e explicar como foram determinados os pregos

regulados.

9. Até 1 de janeiro de 2022 e 1 de janeiro de 2025, os Estados-Membros devem
apresentar a Comissdo relatorios sobre a execugdo do presente artigo, a necessidade
e a proporcionalidade das medidas de intervengdo publica nos termos do presente
artigo e uma avaliacdo dos progressos realizados no sentido de alcan¢car uma
concorréncia efetiva entre os comercializadores e da transi¢do para pregos baseados
no mercado. Os Estados-Membros que aplicam pregos regulados nos termos do n.” 6
devem apresentar um relatorio sobre o cumprimento das condigoes previstas no
n.’ 7, incluindo sobre o cumprimento por parte dos comercializadores que estio
obrigados a aplicar medidas de intervengdo publicas, bem como sobre o impacto dos

precgos regulados nas finangas desses comercializadores.
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10.

Até 31 de dezembro de 2025, a Comissdo deve rever e apresentar ao Parlamento
Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a execugdo do presente artigo, com o
objetivo de alcancar uma fixagdo de pregos de retalho da eletricidade baseados no
mercado, acompanhado de uma proposta legislativa, se for caso disso. Essa

proposta legislativa pode incluir uma data final dos precos regulados.

Artigo 6.°

Acesso de terceiros

Os Estados-Membros devem garantir a existéncia de um sistema de acesso de
terceiros as redes de transporte e distribuicao baseado em tarifas publicadas,
aplicaveis a todos os clientes de forma objetiva e sem discriminagdo entre os
utilizadores da rede. Os Estados-Membros devem assegurar que essas tarifas, ou as
metodologias em que se baseia o respetivo calculo, sdo aprovadas nos termos do
artigo 59.° antes de entrarem em vigor, e que essas tarifas — e as metodologias, no

caso de apenas estas serem aprovadas — sdo publicadas antes de entrarem em vigor.
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O operador da rede de transporte ou de distribuicdo pode recusar o acesso no caso de
ndo dispor da capacidade necessaria. Essa recusa deve ser devidamente
fundamentada, especialmente tendo em conta o disposto no artigo 9.° e com base em
critérios objetivos, técnica e economicamente justificados. Os Estados-Membros ou,
quando os Estados-Membros tiverem disposto nesse sentido, as entidades
reguladoras desses Estados-Membros, devem assegurar a aplicacdo coerente desses
critérios e que o utilizador da rede ao qual tenha sido recusado o acesso possa
recorrer a um procedimento alternativo de resolucao de litigios. As entidades
reguladoras devem também assegurar, se adequado e quando o acesso for recusado,
que o operador da rede de transporte ou o operador da rede de distribuicao fornece
todas as informagdes relevantes sobre as medidas necessarias para reforcar a rede.
Essas informacdes devem ser prestadas sempre que tenha sido recusado o acesso a
pontos de carregamento. Ao requerente dessas informagdes podera ser cobrada uma

comissdo razoavel que reflita o custo do fornecimento das mesmas.

O presente artigo aplica-se também as comunidades de cidadaos para a energia que

gerem redes de distribuigao.
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Artigo 7.°

Linhas diretas
1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para permitir que:

a)  Todos os produtores e todos as empresas comercializadoras de eletricidade
estabelecidas no seu territorio possam abastecer por linha direta os seus
proprios estabelecimentos, filiais e clientes sem serem sujeitos a

procedimentos ou custos administrativos desproporcionados;

b)  Todos os clientes situados no seu territdrio possam ser abastecidos, tanto
individual como coletivamente, por linha direta por produtores e por empresas

comercializadoras de eletricidade.

2. Os Estados-Membros devem definir os critérios da concessao de autorizagdes de
construgdo de linhas diretas nos respetivos territérios. Esses critérios devem ser

objetivos e ndo discriminatorios.

3. A possibilidade de fornecimento de eletricidade através de uma linha direta, a que se
refere o n.° 1, do presente artigo, ndo afeta a possibilidade de celebragdo de contratos

de comercializagao de eletricidade nos termos do disposto no artigo 6.°.
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Os Estados-Membros podem subordinar a autorizacao de constru¢ao de uma linha
direta quer a uma recusa de acesso a rede, com base, se aplicavel, no artigo 6.°, quer
a abertura de um procedimento alternativo de resolugdo de litigios, ao abrigo do

artigo 60.°.

Os Estados-Membros podem recusar a autoriza¢do de uma linha direta se a
concessao dessa autorizagdo obstar a aplicacao do disposto sobre obrigagdes de
servico publico, nos termos do artigo 9.°. Essa recusa deve ser devidamente

fundamentada.

Artigo 8.°

Procedimento de autorizacdo de novas capacidades

Para a construgdo de novas capacidades de producao, os Estados-Membros devem
aprovar um procedimento de autorizacao, ao qual se devem aplicar critérios

objetivos, transparentes e nao discriminatorios.
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2. Os Estados-Membros devem definir os critérios de concessao das autorizacoes de
construcdo de capacidades de producao no seu territorio. Na defini¢do de critérios

adequados, os Estados-Membros devem ter em conta:

a) A segurancga e a protecao da rede de eletricidade, das instalagdes e do

equipamento associado;
b) A protecdo da saude publica e da seguranga;
c) A protecdo do ambiente;
d) A ocupacgao do solo e a localizagdo;
e) A utilizacdo do dominio publico;
f) A eficiéncia energética,
g) A natureza das fontes primarias;

h)  As caracteristicas especificas do requerente, nomeadamente a capacidade

técnica, econdémica e financeira;

1) O cumprimento das medidas aprovadas nos termos do artigo 9.°;
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j) A contribui¢do das capacidades de producao para cumprir a meta global da
Unido de pelo menos 32 % de energia de fontes renovaveis no consumo final
bruto de energia da Unido em 2030, meta a que se refere o artigo 3.°,n.° 1, da

Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho!?;
k) A contribui¢do da capacidade de produgdo para reduzir as emissoes; €

1] As alternativas a construgdo de novas capacidades de producgao, como as

solugoes baseadas na resposta da procura e o armazenamento de energia.

3. Os Estados-Membros devem assegurar a existéncia de procedimentos de autorizagao
especificos, simplificados e racionalizados para a producao descentralizada em
pequena escala e/ou a produgao distribuida, que tenham em conta a sua reduzida

dimensao e impacto potencial.

Os Estados-Membros podem formular orientagdes para esse procedimento de
autorizacdo especifico. As entidades reguladoras ou outras autoridades nacionais
competentes, incluindo as autoridades responsaveis pelo planeamento, devem rever

essas orientagdes € podem recomendar alteragdes.

19 Diretiva (UE) 2018/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2018, relativa a promocao da utilizagcdo de energia de fontes renovaveis (JO L 328
de 21.12.2018, p. 82).
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Sempre que tenham estabelecido procedimentos especiais de autorizacao de
ocupacao do solo para importantes projetos de novas infraestruturas no dominio da
capacidade de producdo, os Estados-Membros devem, se for caso disso, incluir a
constru¢ao de novas capacidades de produgdo no ambito desses procedimentos e

aplica-los de maneira ndo discriminatéria e num horizonte temporal adequado.

Os procedimentos e os critérios de autorizagao devem ser tornados publicos. Os
requerentes devem ser informados das razdes da recusa de concessao de autorizacao,
que devem ser objetivas, nao discriminatorias, justificadas e devidamente

fundamentadas. Devem ser postos a disposi¢ao dos requerentes meios de recurso.

Artigo 9.°

Obrigagdes de servico publico

Sem prejuizo do disposto no n.° 2, os Estados-Membros devem assegurar, com base
na sua organizagao institucional e no respeito pelo principio da subsidiariedade, que
as empresas de eletricidade operam de acordo com os principios constantes da
presente diretiva, na perspetiva da realizacdo de um mercado de eletricidade
competitivo, seguro e sustentavel do ponto de vista ambiental, € ndo devem

discriminar essas empresas no que respeita a direitos ou obrigagdes.
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Tendo plenamente em conta as disposic¢des aplicaveis do TFUE, nomeadamente o
artigo 106.°, os Estados-Membros podem impor as empresas do setor da eletricidade,
no interesse econdomico geral, obrigacdes de servigco publico, nomeadamente em
matéria de seguranca, incluindo a seguranga do abastecimento, de regularidade, de
qualidade e de pre¢o dos fornecimentos, assim como de prote¢do do ambiente,
incluindo a eficiéncia energética, a energia de fontes renovaveis e a protecao do
clima. Essas obrigacdes devem ser claramente definidas, transparentes, nao
discriminatorias, verificaveis e garantir a igualdade de acesso das empresas do setor
da energia elétrica da Unido aos consumidores nacionais. As obrigacdes de servigo
publico relacionadas com a fixa¢ao dos pregos de comercializacdo de eletricidade

devem cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 5.° da presente diretiva.

Sempre que existam compensagdes de natureza financeira ou outra e direitos
exclusivos concedidos pelos Estados-Membros para o cumprimento das obrigagdes
previstas no n.° 2 do presente artigo ou para prestacdo do servigo universal conforme
estabelecido no artigo 27.°, estes devem ser atribuidos de forma transparente € nao

discriminatoria.
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Ao transporem presente diretiva, os Estados-Membros devem informar a Comissao
de todas as medidas adotadas para o cumprimento das obrigagdes de servigo
universal e de servigo publico, incluindo a protecao dos consumidores e do ambiente,
e dos seus eventuais efeitos na concorréncia a nivel nacional e internacional,
independentemente de tais medidas implicarem ou ndo uma derrogacdo a presente
diretiva. Os Estados-Membros devem informar subsequentemente a Comissao, de
dois em dois anos, das alteracdes dessas medidas, independentemente de implicarem

ou nao uma derrogagao a presente diretiva.

Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar os artigos 6.°, 7.° e 8.° da presente
diretiva, na medida em que a sua aplicagdo possa dificultar, de direito ou de facto, o
cumprimento das obrigagdes impostas as empresas de eletricidade no interesse
economico geral e desde que o desenvolvimento do comércio nao seja afetado de
maneira contraria aos interesses da Unido. Os interesses da Unido incluem,
nomeadamente, a concorréncia no que respeita aos clientes, nos termos do disposto

no artigo 106.° do TFUE e na presente diretiva.
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CAPITULO 111
AUTONOMIZACAO E PROTECAO DOS CONSUMIDORES

Artigo 10.°

Direitos contratuais de base

Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes finais t€ém direito ao
fornecimento de eletricidade por um comercializador, com o consentimento deste,
independentemente do Estado-Membro em que o comercializador esté registado, e
desde que este cumpra as regras de comércio e de balango aplicaveis. Nesse
contexto, os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para
garantir que os procedimentos administrativos ndo discriminam comercializadores ja

registados noutro Estado-Membro.

Sem prejuizo das regras da Unido em matéria de prote¢ao dos consumidores, em
especial da Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho?® e da
Diretiva 93/13/CEE do Conselho?!, os Estados-Membros devem garantir que os

clientes finais tém os direitos previstos nos n.°s 3 a 12, do presente artigo.

Os clientes finais tém direito a um contrato com o seu comercializadorl que

especifica:

a) A identidade e o endereco do comercializador;

20

21

Diretiva 2011/83/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de
2011, relativa aos direitos dos consumidores, que altera a Diretiva 93/13/CEE do
Conselho e a Diretiva 1999/44/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que
revoga a Diretiva 85/577/CEE do Conselho e a Diretiva 97/7/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 304 de 22.11.2011, p. 64).

Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as clausulas
abusivas nos contratos celebrados com os consumidores (JO L 95 de 21.4.1993,
p. 29).
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b)  Os servigos fornecidos e os niveis de qualidade desses servigos, bem como o
prazo para o estabelecimento da ligagdo inicial;

¢) O tipo de servicos de manutengao oferecidos;

d) Os meios através dos quais podem ser obtidas informagdes atualizadas sobre as
tarifas, as taxas de manutencao aplicaveis e sobre os produtos ou servigos
agrupados;

e) A duragdo do contrato e as condigdes de renovagdo e de rescisao dos contratos
e dos servigos, nomeadamente dos produtos ou servicos agrupados com esses
servigos e se é possivel a resolugdo do contrato sem encargos;

f)  As eventuais indemnizagdes e as disposicoes sobre reembolsos aplicaveis caso
os niveis contratados de qualidade do servigo nao sejam atingidos,
nomeadamente uma faturagdo inexata ou em atraso;

g) O método a utilizar para dar inicio aos procedimentos alternativos de resolucao
de litigios nos termos do artigo 26.%
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h)  Informagdes sobre os direitos dos consumidores, incluindo informagao sobre o
tratamento de reclamacdes e todas as informagdes a que se refere o presente
numero, comunicadas de forma clara nas faturas ou nos sitios Web das

empresas de eletricidade.

As condigdes devem ser equitativas e previamente conhecidas. Essas informagdes
devem, em qualquer caso, ser prestadas antes da celebragdo ou confirmagao do
contrato. Caso os contratos sejam celebrados através de intermediarios, as
informacodes relativas aos topicos mencionados no presente nimero devem ser

igualmente prestadas antes da celebragao do contrato.

Os clientes finais recebem uma sintese das condigdes contratuais essenciais, de

forma visivel e em linguagem concisa e simples.

Os clientes finais sao notificados de modo adequado de qualquer intengado de alterar
as condi¢Oes contratuais e sdo informados do seu direito a rescindir o contrato ao
serem notificados. Os comercializadores devem notificar diretamente os seus clientes
finais, de uma forma transparente e compreensivel, de qualquer ajustamento dos
precos de comercializagdo e das razdes e condigdes prévias do ajustamento e
respetivo ambito, em momento oportuno e o mais tardar duas semanas ou um més,
no que diz respeito aos clientes domésticos, antes de o ajustamento entrar em vigor.
Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais sdo livres de rescindir os
contratos se ndo aceitarem as novas condigdes contratuais ou os ajustamentos de
precos de comercializagdo que lhes sao notificados pelos

respetivos comercializadores;
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Os comercializadores prestam informacdes transparentes aos clientes finais sobre 0s
precos e tarifas aplicaveis e sobre as condi¢des normais de acesso e utilizagdo dos

servigos de eletricidade;

Os comercializadores proporcionam aos clientes finais uma ampla escolha quanto
aos métodos de pagamento. Esses métodos de pagamento ndo podem promover uma
discriminacao entre os clientes. Qualquer diferenca nas taxas relacionadas com
métodos de pagamento ou sistemas de pré-pagamento deve ser objetiva, ndao
discriminatoria e proporcionada, e ndo exceder os custos diretos suportados pelo
beneficidrio pelo uso de um método de pagamento ou um sistema de
pré-pagamento especificos , em consondncia com o artigo 62.° da Diretiva (UE)

2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho??,

Nos termos do n.’ 6, os clientes domésticos que tenham acesso a sistemas de

pré-pagamento ndo podem ser prejudicados pelo uso desses sistemas;

Os comercializadores proporcionam aos clientes finais termos e condi¢des gerais
equitativos e transparentes que devem ser apresentados em linguagem simples e
inequivoca e ndo podem incluir quaisquer entraves extracontratuais ao exercicio dos
direitos dos clientes, por exemplo documentagdo contratual excessiva. Os clientes

devem ser protegidos contra métodos de venda abusivos ou enganadores;

22

Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro
de 2015, relativa aos servicos de pagamento no mercado interno, que altera as
Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o Regulamento (UE)

n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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10.

11.

12.

Os clientes finais tém direito a um bom nivel de servigo e de tratamento das
reclamacdes por parte dos seus comercializadores. Os comercializadores devem

tratar as reclamagdes de forma simples, justa e rapida.

Os clientes finais, ao terem acesso ao servigo universal, ao abrigo das disposigdes
adotadas pelos Estados-Membros nos termos do artigo 27.°, sdo informados dos seus

direitos no que se refere ao servigo universal.

Os clientes domeésticos recebem informagoes adequadas sobre as medidas
alternativas ao corte da ligagao com antecedéncia suficiente, a data prevista para
qualquer corte de ligacdo. Essas medidas alternativas podem remeter para fontes de
apoio para evitar o corte da ligacdo, sistemas de pré-pagamento, auditorias de
energia, servigos de consultoria de energia, planos de pagamento alternativos,
aconselhamento sobre gestao da divida ou moratorias para o corte da ligagao, sem

criar custos suplementares para os clientes em risco de corte da ligacaio;

Os comercializadores apresentam aos clientes finais um apuramento de contas final
na sequéncia de uma mudanga de comercializadorl , N0 MAaXimo seis semanas apos

essa mudanga ter ocorrido.
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Artigo 11.°

Direito a um contrato de eletricidade a pregos dindmicos

Os Estados-Membros devem garantir que o quadro regulamentar nacional permite
aos comercializadores oferecer contratos de eletricidade a precos dindmicos I . Os
Estados-Membros devem garantir que os clientes finais que tenham um contador
inteligente instalado podem solicitar a celebragdo de contratos de eletricidade a
precgos dindmicos com pelo menos um comercializador e com todos os

comercializadores que tenham mais de 200 000 clientes finais.

Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais sdo plenamente
informados pelos comercializadores das vantagens, dos custos ¢ dos riscos inerentes
a esses contratos de eletricidade a precos dindmicos e devem garantir que os
comercializadores sao obrigados a prestar informacoes aos clientes finais em
conformidade, nomeadamente no que diz respeito a necessidade da existéncia de
um contador de eletricidade adequado. As entidades reguladoras devem
monitorizar a evolugdo do mercado, bem como avaliar os riscos inerentes a novos

produtos e servicos e combater prdticas abusivas.

Os comercializadores devem obter o consentimento de todos os clientes finais antes
de ser efetuada a mudanca desse cliente para um contrato de eletricidade a pregos

dindmicos.
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Por um periodo minimo de dez anos a contar da disponibilizacdo de contratos de
eletricidade a pregos dinamicos, os Estados-Membros ou as suas entidades
reguladoras devem monitorizar e publicar relatdrios anuais, sobre os principais
desenvolvimentos dos contratos, incluindo as ofertas de mercado e o impacto nas

faturas dos consumidores e, especificamente, no nivel de volatilidade dos pregos I )

Artigo 12.°

Direito a mudang:al e regras aplicaveis as comissoes relacionadas com a mudanga

A mudanga de comercializador ou de participante no mercado envolvido na
agregacdo deve ser efetuada no mais curto prazo possivel. Os Estados-Membros
devem garantir que os clientes que pretendem mudar de comercializador ou de
participante no mercado envolvido na agregacdo podem, no respeito das condigdes
contratuais, realizar essa mudanca no prazo mdximo de trés semanas a contar da data
do pedido. Até 2026, o procedimento técnico de mudanga de comercializador ndo

pode exceder 24 horas e essa mudanca deve poder efetuar-se em qualquer dia util.

Os Estados-Membros devem garantir que nao sao cobradas, pelo menos aos clientes
domésticos e as pequenas empresas, quaisquer comissoes relacionadas com a

mudanca.
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Em derrogacgao do n.° 2, os Estados-Membros podem autorizar os comercializadores
ou participantes no mercado envolvidos na agregagdo a cobrar aos clientes
comissdes de rescisao de contrato caso esses clientes pretendam voluntariamente
rescindir seus contratos de fornecimento de eletricidade a prazo fixo e a precos fixos
antes da sua data de vencimento, desde que essas comissoes facam parte de um
contrato celebrado voluntariamente pelo cliente e que essas comissoes sejam
comunicadas claramente ao cliente antes da celebracdo do contrato. Essas
comissoes devem ser proporcionadas e nao podem exceder as perdas economicas
diretas para o comercializador ou para o participante no mercado envolvido na
agregacdo resultantes da rescisdo do contrato pelo do cliente, incluindo os custos de
quaisquer investimentos ou servicos agrupados que ja tenham sido prestados ao
cliente como parte do contrato. O onus da prova relativamente as perdas
economicas diretas deve recair sobre o comercializador ou participante no
mercado envolvido na agregacdo e a admissibilidade das comissoes de rescisdo de
contrato deve ser monitorizada pela entidade reguladora ou por outra autoridade

nacional competente.

Os Estados-Membros devem garantir que ¢ concedido aos clientes o direito a mudar
de comercializador ou de participante no mercado envolvido na agregacdo, de

forma ndo discriminatéria no que respeita a custos, esforco e prazos.
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Os clientes domésticos devem ter direito a participar em regimes de mudanca
coletiva. Os Estados-Membros devem eliminar todos os obstdculos regulamentares
ou administrativos em matéria de regimes de mudanca coletiva, criando um
quadro que assegure a maxima protegao dos consumidores a fim de evitar

quaisquer prdticas abusivas.

Artigo 13.°

Contrato de agregacgdo

Os Estados-Membros devem assegurar que todos os clientes sdo livres de comprar
e vender servigos de eletricidade, incluindo a agregacdo, com exce¢io da
comercializagdo, independentemente do seu contrato de fornecimento de

eletricidade e através de uma empresa de eletricidade escolhida por si.

Os Estados-Membros devem assegurar que, caso um cliente final pretenda celebrar
um contrato de agregacdo, o cliente final teré direito a fazé-lo sem o consentimento

das empresas de eletricidade do cliente final.

Os Estados-Membros devem assegurar que os participantes no mercado envolvidos
na agregacdo informam plenamente os clientes sobre os termos e as condicoes dos

contratos que lhes oferecem.
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3. Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais tém direito a receber,
gratuitamente, todos os dados pertinentes sobre a resposta da procura ou sobre a
eletricidade fornecida ou vendida, no minimo, uma vez por cada periodo de

faturacgdo, caso solicitado pelo cliente.

4. Os Estados-Membros devem garantir que os direitos a que se referem os n.° I 2e3
I sao concedidos a todos os clientes finais sem discriminag¢@o no que respeita a
custos, esforco e prazos. Em particular, os Estados-Membros devem garantir que
os clientes ndo estdo sujeitos a requisitos técnicos e administrativos e a
procedimentos ou taxas discriminatdrios por parte do seu comercializador com
base no facto de estes terem celebrado um contrato com um participante no

mercado envolvido na agregacio.
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Artigo 14.°

Ferramentas de comparagdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar que pelo menos os clientes domésticos e as
microempresas com um consumo anual previsto inferior a 100 000 kWh t€m
acesso, a titulo gratuito, a pelo menos uma ferramenta de comparagao de propostas
de comercializadores, incluindo a propostas de contratos de eletricidade a pregos
dindmicos. Os clientes devem ser informados da existéncia dessas ferramentas nas
suas faturas ou em documentos anexos as faturas, ou por outros meios. As

ferramentas devem preencher, no minimo, os seguintes requisitos:

a)  Serindependentes dos participantes no mercado e garantir a igualdade de
tratamento das empresas de eletricidade em termos de resultados da

pesquisa;

b)  Identificar claramente os proprietdrios e as pessoas singulares ou coletivas
que exploram e controlam a ferramenta, bem como prestar informagoes

sobre a forma como essas ferramentas sdo financiadas;

¢)  Definir critérios claros e objetivos, com base nos quais a comparacgdo serd

feita, incluindo servigos, e divulgar os mesmos;

d)  Utilizar uma linguagem simples e inequivoca;
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e)  Fornecer informacgoes exatas e atualizadas e indicar 0 momento da ultima

atualizacdo;

f)  Ser acessiveis a pessoas com deficiéncia, sendo percetiveis, operaveis,

compreensiveis e robustas;

g)  Incluir um procedimento eficaz de comunicagdo dos erros detetados em

ofertas publicadas; e

h)  Fazer comparacgaoes, limitando simultaneamente os dados pessoais solicitados

aos estritamente necessdrios a comparagao.

Os Estados-Membros devem assegurar que, pelo menos, uma ferramenta
abrange todo o mercado. Caso multiplas ferramentas abranjam o mercado,
essas ferramentas devem incluir um conjunto de ofertas de eletricidade tao
completo quanto possivel, que abranja uma parte significativa do mercado e,
caso essas ferramentas ndo abranjam completamente o mercado, devem

emitir declaragoes claras quanto a esse facto, antes de exibir os resultados.
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As ferramentas referidas no n.° 1 podem ser utilizadas por qualquer entidade,

incluindo empresas privadas e autoridades ou organismos publicos.

Os Estados-Membros devem designar uma autoridade competente responsavel pela
emissao de marcas de confianca para as ferramentas de comparacao que cumpram
o0s requisitos previstos no n.° I e por assegurar que as ferramentas de comparacgdo
que ostentam uma marca de confianga continuam a cumprir os requisitos previstos
no n.° 1. Essa autoridade deve ser independente de todos os participantes no

mercado e dos operadores de ferramentas de comparacdo.

Os Estados-Membros podem estabelecer que as ferramentas de comparagdo a que se
refere o n.° 1 que ostentem uma marca de confianga incluam critérios de comparagao

relacionados com a natureza dos servigos oferecidos pelos comercializadores.

Qualquer ferramenta de comparagao de propostas de participantes no mercado ¢é
elegivel para efeitos de apresentacao de pedidos de concessdo de uma marca de

confian¢a nos termos do presente artigo, de forma voluntaria e ndo discriminatoria.

Em derrogacdo dos n.” 3 e 5, os Estados-Membros podem decidir ndo proceder a
emissdo de marcas de confianca a ferramentas de comparagdo, se uma autoridade
ou organismo publico fornecerem uma ferramenta de comparacio que cumpra os

requisitos previstos no n.’ 1.
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Artigo 15.°

Clientes ativos

1. Os Estados-Membros devem garantir que os clientes finais tém direito a agir como
clientes ativos, sem estarem sujeitos a requisitos técnicos ou administrativos, e
procedimentos I e taxas, desproporcionados ou discriminatorios, ¢ a taxas de rede

que nao reflitam os custos.

2. Os Estados-Membros devem garantir que os clientes ativos:
a)  Tém direito a operar diretamente ou através de agregacao;

b)  Tém direito a vender eletricidade de producgdo prdpria, inclusive através de

acordos de compra de energia;

c¢)  Tém direito a participar em regimes de flexibilidade e em regimes de

eficiéncia energética;

d)  Tém direito a delegar em terceiros a gestio das instalagoes necessdrias para
as suas atividades, incluindo a instalagdo, exploragdo, tratamento de dados e

manutengdo, sem que os terceiros sejam considerados clientes ativos;
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e)  Estdo sujeitos a taxas de rede que reflitam os custos, transparentes e nao
discriminatorias que contabilizam separadamente a eletricidade alimentada
na rede e a eletricidade consumida da rede, nos termos do artigo 59.°, n.” 9,
da presente diretiva e do artigo 18.° do Regulamento (UE) 2019/....%*
garantindo que contribuem de forma adequada e equilibrada para uma

partilha dos custos globais do sistema ;

) Sao financeiramente responsaveis pelos desvios que causarem na rede de
eletricidade. Nessa medida, devem ser responsaveis pela liquidagdo dos
desvios ou delegar a sua responsabilidade de balango, nos termos do artigo

5.°do Regulamento (UE) 2019/....".

3. Os Estados-Membros podem prever no seu direito nacional disposicoes diferentes
aplicaveis aos clientes ativos que atuem individual ou conjuntamente, desde que
todos os direitos e obrigagoes nos termos do presente artigo sejam aplicaveis a
todos os clientes ativos. Qualquer diferenca no tratamento de clientes ativos que

atuem conjuntamente deve ser proporcionada e devidamente justificada.

* JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
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4. Os Estados-Membros cujos regimes atuais ndo contabilizam separadamente a
eletricidade alimentada na rede e a eletricidade consumida da rede ndo devem
conceder novos direitos ao abrigo desses regimes apos 31 de dezembro de 2023.
Em qualquer caso, os clientes sujeitos aos regimes existentes devem ter a
possibilidade de, em qualquer momento, optar por um novo regime que contabilize
separadamente a eletricidade alimentada na rede e a eletricidade consumida da

rede, como base para o cdlculo das taxas de rede.

5. Os Estados-Membros devem garantir que os clientes ativos que sejam proprietdarios

de uma instalacdo de armazenamento de energia:

a) Tém direito a uma ligagdo a rede num prazo razoavel apos o pedido, desde
que estejam preenchidas todas as condigoes necessarias, como a

responsabilidade de balanco e de contagem adequada;

b)  Nao estdo sujeitos ao pagamento de qualquer taxa dupla, incluindo as taxas
de rede, pela manutencao da eletricidade armazenada nas suas instalacoes

ou ao prestarem servicos de flexibilidade aos operadores de redes;

¢)  Nao estao sujeitos a requisitos de licenciamento ou a comissoes

desproporcionados;

d)  Estdo autorizados a prestar varios servi¢os em simultineo, se tal for

tecnicamente viavel.
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Artigo 16.°

Comunidades de cidadaos para a energia

1. Os Estados-Membros devem estabelecer um quadro regulamentar favoravel as

comunidades de cidadaos para a energia assegurando que:

b)

d)

A participagdo numa comunidade de cidaddos para a energia é aberta e

voluntaria;

Os membros ou os titulares de participacoes sociais de uma comunidade de
cidaddos para a energia podem sair da comunidade, caso em que é aplicavel

o artigo 12.%

Os membros ou os titulares de participacoes sociais de uma comunidade de
cidaddos para a energia ndo perdem os seus direitos e obrigagoes enquanto

clientes domésticos ou clientes ativos;

Mediante justa retribuicdo, a determinar pela entidade reguladora, os
operadores da rede de distribuicdo relevantes cooperam com as comunidades
de cidaddos para a energia para facilitar as transferéncias de eletricidade

dentro das comunidades de cidadaos para a energia;
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e¢)  As comunidades de cidaddos para a energia estdo sujeitas a procedimentos e
taxas ndo discriminatorios, justos, proporcionados e transparentes, incluindo
relativos ao registo e ao licenciamento, e a taxas de rede transparentes, nao
discriminatorias e que reflitam os custos, nos termos do artigo 18.° do
Regulamento (UE) 2019/...", assegurando que contribuem de forma

adequada e equilibrada para a partilha dos custos globais da rede.

2. Os Estados-Membros podem estabelecer no quadro regulamentar favordvel que as

comunidades de cidadaos para a energia:

a) Estdo abertas a participagdo transfronteirica;

b)  Podem ser proprietdrias, estabelecer, comprar ou alugar redes de
distribuigdo e geri-las de forma autonoma, nas condicoes estabelecidas no n.’

4, do presente artigo;

¢)  Estdo sujeitas as isengoes previstas no artigo 38.°, n.” 2.

+

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
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3. Os Estados-Membros devem garantir que as comunidades de cidadaos para a

energias

a) Tém a possibilidade de aceder a todos os mercados da eletricidade, quer

diretamente ou através de agregacdo, de forma ndo discriminatoria;

b)  Sao tratadas de forma ndo discriminatoria e proporcionada no que se refere
as suas atividades, direitos e obrigagoes, enquanto clientes finais, produtores,
comercializadores, operadores da rede de distribui¢do ou participantes no

mercado envolvidos na agregacdo;

¢)  Sdo financeiramente responsdveis pelos desvios que causarem na rede de
eletricidade. Nessa medida, devem ser responsaveis pela liquidacdo de

desvios ou devem delegar a sua responsabilidade de balango, nos termos do

artigo 5.° do Regulamento (UE) 2019/....*;

d)  No que diz respeito ao consumo de eletricidade de producio propria, as
comunidades de cidaddos para a energia devem ser tratadas como clientes

ativos nos termos do artigo 15.° n.” 2, alinea e);

* JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.

AM\1180861PT.docx 110/282 PE635.482v01-00

PT PT



e)  Tém direito a organizar dentro da comunidade de cidaddos para a energia a
partilha de eletricidade produzida pelas unidades de producao detidas pela
comunidade, sujeito a verificac¢do de outros requisitos estabelecidos no
presente artigo, e na condi¢do de os membros da comunidade manterem os

seus direitos e obrigacoes enquanto clientes finais.

Para efeitos da alinea e) do primeiro pardgrafo, nos casos em que a
eletricidade é partilhada, tal é partilha é realizada sem prejuizo das taxas de
rede, tarifas e encargos aplicaveis, de acordo com uma andlise transparente
do custo-beneficio dos recursos energéticos distribuidos desenvolvida pela

autoridade nacional competente.

4. Os Estados-Membros podem decidir atribuir as comunidades de cidadaos para a
energia o direito de gerir as redes de distribuicdo na sua area de exploragdo e
estabelecer os procedimentos relevantes, sem prejuizo do capitulo IV ou de outras
regras e regulamentos aplicdveis aos operadores de redes de distribuicdo. Caso
esse direito seja atribuido, os Estados-Membros devem assegurar que as

comunidades de cidadaos para a energia:

a)  Tém direito a celebrar um acordo sobre o funcionamento da sua rede com o
operador da rede de distribuicdo relevante ou o operador da rede de

transporte relevante aos quais a sua rede esteja ligada;
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b)  Estdo sujeitas a taxas de rede adequadas nos pontos de ligacdo entre a sua
rede e a rede de distribuicdo fora da comunidade de cidaddos para a energia
e que essas taxas de rede sdo contabilizadas separadamente, consoante se
trate da eletricidade alimentada na rede de distribuicdo ou da eletricidade
consumida da rede de distribuicdo fora da comunidade de cidaddos para a e

energia, nos termos do artigo 59.°, n.” 7;

¢)  Nao discriminam nem prejudicam os clientes que continuem ligados a rede

de distribuicdo.

Artigo 17.°

Resposta da procura através da agregacio

1. Os Estados-Membros devem permitir e fomentar a participagdo da resposta da
procura através da agregagdo. Os Estados-Membros devem permitir que I 0s
clientes finais, incluindo os que dio resposta da procura através da agregacdo, a
participar, juntamente com os produtores, de forma nao discriminatoria, em todos os

mercados da eletricidade.

2. Os Estados-Membros devem garantir que, os operadores das redes de transporte e os
operadores das redes de distribui¢do, quando contratam servicos de sistema, tratam
os participantes no mercado envolvidos na agregacdo da resposta da procura
através da agregagdo, de forma nio discriminatoria, juntamente com os produtores,

com base nas suas capacidades técnicas.
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3. Os Estados-Membros devem assegurar que o seu quadro regulamentar aplicdvel

prevé, pelo menos, os seguintes elementos:

a)  Direito de acesso aos mercados da eletricidade, por parte dos participantes no
mercado envolvidos na agregagdo, incluindo os agregadores independentes,

sem o consentimento dos outros participantes no mercado;

b)  Regras ndo discriminatorias e transparentes, que definem claramente os papéis

e as responsabilidades do conjunto das empresas de eletricidade e clientes;

¢) Normas e procedimentos ndo discriminatorios e transparentes para o
intercAmbio de dados entre participantes no mercado envolvidos na agregagdo
e outras empresas de eletricidade, que garantem um acesso facil aos dados, em
condigdes equitativas e ndo discriminatorias, protegendo simultanea e
plenamente informagdes comercialmente sensiveis e os dados pessoais dos

clientes;

d) A obrigacdo de os participantes no mercado envolvidos na agregagdo serem
financeiramente responsaveis pelos desvios que causarem na rede de
eletricidade. Nessa medida, devem ser responsaveis pela liquidacao de
desvios ou devem delegar a sua responsabilidade de balanco, nos termos do

artigo 5.° do Regulamento (UE) 2019/....*;

e)  Uma disposigdo que estabeleca que os clientes finais que tenham um
contrato com agregadores independentes ndo estdo sujeitos a pagamentos
indevidos, san¢oes ou outras restricoes contratuais indevidas por parte dos

seus comercializadores;

f)  Um procedimento de resolucdo de litigios entre os participantes no mercado

envolvidos na agregacdo e outros participantes no mercado, incluindo a

* JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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responsabilidade pelos desvios;.
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Os Estados-Membros podem estabelecer que as empresas de eletricidade ou os
clientes finais participantes paguem uma indemnizacdo aos outros participantes
no mercado ou aos agentes de mercado responsaveis pela liquidagdo dos desvios
desses participantes no mercado, se esses participantes no mercado ou os agentes
de mercado responsaveis pela liquidagdo dos desvios forem diretamente afetados
pela ativacdo da resposta da procura. Essas indemnizacoes ndo podem criar
obstaculos a entrada no mercado de participantes no mercado envolvidos na
agregacdo ou um obstdculo a flexibilidade. Nesses casos, a referida indemnizacdo
deve limitar-se a estritamente cobrir os custos decorrentes suportados pelos
comercializadores dos clientes participantes ou pelos agentes de mercado
responsaveis pela liquidacdo dos desvios dos comercializadores durante a ativagio
da resposta da procura. O método de calculo da indemnizagdo pode ter em conta
os beneficios gerados pelos agregadores independentes a favor de outros
participantes no mercado e, nesse caso, os agregadores ou consumidores
participantes podem ter que contribuir para essa indemnizacdo, apenas se e na
medida em que os beneficios para todos os comercializadores, clientes e respetivos
agentes de mercado responsaveis pela liquidacdo dos desvios nao excedam os
custos diretos suportados. O método de calculo deve ser submetido a aprovagio da

entidade reguladora ou de outra autoridade nacional competente.
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5. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras ou, caso os
sistemas juridicos nacionais assim o exijam, os operadores de redes de transporte e
os operadores de redes de distribui¢cdo, em colaboragdo estreita com os participantes
no mercado e os clientes finais, estabelecem os requisitos técnicos da participagao
da resposta da procura em todos os mercados da eletricidade, com base nas
caracteristicas técnicas desses mercados e nas capacidades da resposta da procura.

Esses requisitos devem incluir a participacao que envolva cargas agregadas.
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Artigo 18.°

Faturas e informacgodes relativas a faturagao

Os Estados-Membros devem assegurar que as faturas I e as informagdes relativas a
faturagdo sdo corretas, faceis de compreender, claras, concisas, intuitivas ¢
apresentadas de forma a facilitar a comparagao pelos clientes finais. Mediante
pedido, os clientes finais recebem uma explicagdo clara e compreensivel
relativamente ao modo como a sua fatura foi gerada, em especial para as faturas

que ndo se baseiam no consumo real.

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais recebem todas as suas

faturas e informacdes relativas a faturagao I a titulo gratuito I .

Os Estados-Membros devem assegurar que seja dada aos clientes finais a
possibilidade de optar por faturas e informagdes relativas a faturagdo em formato
eletronico e que lhes sejam propostas modalidades flexiveis para a efetivacdo do

pagamento das faturas.

Se o contrato estabelecer uma futura alteracao do produto ou do prego ou um
desconto, essa informacdo deve ser indicada na fatura juntamente com a data em

que a alteracdo ocorre.
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Os Estados-Membros devem consultar as organizagoes de consumidores sempre

que ponderarem alterar os requisitos de conteudo das faturas.

Os Estados-Membros devem assegurar que as faturas e as informacgaoes relativas a

faturacdo cumprem os requisitos minimos estabelecidos no anexo 1.

Artigo 19.°

Sistemas de contadores inteligentes

A fim de promover a eficiéncia energética e autonomizar os clientes finais, os
Estados-Membros ou, sempre que um Estado-Membro tenha disposto nesse sentido,
a entidade reguladora, devem recomendar vivamente que as empresas de

eletricidade e outros participantes no mercado otimizem a utilizagao da eletricidade,
através, nomeadamente, da prestacao de servicos de gestdo de energia, do
desenvolvimento de férmulas inovadoras de fixagao de precos e da introdugao de
sistemas de contadores inteligentes que sejam interoperaveis, em particular com
sistemas de gestio da energia dos consumidores e com redes inteligentes, nos

termos das regras da Unido aplicaveis no dominio da protegdo de dados.
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Os Estados-Membros devem assegurar a implantag@o nos seus territorios de sistemas
de contadores inteligentes, os quais apoiam a participagdo ativa dos clientes no
mercado de eletricidade. Essa implantagdo podera ser sujeita a uma avaliacdo dos
custos e beneficios, que deve ser efetuada de acordo com os principios estabelecidos

no anexo II.

Os Estados-Membros que procederem a implantagdo de sistemas de contadores
inteligentes devem adotar e publicar os requisitos funcionais e técnicos minimos
aplicaveis aos sistemas de contadores inteligentes a implantar nos seus territorios,
nos termos do artigo 20.° e do anexo II. Os Estados-Membros devem garantir a
interoperabilidade desses sistemas de contadores inteligentes, bem como a sua
capacidade de produzir dados para os sistemas de gestao de energia dos
consumidores. A esse respeito, os Estados-Membros devem ter em conta as normas
disponiveis aplicaveis, nomeadamente as que permitem a interoperabilidade, bem
como as melhores praticas e a importancia do desenvolvimento de redes inteligentes

e o desenvolvimento do mercado interno da eletricidade.
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Os Estados-Membros que procederem a implantag@o de sistemas de contadores
inteligentes devem assegurar que os clientes finais contribuem de forma transparente
e ndo discriminatoria para os custos da implantacdo dos sistemas, sem deixar de ter
em conta os beneficios a longo prazo para toda a cadeia de valor. Os
Estados-Membros ou, sempre que um Estado-Membro assim tiver disposto, as
autoridades competentes designadas, devem monitorizar regularmente essa
implantacao nos seus territorios, de modo a acompanharl os beneficios I para os

consumidores.

Se a implantacdo dos sistemas de contadores inteligentes tiver sido avaliada
negativamente, na sequéncia da analise custo-beneficio a que se refere o n.° 2, os
Estados-Membros devem assegurar que essa avaliacdo seja revista, pelo menos de
quatro em quatro anos ou com maior frequéncia, de acordo com as alteragoes
significativas dos pressupostos subjacentes e em resposta aos desenvolvimentos das
tecnologias e dos mercados. Os Estados-Membros devem notificar a Comissao os

resultados dessa avaliagdo custo-beneficio atualizada, logo que esteja disponivel.
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As disposicoes da presente diretiva sobre sistemas de contadores inteligentes
aplicam-se as instalacoes futuras e as instalacoes que substituem contadores
inteligentes mais antigos. Os sistemas de contadores inteligentes que ja tenham
sido implantados, ou para os quais o inicio dos trabalhos tenha ocorrido antes ...
[data de entrada em vigor da presente diretiva ], podem continuar em
Juncionamento ao longo do seu ciclo de vida; no entanto, os sistemas de
contadores inteligentes que ndo cumpram os requisitos do artigo 20.° e do anexo I1
ndo podem continuar em funcionamento apos ... [12 anos a contar da data de

entrada em vigor da presente diretiva ],

Para efeitos do presente numero, «Inicio dos trabalhosy, significa tanto o inicio dos
trabalhos de construgdo como o primeiro compromisso firme de encomenda de
equipamentos ou qualquer outro compromisso que torne o investimento irreversivel,
se este se verificar primeiro que aquele. A aquisi¢ao de terrenos e trabalhos
preparatorios como a obtengdo de licengas e a realizagdo de estudos de viabilidade
preliminares ndo sdo considerados inicio dos trabalhos. No caso de aquisicoes,
«inicio dos trabalhos» significa 0 momento em que se adquirem os ativos

diretamente ligados ao estabelecimento adquirido.

AM\1180861PT.docx 121/282 PE635.482v01-00

PT



PT

Artigo 20.°

Funcionalidades dos sistemas de contadores inteligentes

Se a implantagdo dos sistemas de contadores inteligentes tiver sido avaliada positivamente,

em resultado da analise custo-beneficio a que se refere o artigo 19.°, n.° 2, ou de implantagao

sistematica dos sistemas de contadores inteligentes apds ... [data de entrada em vigor da

presente diretiva ], os Estados-Membros devem implantar os sistemas de contadores

inteligentes de acordo com as normas europeias, com o anexo II, e com os seguintes

requisitos:

a)

b)

Os sistemas de contadores inteligentes devem medir com precisdo o consumo real de
eletricidade e estar preparados para fornecer aos clientes finais informagdes sobre o
periodo de utilizagdo efetivo. Os dados validados sobre o historico de consumo
devem ser fdcil e seguramente acessiveis e visualizaveis pelos clientes finais,
mediante pedido, sem custos adicionais. Os dados ndo validados sobre o consumo
em tempo quase real também devem ser disponibilizados de forma facil e segura
aos clientes finais, sem custos adicionais, através de uma interface normalizada ou
um acesso remoto, a fim de apoiar os programas de eficiéncia energética

automatizada, a resposta da procura e outros servicos;

A seguranca dos sistemas de contadores inteligentes e de comunicacao de dados deve
cumprir as regras da Unido aplicaveis em matéria de seguranca, tendo em conta as
melhores técnicas disponiveis, a fim de assegurar o mais elevado nivel de prote¢ao
no campo da ciberseguranca, sem deixar de ter em conta os custos e o principio da

proporcionalidade;
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c) A privacidade dos clientes finais e a prote¢ao dos seus dados devem cumprir as

regras da Unido aplicdveis no dominio da prote¢ao dos dados e da privacidade;

d) Os operadores de contadores devem assegurar que os contadores dos clientes ativos
que introduzem eletricidade na rede estao preparados para contabilizar a eletricidade

introduzida na rede a partir das instalagdes dos clientes ativos;

e) Mediante pedido dos clientes finais, os dados referentes a eletricidade que
introduzem na rede e os dados do seu consumo de eletricidade, devem ser-lhes
disponibilizados, de acordo com os atos de execugao adotados nos termos do
artigo 24.°, através de uma interface de comunicagdo normalizada ou através de
acesso remoto, ou a terceiros em seu nome, num formato facilmente compreensivel,

que lhes permita comparar ofertas numa base comparavel,
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f) Antes ou aquando da instalacdo de contadores inteligentes, os clientes finais devem
receber informacdes e aconselhamento adequados, nomeadamente sobre as
possibilidades oferecidas pelos equipamentos no que respeita a gestao de leituras e a
monitorizagdo de consumos de energia, bem como sobre a recolha e o tratamento de
dados pessoais, nos termos das regras da Unido aplicaveis no dominio da protegcdo de

dados;

g) Os sistemas de contadores inteligentes devem permitir que os clientes finais
obtenham a contagem e a determinagao dos seus consumos num intervalo de tempo

coincidente com o periodo de liquidagdo de desvios no mercado nacional.

Para efeitos da alinea e) do primeiro pardgrafo, os clientes finais devem poder também
descarregar os dados dos seus contadores ou transmiti-los a terceiros, sem custos
adicionais e em conformidade com o seu direito a portabilidade dos dados nos termos das

regras da Unido aplicaveis no dominio da protecdo de dados.

Artigo 21.°

Direito a um contador inteligente

1. Se a implantagdo dos sistemas de contadores inteligentes tiver sido avaliada
negativamente, na sequéncia da analise custo-beneficio a que se refere o artigo 19.°,
n.° 2, e caso os sistemas de contadores inteligentes ndo sejam sistematicamente
implantados, os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes finais
podem, mediante pedido e suportando os custos inerentes, beneficiar da instalacao
ou, se for caso disso, da substitui¢do, em condigdes equitativas, razoaveis e com uma

boa relacio custo-eficdcia, de um contador inteligente que:

a)  Esteja equipado, quando tecnicamente possivel, com as funcionalidades a que
se refere o artigo 20.°, ou com um conjunto minimo de funcionalidades a
definir e publicar pelos Estados-Membros, a nivel nacional, de acordo com as

disposi¢des do anexo II;
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b)  Seja interoperavel e com capacidade para efetuar a liga¢do pretendida entre a
infraestrutura de contagem dos consumos e os sistemas de gestdo da energia

dos consumidores em tempo quase real.

2. No contexto dos pedidos de contadores inteligentes apresentados pelos clientes nos
termos do n.° 1, os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver

disposto, as autoridades competentes designadas, devem:

a)  Assegurar que a oferta apresentada ao cliente final na sequéncia do pedido de
instalacdo de um contador inteligente estabelece expressamente ¢ descreve

claramente:

1)  as funcdes e a interoperabilidade que podem ser suportadas pelo contador
inteligente e os servigos possiveis, bem como os beneficios que podem
ser realisticamente obtidos com esse contador inteligente nesse momento

preciso,
i1)  os custos associados a suportar pelo cliente final;

b)  Garantir que o contador € instalado num prazo razoavel, o mais tardar quatro

meses apods a apresentacao do pedido pelo cliente;

c)  Periodicamente e pelo menos de dois em dois anos, rever e disponibilizar
publicamente os custos associados, e tracar a evolugao desses custos em
resultado do progresso tecnoldgico e da eventual atualizagdo do sistema de

contadores.
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Artigo 22.°

Contadores convencionais

1. Caso os clientes finais ndo tenham instalados contadores inteligentes, os
Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais dispdem de contadores

convencionais capazes de medir com precisdo o seu consumo efetivo.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais podem proceder com
facilidade a leitura dos contadores convencionais, direta ou indiretamente, através de

uma interface em linha ou outra adequada.
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Artigo 23.°
Gestao de dados

1.  Aquando do estabelecimento das regras aplicaveis em matéria de gestao e de
intercambio de dados, os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver
disposto, as autoridades competentes designadas, devem especificar as regras sobre o
acesso aos dados do cliente final pelas partes elegiveis, de acordo com o disposto no
presente artigo e com o regime juridico da Unido aplicdvel. Para efeitos da presente
diretiva, deve entender-se que o termo dados abrange os dados sobre a contagem ¢ o
consumo, bem como os dados necessarios a mudanca de fornecedor, a resposta da

procura e a outros servigos.
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2. Os Estados-Membros devem organizar a gestdo desses dados de modo a garantir a
eficdcia e a segurancga do acesso e do intercambio desses mesmos dados, bem como

a protegdo e a segurancga dos dados.

Independentemente do modelo de gestao de dados adotado por cada Estado-Membro,
as partes responsaveis pela gestao dos dados devem fomecerl 0 acesso aos dados do
cliente final a qualquer parte elegivel, nos termos do n.” 1. Os dados solicitados
devem ser colocados a disposi¢ao das partes elegiveis de forma ndo discriminatoria e
em simultaneo. O acesso aos dados deve ser facil e os procedimentos para aceder a

esses dados devem ser publicados.

3. As regras sobre o acesso aos dados e o seu armazenamento para efeitos da

presente diretiva devem cumprir o direito da Unido aplicdvel.

O tratamento dos dados pessoais no dmbito da presente diretiva é realizado nos

termos do Regulamento (UE) 2016/679.
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Os Estados-Membros ou, se um Estado-Membro assim tiver disposto, as autoridades
competentes designadas, devem autorizar e certificar, ou, se for caso disso,
supervisionar as partes responsaveis pela gestdo dos dados, de modo a garantir que

as mesmas cumprem os requisitos da presente diretiva.

Sem prejuizo das atribuicdes das pessoas encarregadas da protecdo dos dados ao
abrigo do Regulamento (UE) n.° 2016/679, os Estados-Membros podem decidir
exigir as partes responsaveis pela gestao dos dados a designacao de responsaveis pela
verificacdo do cumprimento, os quais serao responsaveis por monitorizar a aplicagao
das medidas adotadas por essas partes para garantir o acesso nao discriminatdrio aos

dados e o cumprimento com os requisitos da presente diretiva.

Os Estados-Membros podem nomear as pessoas ou 0os organismos responsaveis pela
verificacdo do cumprimento a que se refere o artigo 35.°, n.° 2, alinea d) da presente

diretiva para cumprir as obrigagdes previstas no presente numero.

Nao podem ser cobrados custos adicionais aos clientes finais pelo acesso aos seus

dados ou pelo pedido de disponibilizacio dos seus dados.

Os Estados-Membros sdo responsaveis por fixar os custos adequados de acesso aos

dados pelas partes elegiveis. I

Os Estados-Membros ou, sempre que um Estado-Membro assim tiver disposto, as
autoridades competentes designadas, devem assegurar que os custos cobrados
pelas entidades reguladoras que prestam servigos de dados sdo razodveis e

devidamente justificados.
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Artigo 24.°

Requisitos de interoperabilidade e procedimentos de acesso aos dados

1. De modo a promover a concorréncia no mercado retalhista e a evitar custos
administrativos excessivos para as partes elegiveis, os Estados-Membros devem

facilitar a plena interoperabilidade dos servigos de energia na Unido.

2. A Comissao adota, por meio de atos de execucao requisitos de interoperabilidade ¢
procedimentos transparentes e nao discriminatorios de acesso aos dados a que se
refere o artigo 23.%, n.° 1 I . Os referidos atos de execug¢do sdo adotados pelo

procedimento consultivo a que se refere o artigo 68.°, n.° 2.

3. Os Estados-Membros devem garantir que as empresas de eletricidade aplicam os
requisitos e procedimentos de interoperabilidade de acesso aos dados a que se
refere o n.” 2. Os referidos requisitos e procedimentos devem basear-se nas prdticas

nacionais vigentes.

Artigo 25.°

Balcoes unicos

Os Estados-Membros devem criar balcdes tinicos em cada pais, de modo a fornecer
aos clientes todas as informacgdes necessarias sobre os seus direitos, o direito aplicavel e os
procedimentos de resolucdo de litigios disponiveis em caso de litigio. Esses balcdes unicos

podem fazer parte de balcdes gerais de informagao destinados aos consumidores.
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Artigo 26.°

Direito a resolucgdo alternativa de litigios

Os Estados-Membros devem assegurar que os clientes finais t€ém acesso a
procedimentos alternativos de resolucao de litigios, que sejam simples, justos,
transparentes, independentes, eficazes e efetivos, em litigios relacionados com os
direitos e as obrigagdes estabelecidos na presente diretiva, no ambito de um sistema
independente, como, por exemplo, um provedor da energia, um organismo de
consumidores, ou uma entidade reguladora. Se o cliente final for um consumidor
na ace¢do da Diretiva 2013/11/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?3, esses
procedimentos alternativos de resolugdo de litigios devem cumprir os requisitos de
qualidade previstos na Diretiva 2013/11/UE e, sempre que se justifique, devem

prever sistemas de reembolso ¢ de indemnizagao .

Se necessdrio, os Estados-Membros devem assegurar que as entidades de
resolugdo alternativa de litigios cooperam no sentido de proporcionar o acesso um
procedimento alternativo de resolucdo de litigios simples, justo, transparente,
independente, eficaz e eficiente para litigios que digam respeito a produtos ou
servigos associados ou agrupados com produtos ou servicos abrangidos pelo

ambito de aplicagdo da presente diretiva.

23

Diretiva 2013/11/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013,
sobre a resolugdo alternativa de litigios de consumo, que altera o Regulamento (CE)
n.° 2006/2004 e a Diretiva 2009/22/CE (JO L 165 de 18.6.2013, p. 63).
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A participagdo das empresas de eletricidade nos procedimentos alternativos de
resolugdo de litigios para clientes domésticos deve ser obrigatoria, salvo se o
Estado-Membro demonstrar a Comissdo que existem outros procedimentos

igualmente eficazes.

Artigo 27.°

Servigo universal

Os Estados-Membros devem garantir que todos os clientes domésticos e, nos casos
em que o considerem adequado, as pequenas empresas, beneficiam de um servigo
universal, nomeadamente, do direito a serem fornecidos de eletricidade de uma
qualidade especifica no seu territorio, a pregos competitivos, facil e claramente
comparaveis, transparentes € ndo discriminatdrios. Para garantir a prestacao de um
servico universal, os Estados-Membros podem designar um comercializador de
ultimo recurso. Os Estados-Membros devem impor aos operadores de rede de
distribuicdo a obrigagdo de ligarem os clientes as respetivas redes, de acordo com
condigdes e tarifas estabelecidas nos termos do artigo 59.°, n.° 7. A presente diretiva
nao impede os Estados-Membros de reforgarem a posi¢ao de mercado dos clientes
domésticos, e de clientes pequenos e médios ndo-domésticos, mediante a promogao
das possibilidades de associa¢do voluntéria dos representantes desta categoria de

clientes.
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O disposto no n.° 1 deve ser aplicado de forma transparente e ndo discriminatéria e

nao deve impedir a livre escolha do comercializador prevista no artigo 4.°.

Artigo 28.°

Clientes vulneraveis

Os Estados-Membros devem tomar as medidas adequadas para garantir a prote¢ao
dos clientes, e garantir, em especial, a existéncia de salvaguardas adequadas para
proteger os clientes vulneraveis. Neste contexto, cada Estado-Membro deve definir o
conceito de clientes vulneraveis, que podera referir-se a caréncia energética e, entre
outros, a proibi¢do do corte da ligacdo desses clientes em momentos criticos. O
conceito de cliente vulnerdvel pode incluir os niveis de rendimento, a percentagem
do rendimento disponivel que é gasta com as despesas de energia, a eficiéncia
energética das habitacoes, a dependéncia critica de equipamento elétrico por
razoes de saude, a idade ou outros critérios. Os Estados-Membros devem garantir o
respeito dos direitos e obrigacdes relacionados com os clientes vulneraveis. Mais
concretamente, devem tomar medidas para proteger os clientes de zonas remotas. Os
Estados-Membros devem garantir niveis elevados de prote¢ao dos consumidores,
especialmente no que respeita a transparéncia dos termos e condi¢des contratuais, as

informagdes gerais e aos procedimentos de resolucdo de litigios.
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2. Os Estados-Membros devem tomar medidas adequadas, como a previsdo de
beneficios a nivel dos seus sistemas de seguranca social para garantir o necessario
fornecimento aos clientes vulneraveis, ou apoio a melhoria da eficiéncia energética, a
fim de lutar contra a caréncia energética sempre que esta seja identificada, nos
termos do artigo 3.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1999, inclusive no
contexto mais vasto das situacdes de caréncia em geral. Essas medidas ndo devem
obstar a abertura efetiva do mercado a que se refere o artigo 4.° ou ao seu
funcionamento e devem ser notificadas a Comissao, se necessario, nos termos do
artigo 9.°, n.° 4. Essas notificacées podem também incluir medidas tomadas no

ambito do sistema de seguranca social.

Artigo 29.°

Caréncia energética

Ao determinarem o nimero de agregados familiares em situag@o de caréncia energética, nos
termos do artigo 3.°, n.’° 3, alinea d), do Regulamento (UE) 2018/1999, os Estados-Membros
devem estabelecer e publicar um conjunto de critérios que podem incluir os baixos niveis de
rendimento, a elevada parte do rendimento disponivel que é gasta com energia e a fraca

eficiéncia energética.
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A Comissdo fornece orientagoes sobre a definicdao de «nuumero significativo de agregados
familiares em situacdo de caréncia energética) neste contexto e no dmbito do artigo 5.°,
n.’ 5, partindo do pressuposto de que qualquer proporgdo de agregados familiares em

situacdo de caréncia energética pode ser considerada significativa.

CAPITULO IV
EXPLORACAO DA REDE DE DISTRIBUICAO

Artigo 30.°

Designagao dos operadores de redes de distribuicado

Os Estados-Membros devem designar, ou solicitar as empresas proprietarias ou responsaveis
por redes de distribui¢do que designem um ou mais operadores de redes de distribuicao, por
um periodo a determinar pelos Estados-Membros atendendo a consideragdes de eficiéncia e

de equilibrio econdémico.
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Artigo 31.°

Fungdes dos operadores de redes de distribui¢ao

Os operadores das redes de distribuicao sdo responsaveis por assegurar a capacidade
da rede, a longo prazo, para atender a pedidos razoaveis de distribuigao de
eletricidade, explorar, manter e desenvolver, em condigdes economicamente viaveis,
uma rede de distribuig¢do de eletricidade segura, fiavel e eficiente na area em que

operam, respeitando devidamente o ambiente, bem como a eficiéncia energética.

Os operadores das redes de distribuicao ndo podem, em caso algum, discriminar
utilizadores ou categorias de utilizadores da rede, em especial a favor das empresas

suas coligadas.

Os operadores das redes de distribuicao devem fornecer aos utilizadores das redes as
informacdes de que necessitam para um acesso € uma utilizagao eficientes das

mesmas.

Os Estados-Membros podem exigir que, ao mobilizarem instalagdes de produgao, os
operadores das redes deem prioridade as instalagcdes de producao que utilizam fontes
renovaveis ou que utilizam um processo de cogeracao de elevada eficiéncia, nos

termos do artigo 12.° do Regulamento (UE) 2019/...* .

+

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
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Cada operador de rede de distribui¢do deve atuar como um facilitador neutro do
mercado na contratacdo da energia que utiliza para cobrir perdas de energial na sua
rede, de acordo com procedimentos transparentes, nao discriminatorios € baseados

no mercado, sempre que tenha essa fungao. I

Se um operador de rede de distribuicdo for responsavel pela contratacio de
produtos e servi¢os necessdrios ao funcionamento eficaz, fiavel e seguro da rede de
distribuicgdo, as regras adotadas pelo operador de rede de distribui¢do para esse
efeito devem ser objetivas, transparentes e ndo discriminatorias e ser elaboradas
em coordenagdo com os operadores de redes de transporte e outros participantes
no mercado pertinentes. Os termos e as condicoes, incluindo as regras e as tarifas,
se for caso disso, de fornecimento desses produtos e a prestacio desses servi¢os
pelos operadores da rede de distribuicdo devem ser estabelecidos nos termos do
artigo 59.°, n.° 7, de forma ndao discriminatoria e que reflita os custos e devem ser

publicados.
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No exercicio das fungoes referidas no n.” 6, o operador de rede de distribuicdo deve
contratar os servigos de sistema ndo associados a frequéncia necessdrios para a
sua rede, de acordo com procedimentos transparentes, ndo discriminatorios e
baseados nas regras de mercado, exceto se a entidade reguladora tiver concluido
que a prestacdo dos servicos de sistema ndo associados a frequéncia baseados nas
regras de mercado ndo é eficiente em termos economicos e tiver concedido uma
derrogacdo. A obrigagdo de contratar servigos de sistema ndo associados a

frequéncia ndo se aplica a componentes de rede completamente integrados.

A contratacdo dos produtos e servicos a que se refere o n.° 6 deve garantir a
participagdo efetiva de todos os participantes no mercado qualificados, incluindo
os participantes no mercado que fornegam energia de fontes renovaveis,
participantes no mercado envolvidos na resposta da procura, operadores de
instalacoes de armazenamento participantes no mercado envolvidos na agregacao,
em especial obrigando as entidades reguladoras e os operadores de redes de
distribui¢cdo, em cooperagdo estreita com todos os participantes no mercado,
incluindo os operadores de redes de transporte, a estabelecer os requisitos técnicos
da participacdo nesses mercados com base nas caracteristicas desses mercados e

nas capacidades de todos dos participantes no mercado .
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10.

Os operadores de redes de distribuicdao devem cooperar com os operadores de redes
de transporte para efeitos de participacdo efetiva dos participantes no mercado
ligados as suas redes nos mercados retalhista, grossista e de balango. A prestagdo
de servicos de balanco derivados de recursos localizados na rede de distribuicdo
deve ser acordada com o operador de rede de transporte em causa nos termos do
artigo 57.° do Regulamento (UE) 2019/..." e do artigo 182.° do Regulamento (UE)
2017/1485 da Comissdao* .

Os Estados-Membros ou as respetivas autoridades competentes designadas podem
autorizar os operadores de redes de distribuicdo a realizar outras atividades para
além das previstas na presente diretiva e no Regulamento (UE) 2019/...*, sempre
que essas atividades sejam necessdrias para que os operadores das redes de
distribui¢do cumpram as suas obrigagoes ao abrigo da presente diretiva ou do
Regulamento (UE) 2019/..." desde que a entidade reguladora tenha concluido que
tal derrogacdo é necessdria. O presente numero aplica-se sem prejuizo do direito
dos operadores de redes de distribuicdo de deter a propriedade, desenvolver, gerir
ou explorar outras redes para além das redes de eletricidade, se o Estado-Membro

ou a autoridade competente designada tiverem concedido esse direito.

24

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

Regulamento (UE) 2017/1485 da Comissao, de 2 de agosto de 2017, que estabelece
orientacdes sobre a operacao de redes de transporte de eletricidade (JO L 220 de
25.8.2017,p. 1).
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Artigo 32.°

Incentivos a utilizacao da flexibilidade nas redes de distribuicido

Os Estados-Membros devem estabelecer o quadro regulamentar necessario para
permitir e incentivar os operadores das redes de distribuicao a contratar servigos de
flexibilidade, designadamente a gestio de congestionamentos nas suas zonas, a fim
de aumentar a eficiéncia do funcionamento e o desenvolvimento da rede de
distribuicao I . Em particular, o quadro regulamentar deve assegurar que os
operadores de redes de distribuigdo possam contratar esses servigos a prestadores de
produgdo distribuida, a resposta da procura ou ao armazenamento de energia, e
promover a ado¢do de medidas de eficiéncia energética, quando tais servicos
possam, de forma eficaz em termos de custos, reduzir a necessidade de atualizar ou
substituir a capacidade elétrica e possam apoiar o funcionamento eficaz e seguro da
rede de distribui¢do. Os operadores de redes de distribuicdo devem contratar esses
servigos, de acordo com procedimentos transparentes, ndo discriminatorios e
baseados nas regras de mercado, exceto se as entidades reguladoras tiverem
determinado que a contratacgdo de tais servicos ndo é eficiente em termos
economicos ou que essa contratacdo conduz a graves distor¢oes do mercado ou a

um maior congestionamento.
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Os operadores de redes de distribui¢do sujeitos a aprovagdo da entidade reguladora,
ou a propria entidade reguladora, devem, através de um processo transparente e
participativo, que inclua todos os utilizadores da rede pertinentes e o operador da
rede de transporte, estabelecer as especificagoes dos servigos de flexibilidade
contratados e, se for caso disso, produtos de mercado normalizados para esses
servigos, pelo menos a nivel nacional. As especificacioes devem assegurar a
intervengao efetiva e ndo discriminatoria de todos os participantes no mercado,
incluindo os participantes no mercado que fornegam energia de fontes renovaveis,
participantes no mercado envolvidos na resposta da procura, operadores de
instalacoes de armazenamento de energia ¢ os participantes no mercado envolvidos
na agregacgdo. Os operadores de redes de distribui¢do devem trocar todas as

informacodes necessarias e coordenar-se com os operadores de redes de transporte, a

fim de assegurar a utiliza¢do otimizada dos recursos e o funcionamento seguro e eficaz

da rede e a facilitar o desenvolvimento do mercado. Os operadores de redes de
distribuicao devem ser adequadamente remunerados pela contratagcdo desses servigos,
para lhes permitir recuperar pelo menos os correspondentes custos razodveis
incorridos, incluindo as despesas com as tecnologias de informacao e de comunicagao

necessarias e os custos relacionados com as infraestruturas | .
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O desenvolvimento de uma rede de distribui¢do deve assentar num plano
transparente de desenvolvimento da rede, a publicar pelos operadores de redes de
distribuicao, pelo menos de dois em dois anos, e a apresentar a entidade reguladora.
O plano de desenvolvimento da rede deve proporcionar transparéncia
relativamente aos servigos de flexibilidade a médio e longo prazo que sdo
necessdrios e estabelecer os investimentos previstos para os cinco a 10 anos
seguintes, com especial destaque para as principais infraestruturas de distribuigao
necessarias para interligar novas capacidades de produgdo e novas cargas, incluindo
pontos de carregamento para veiculos elétricos. O plano de desenvolvimento da rede
deve também incluir os recursos utilizados pelo operador da rede de distribuicdo em
alternativa a expansao do sistema, tais como a resposta da procura, a eficiéncia

energética, as instalacdes de armazenamento de energia ou outros.

O operador da rede de distribuicdo deve consultar todos os utilizadores da rede
pertinentes e operadores de redes de transporte pertinentes sobre o plano de
desenvolvimento da rede. O operador da rede de distribuicdo deve publicar os
resultados do processo de consulta juntamente com o plano de desenvolvimento da
rede e apresentd-los a entidade reguladora. A entidade reguladora pode solicitar

alteragoes ao plano.
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5. Os Estados-Membros podem decidir ndo impor a obrigacdo prevista no n.” 3 as
empresas integradas de eletricidade que abastecem menos de 100 000 clientes

ligados a rede ou que abastecem pequenas redes isoladas.

Artigo 33.°

Integracdo da mobilidade elétrica na rede elétrica

1. Sem prejuizo da Diretiva 2014/94/UE do Parlamento Europeu e do Conselho?, os
Estados-Membros devem estabelecer o quadro regulamentar necessario para facilitar
a ligacdo entre os pontos de carregamento publicos e privados e as redes de
distribuicdo. Os Estados-Membros devem assegurar que os operadores de redes de
distribuicdo cooperam de forma ndo discriminatoria com as empresas que detém a
propriedade ou desenvolvem, exploram ou gerem pontos de carregamento para

veiculos elétricos, nomeadamente no que respeita as ligacdes a rede.

2. Os operadores de redes de distribuicdo ndao podem deter a propriedade,
desenvolver, gerir ou explorar pontos de carregamento para veiculos elétricos,
exceto se os operadores de redes de distribuicdo forem proprietdrios de pontos de

carregamento privados exclusivamente para uso proprio.

2 Diretiva 2014/94/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de
2014, relativa a criacdo de uma infraestrutura para combustiveis alternativos (JO
L 307 de 28.10.2014, p. 1).

AM\1180861PT.docx 143/282 PE635.482v01-00

PT PT



PT

3. Em derrogacdo do n.’ 2, os Estados-Membros s6 podem autorizar os operadores das
redes de distribuicdo a deter a propriedade, desenvolver, gerir ou explorar pontos de
carregamento para veiculos elétricos, caso estejam preenchidas todas as seguintes

condicoes:

a)  Se a outras partes, na sequéncia de um processo de concurso aberto,
transparente e ndo discriminatorio, sujeito a revisdo e aprovagao pela
entidade reguladora, ndo tiver sido atribuido o direito de deter a propriedade,
desenvolver, gerir ou explorar pontos de carregamento para veiculos elétricos
ou nao tiverem podido prestar esses servicos a custos razodveis e em tempo

oportuno;

b)  Se a entidade reguladora tiver realizado uma revisao ex ante das condigoes do
processo de concurso, nos termos da alinea a), e tiver concedido a sua

aprovacao;

¢) Seo operador da rede de distribuicdo explorar os pontos de carregamento
com base no acesso de terceiros nos termos do artigo 6.°, sem discriminar
entre utilizadores ou categorias de utilizadores da rede, em especial a favor

das empresas suas coligadas.

I A entidade reguladora pode elaborar orientagoes ou clausulas relativas a
contratagdo publica que permitam aos operadores de redes de distribuicdo garantir

um processo de concurso justo.
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Se cumprirem as condi¢cées enumeradas no n.° 3, os Estados-Membros ou as
entidades competentes por eles designadas devem realizar, a intervalos regulares ou,
no minimo, de cinco em cinco anos, uma consulta publica para reavaliar o interesse
potencial de outros agentes de mercado em deter a propriedade, desenvolver,
explorar ou gerir pontos de carregamento para veiculos elétricos. No caso de a
consulta publica indicar que outros agentes de mercado podem deter a propriedade,
desenvolver, explorar ou gerir esses pontos, os Estados-Membros devem certificar-se
de que os operadores de redes de distribuicao cessam as suas atividades neste
dominio, verificada a boa conclusdo do processo de concurso a que se refere o

n.’ 3, alinea a). No ambito das condicoes para este processo, as entidades
reguladoras podem autorizar os operadores de redes de distribuicdo a recuperar o

valor residual do investimento que fizeram na infraestrutura de carregamento.
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Artigo 34.°

Fungdes dos operadores de redes de distribui¢ao ao nivel da gestdo de dados

Os Estados-Membros devem garantir que todas as partes elegiveis t€m acesso nao
discriminatorio aos dados em condigdes claras e equitativas, nos termos das regras da Unido
aplicdveis no dominio da protecdo dos dados. Nos Estados-Membros em que tenham sido
implantados sistemas de contadores inteligentes de acordo com o artigo 19.° e em que os
operadores das redes de distribuig¢do participam na gestao dos dados, os programas de
conformidade previstos no artigo 35.°, n.° 2, alinea d), devem incluir medidas especificas para
excluir o acesso discriminatério aos dados das partes elegiveis a que se refere o artigo 23.°.
No caso dos operadores de redes de distribuicao ndo abrangidos pelo disposto no artigo 35.°,
n.°s 1, 2 ou 3, os Estados-Membros devem tomar todas as medidas necessarias para garantir
que as empresas verticalmente integradas ndo tenham acesso privilegiado aos dados no

exercicio das suas atividades de comercializacao.

Artigo 35.°

Separagao dos operadores de redes de distribuicao

1. No caso de o operador da rede de distribuigdo fazer parte de uma empresa
verticalmente integrada, este deve ser independente, pelo menos em termos de forma
juridica, organizacdo e tomada de decisdes, das outras atividades ndo relacionadas
com a distribui¢do. Estas normas nao criam a obrigagao de separar da empresa

verticalmente integrada a propriedade dos ativos da rede de distribuigao.
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2. Para além dos requisitos constantes do n.° 1, o operador da rede de distribuicdo, nos
casos em que faz parte de uma empresa verticalmente integrada, deve ser
independente, em termos de organizacao e tomada de decisoes, das outras atividades
nao relacionadas com a distribuicao. Para o efeito, sao aplicaveis os seguintes

critérios minimos:

a)  As pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de distribui¢ao nao
podem participar nas estruturas da empresa de eletricidade integrada
responsavel, direta ou indiretamente, pela exploracao diaria da producao, do

transporte ou da comercializa¢do de eletricidade;

b) Devem ser tomadas as medidas adequadas para garantir que os interesses
profissionais das pessoas responsaveis pela gestdo do operador da rede de
distribuicao sao tidos em conta de modo a assegurar a sua capacidade para agir

de forma independente;
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O operador da rede de distribui¢do tem de dispor de poder de decisdo efetivo e
independente da empresa de eletricidade integrada no que respeita aos ativos
necessarios para explorar, manter ou desenvolver a rede. Para o bom
desempenho destas fungdes, o operador da rede de distribui¢ao deve ter a sua
disposi¢do os recursos necessarios, designadamente humanos, técnicos,
materiais e financeiros. Tal ndo deverd impedir que existam mecanismos de
coordenagdo adequados para assegurar a prote¢ao dos direitos de supervisao
economica e de gestdo da empresa-mae no que respeita a rentabilidade dos
ativos de uma filial, regulados indiretamente nos termos do artigo 59.°, n.° 7.
Tal deve permitir, em particular, que a empresa-mae aprove o plano financeiro
anual, ou instrumento equivalente, do operador da rede de distribuigdo e
estabelega limites globais para os niveis de endividamento da sua filial. Tal ndo
deve permitir que a empresa-mae d¢€ instrugdes relativamente a exploragdo
diaria, nem relativamente as decisdes especificas sobre a construg¢ao ou o
melhoramento das linhas de distribuicao que nao excedam os termos do plano

financeiro aprovado ou instrumento equivalente; e
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d)

O operador da rede de distribuicdo tem de elaborar um programa de
conformidade, que enuncia as medidas adotadas para garantir a exclusdo de
comportamentos discriminatdrios € a monitorizagdo adequada da sua
observancia. O programa de conformidade deve definir as obrigacdes
especificas dos trabalhadores com vista a consecu¢ao deste objetivo. A pessoa
ou organismo responsavel pela monitoriza¢do do programa de conformidade,
como responsavel pela conformidade do operador da rede de distribuicao, deve
apresentar a entidade reguladora mencionada no artigo 57.°, n.° 1, um relatorio
anual com as medidas aprovadas, que deve ser publicado. O responsavel pela
conformidade deve ser totalmente independente e ter acesso a todas as
informagdes necessarias do operador da rede de distribuicao e de quaisquer

empresas afiliadas para o bom desempenho das suas fungdes.
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3. Se o operador da rede de distribuicdo fizer parte de uma empresa verticalmente
integrada, os Estados-Membros devem assegurar que as suas atividades sdo
monitorizadas pelas entidades reguladores ou outros organismos competentes, de
modo a ndo poder tirar proveito da sua integracao vertical para distorcer a
concorréncia. Em particular, os operadores de redes de distribuicdo verticalmente
integrados ndo podem, nas suas comunicacdes e imagens de marca, criar confusao no
que respeita a identidade distinta do ramo de comercializacdo da empresa

verticalmente integrada.

4. Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar os n.° 1, 2 e 3 as empresas de
eletricidade integradas que abastecem menos de 100 000 clientes ligados a rede ou

pequenas redes isoladas.

AM\1180861PT.docx 150/282 PE635.482v01-00

PT PT



Artigo 36.°
Propriedade das instalagdes de armazenamento de energia pelos operadores de redes de

distribuicdo

1. Os operadores de redes de distribui¢ao nao podem deter a propriedade, desenvolver,

gerir ou explorar instalagdes de armazenamento de energia.

2. Em derrogacdo do n.° 1, os Estados-Membros podem autorizar os operadores de
redes de distribuigdo a deter a propriedade, desenvolver, gerir ou explorar instalagdes
de armazenamento de energia se as mesmas forem componentes de rede
completamente integrados e se a entidade reguladora tiver dado a sua aprovacao,

ou caso estejam preenchidas todas as seguintes condigdes:

a)  Se a outras partes, na sequéncia de um processo de concurso aberto,
transparente e ndo discriminatorio, sujeito a revisdo e aprovacdo pela
entidade reguladora nao tiver sido atribuido o direito de deter a propriedade,
desenvolver, gerir ou explorar essas instalagdes, ou ndo tiverem podido prestar

esses servigcos a custos razodveis e em tempo oportuno;
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b)  Se essas instalagcdes forem necessarias para os operadores das redes de
distribui¢do cumprirem as suas obrigagdes ao abrigo da presente diretiva tendo
em vista a eficécia, fiabilidade e seguranga do funcionamento da rede e as
instalagcoes ndo forem utilizadas para comprar ou vender eletricidade nos

mercados de eletricidade; ¢

c¢) Se aentidade reguladora tiver avaliado a necessidade dessa derrogacao e tiver
realizado uma avaliacdo do processo de concurso, incluindo as condi¢oes do

processo de concurso, ¢ tiver concedido a sua aprovagao;

A entidade reguladora pode elaborar orientacoes ou clausulas relativas a
contratagdo publica que permitam aos operadores de redes de distribuicdo garantir

um processo de concurso justo.

3. As entidades reguladoras devem realizar, a intervalos regulares e, no minimo, de
cinco em cinco anos, uma consulta publica sebre as instalagcoes de armazenamento
de energia existentes, para avaliar a disponibilidade e o interesse potenciais dos
agentes de mercado em realizar investimentos nessas instalagdes. Se a consulta
publica, tal como avaliada pela entidade reguladora, indicar que terceiros t€ém
capacidade para deter a propriedade, desenvolver, explorar ou gerir essas instalagdes
de uma forma eficaz em termos de custos, as entidades reguladoras devem
certificar-se de que os operadores das redes de distribui¢do cessam as suas atividades
neste dominio no prazo de 18 meses. No dmbito das condigcoes para esse
procedimento, as entidades reguladoras podem autorizar os operadores de redes de
distribuicdo a receber uma compensacgdo razodvel, nomeadamente para
recuperarem o valor residual dos investimentos que fizeram nas instalacoes de

armazenamento de energia.
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4. O n.’ 3 ndo se aplica a componentes de rede plenamente integrados nem ao
periodo de amortizagdo habitual das novas instalagoes de armazenamento de
baterias com uma decisdo final de investimento antes de ... [data de entrada em

vigor da presente diretiva ] desde que as instalacoes de armazenamento de baterias:

a) Estejam ligadas a rede, pelo menos, durante dois anos apds a decisdo final de

investimento;
b)  Sejam integradas na rede de distribuicdo;

¢)  Sejam exclusivamente utilizadas para o restabelecimento instantdneo reativo
da segurancga da rede em caso de imprevistos a nivel da mesma, se esta
medida de restabelecimento tiver inicio imediatamente e terminar quando a

medida de restabelecimento puder resolver a questdo; e

d)  Ndo sejam utilizadas para comprar ou vender eletricidade nos mercados da

eletricidade, incluindo os de balanco.

Artigo 37.°

Obrigacgao de confidencialidade por parte dos operadores de redes de distribuicao

Sem prejuizo do disposto no artigo 55.° ou de qualquer outra obrigacao legal de divulgar
informagdes, os operadores de redes de distribui¢do devem preservar a confidencialidade das
informacdes comercialmente sensiveis obtidas no exercicio das suas atividades, e impedir que
as informacgoes relativas as suas proprias atividades que possam representar uma vantagem

comercial sejam divulgadas de forma discriminatodria.
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Artigo 38.°
Redes de distribuicao fechadas

1. Os Estados-Membros podem dispor que as entidades reguladoras ou outras
autoridades competentes classificam como rede de distribuicao fechada uma rede que
distribui eletricidade no interior de um sitio industrial, comercial ou de servigos
partilhados, geograficamente circunscrito, e que, sem prejuizo do disposto no n.° 4,

ndo abastece clientes domésticos, se:

a)  Porrazoes técnicas ou de seguranga especificas, as operagdes ou o processo de

producdo dos utilizadores dessa rede estiverem integrados; ou

b)  Essarede distribuir eletricidade essencialmente ao proprietario ou ao operador

da rede ou a empresas ligadas a estes.

2. As redes de distribuicdo fechadas devem ser consideradas redes de distribuicdo
para efeitos da presente diretiva. Os Estados-Membros podem prever que as

entidades reguladoras isentem o operador de uma rede de distribui¢do fechada:

a) Do cumprimento do requisito previsto no artigo 31.°, n.° 7, de contratar a
energia que utiliza para cobrir as perdas de energia e os servigos de sistema nao
associados a frequéncia na sua rede segundo processos transparentes, nao

discriminatorios e baseados nas regras do mercado;
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b)

d)

e)

Do cumprimento do requisito previsto no artigo 6.°, n.° 1, de assegurar que as
tarifas ou os métodos de calculo destas sejam aprovados, nos termos do artigo

59.°,n.° 1, antes da sua entrada em vigor;

Dos requisitos previstos no artigo 32.° n.’ 1, aplicaveis a contratagdo de
servigos de flexibilidade e no artigo 32.°, n.” 3, aplicaveis ao desenvolvimento

das suas redes com base em planos de desenvolvimento da rede;

Do requisito previsto no artigo 33.°, n.° 2, aplicaveis a proibicdo de detencgio
da propriedade, desenvolvimento, gestio ou exploragdo de pontos de

carregamento para veiculos elétricos;

Do requisito previsto no artigo 36.°, n.” 1, aplicdveis a proibicio de deten¢io
da propriedade, desenvolvimento, gestiao ou exploragdo de instalacoes de

armazenamento de energia.

3. Sempre que seja concedida uma isencdo ao abrigo do n.° 2, as tarifas aplicaveis ou os

métodos de calculo destas devem ser analisados e aprovados nos termos do

artigo 59.°, n.° 1, a pedido de um utilizador da rede de distribui¢ao fechada.

AM\1180861PT.docx 155/282 PE635.482v01-00

PT



4. A utilizagdo acessoria por um pequeno nimero de agregados familiares associados
ao proprietario do sistema de distribuicao por relagdes de emprego ou outros e
localizados dentro da area servida por uma rede de distribuicdo fechada nao obsta a

concessao de isengdes ao abrigo do n.° 2.

Artigo 39.°

Operador de redes combinadas

O disposto no artigo 35.°, n.° 1, ndo impede a explora¢ao de uma rede combinada de
transporte e distribuicdo por um operador, desde que esse operador cumpra o disposto no
artigo 43.°, n.° 1, ou nos artigos 44.° e 45.° ou no capitulo VI, sec¢do 3, ou seja abrangido pelo

artigo 66.°, n.° 3.
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CAPITULO V
REGRAS GERAIS APLICAVEIS AOS OPERADORES DE REDES DE TRANSPORTE

Artigo 40.°

Funcdes dos operadores de redes de transporte
1. Os operadores de redes de transporte sdo responsaveis por:

a)  Assegurar a capacidade da rede, a longo prazo, para atender pedidos razoaveis
de transporte de eletricidade, explorar, manter e desenvolver, em condi¢des
economicamente viaveis, redes de transporte seguras, fidveis e eficientes,
respeitando devidamente o ambiente, em cooperagao estreita com 0s

operadores de redes de transporte e de redes de distribui¢do vizinhos;
b)  Assegurar meios adequados para cumprir as suas obrigacdes;

c¢)  Contribuir para a segurancga do abastecimento através de uma capacidade de

transporte adequada e da fiabilidade do sistema;
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d)

g)

Gerir fluxos de eletricidade na rede, tendo em conta as trocas com outras redes
interligadas. Para o efeito, os operadores de redes de transporte sao
responsaveis por garantir a seguranca, a fiabilidade e a eficiéncia da rede de
eletricidade e, nesse contexto, por assegurar a disponibilidade dos servicos de
sistema necessarios, incluindo os fornecidos pela resposta da procura e pelas
instalacdes de armazenamento de energia, desde que essa disponibilidade seja
independente de quaisquer outras redes de transporte com a qual a sua rede

esteja interligada;

Facultar ao operador de outras redes com a qual a sua esteja interligada
informagdes suficientes para garantir o funcionamento seguro e eficiente, o

desenvolvimento coordenado e a interoperabilidade da rede interligada;

Assegurar que nao haja discriminacao, designadamente entre utilizadores ou
categorias de utilizadores da rede, em especial em beneficio das empresas suas

coligadas;

Facultar aos utilizadores da rede as informagdes de que necessitam para um

acesso eficiente a mesma; I
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h)

)

k)

)

Cobrar as receitas associadas ao congestionamento e efetuar os pagamentos a
titulo do mecanismo de compensagao entre operadores de redes de transporte,
nos termos do artigo 49.° do Regulamento (UE) 2019/...*, conceder e gerir o
acesso de terceiros e fundamentar a recusa desse acesso, cuja monitorizagao
incumbe as entidades reguladoras. No exercicio das suas fungdes ao abrigo do
presente artigo, os operadores de redes de transporte devem sobretudo facilitar

a integra¢ao do mercado;
Contratar servigos de sistemal de modo a garantir a seguranga operacional;

Adotar um quadro para a cooperagdo e a coordenagdo entre centros de

coordenacdo regionais;

Participar na elaboracgdo das avaliacoes da Unido e nacionais da adequacdio

em conformidade com o capitulo IV do Regulamento (UE) 2019/...*;
Promover a digitalizacao das redes de transporte;

Promover a gestdo de dados, incluindo o desenvolvimento de sistemas de
gestdo de dados, a cibersegurancga e a protegdo de dados nos termos das

disposicoes e regras aplicdveis, e sem prejuizo da de outras autoridades.

+
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Os Estados-Membros podem determinar a atribui¢do de uma ou vérias das
responsabilidades previstas no n.° 1, do presente artigo, a um operador de rede de
transporte diferente do proprietario da rede a quem as responsabilidades em causa
seriam, de outro modo, aplicaveis. O operador de transporte independente a quem
as funcdes sdo atribuidas deve I deve estar certificado para a propriedade separada,
em operadores independentes de redes, ou em operadores independentes de
transporte e satisfazer os requisitos estabelecidos no artigo 43.°, mas ndo lhe sera

exigido ser proprietario da rede de transporte pela qual é responsavel.

Se for proprietario da rede, o operador da rede de transporte deve cumprir os
requisitos estabelecidos no capitulo VI e estar certificado nos termos do artigo 43.°.
Tal nao prejudica a possibilidade de os operadores das redes de transporte
certificados para a propriedade separada, os operadores independentes de redes,
ou os operadores independentes de transporte delegarem, por sua propria
iniciativa e sob a sua supervisdo, determinadas fungoes noutros operadores de
redes de transporte certificados para a propriedade separada, em operadores
independentes de redes, ou em operadores independentes de transporte, desde que
a delegacdo de fungoes ndo ponha em risco o poder de decisdo efetivo e

independente do operador da rede de transporte delegante.
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3. No exercicio das fun¢des enumeradas no n.° 1, o operador da rede de transporte deve

ter em conta as recomendacées formuladas pelos centros de coordenagdo regionais

4. No exercicio das fungdes descritas no n.° 1, alinea 1), os operadores das redes de

transporte devem contratar servigos de balango de acordo com:
a)  Procedimentos transparentes, ndo discriminatorios e baseados no mercado;

b) A participagdo de todas as empresas de eletricidade qualificadas e
participantes no mercado, incluindo participantes no mercado que fornecam
energia de fontes renovaveis, participantes no mercado envolvidos na resposta
da procura, operadores de instalagdes de instalagdes de armazenamento de

energia e os participantes no mercado envolvidos na agregacdo.

Para o efeito do primeiro pardgrafo, alinea b), as entidades reguladoras e os
operadores das redes de transporte devem, em cooperacao estreita com todos os
participantes no mercado, definir os requisitos técnicos de participagdo nesses

mercados com base nas caracteristicas técnicas desses mercados I .
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5. O n.’ 4 aplica-se a prestacdo dos servicos de sistema ndo associados a frequéncia
por operadores das redes de transporte, exceto se a entidade reguladora tiver
determinado que a prestagdo dos servicos de sistema ndo associados a frequéncia
baseados nas regras do mercado ndo é eficiente em termos economicos e tiver
concedido uma derrogacdao. Em particular, esses quadros regulamentares devem
assegurar que os operadores de redes de transporte possam contratar esses
servigos a fornecedores da resposta da procura ou de armazenamento de energia, e
promover medidas de eficiéncia energética, quando tais servicos possam dar uma
resposta eficaz em termos de custos, reduzir a necessidade de atualizar ou
substituir a capacidade elétrica e possam apoiar o funcionamento eficaz e seguro

da rede de transporte.
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Os operadores de redes de transporte sujeitos a aprovacgao pela entidade
reguladora, ou a propria entidade reguladora, devem, através de um processo
transparente e participativo, que inclua todos os utilizadores da rede pertinentes e
operadores da rede de distribuigdo, definir as especificacoes dos servigos de
sistema ndo associados a frequéncia contratados e, se for caso disso, produtos de
mercado normalizados para esses servigcos, pelo menos a nivel nacional. As
especificagoes devem assegurar a intervengdo efetiva e ndo discriminatoria de
todos os participantes no mercado, incluindo a energia de fontes renovaveis, a
resposta da procura, as instalacoes de armazenamento de energia e os
participantes no mercado envolvidos na agregacdo. Os operadores de redes de
transporte devem trocar todas as informagoes necessdrias e coordenar-se com 0s
operadores de redes de distribuicdo, de modo a assegurar a utilizacdo otimizada
dos recursos e o funcionamento seguro e eficaz da rede e a facilitar o
desenvolvimento do mercado. Os operadores de redes de transporte devem ser
adequadamente remunerados pela contratagdo desses servigos, a fim de recuperar
pelo menos os correspondentes custos razoaveis, incluindo as despesas com as
tecnologias de informagdo e de comunicagdo necessarias e os custos relacionados

com as infraestruturas.

A obrigacdo de contratar servigos de sistema ndo associados a frequéncia a que se

refere o n.’ 5 ndo se aplica a componentes de rede completamente integrados.
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8. Os Estados-Membros ou as respetivas autoridades competentes designadas podem
autorizar os operadores de redes de transporte a realizar outras atividades para
além das previstas na presente diretiva e no Regulamento (UE) 2019/...%, sempre
que essas atividades sejam necessdrias para que os operadores das redes de
transporte cumpram as suas obrigacoes ao abrigo da presente diretiva ou do
Regulamento (UE) 2019/..." e desde que a entidade reguladora tenha determinado
a necessidade de tal derrogacgdo. O presente numero aplica-se sem prejuizo do
direito dos operadores de redes de transporte de deter a propriedade, desenvolver,
gerir ou explorar outras redes para além das redes de eletricidade, caso o

Estado-Membro ou a autoridade competente designada tiverem concedido esse

direito.

* JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) — PE-
CONS 9/19.
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Artigo 41.°
Confidencialidade e requisitos de transparéncia aplicaveis aos operadores de redes de

transporte e dos proprietarios de redes de transporte

1. Sem prejuizo do artigo 55.° ou de qualquer outra obrigacao legal de divulgar
informacgdes, os operadores de redes de transporte e os proprietarios de redes de
transporte devem preservar a confidencialidade das informagdes comercialmente
sensiveis obtidas no exercicio da sua atividade e impedir a divulgagdo
discriminatoria de informacgdes sobre as suas proprias atividades que possam ser
comercialmente vantajosas. Em particular, ndo podem divulgar informacdes
comercialmente sensiveis as restantes partes da empresa, a menos que tal seja
necessario para a realizacao de transacdes comerciais. A fim de garantir o respeito
integral das regras aplicaveis a separacao de informacdes, os Estados-Membros
devem assegurar que o proprietario da rede de transporte e a parte remanescente da
empresa ndo utilizam servigos conjuntos, como, por exemplo, servicos juridicos

conjuntos, com excecao das fungdes puramente administrativas ou informaticas.

2. Os operadores de redes de transporte nao podem, no ambito da compra ou venda de
eletricidade por empresas coligadas, utilizar abusivamente informagdes
comercialmente sensiveis obtidas de terceiros no ambito do fornecimento ou da

negociagao do acesso a rede.
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3. Devem ser publicadas as informagdes necessarias para uma concorréncia efetiva e o
funcionamento eficaz do mercado, sem prejuizo da garantia da confidencialidade das

informagdes comercialmente sensiveis.

Artigo 42.°
Poder de decisdo no que diz respeito a ligacao de novas centrais elétricas e de instalagdes de

armazenamento de energia a rede de transporte

1. O operador da rede de transporte deve elaborar e publicar procedimentos
transparentes e eficientes para a ligagdo ndo discriminatéria de novas centrais
elétricas e de instalacdes de armazenamento de energia a rede de transporte. Tais
procedimentos devem ser submetidos a aprovacao das entidades reguladoras

nacionais.
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O operador da rede de transporte ndo pode recusar a ligagdo de uma nova central
elétrica ou de uma instalagdo de armazenamento de energia alegando uma eventual
limitagao futura da capacidade disponivel da rede, como um congestionamento em
partes afastadas da rede de transporte. O operador da rede de transporte deve prestar

as informagdes necessarias.

O primeiro pardgrafo ndo prejudica a possibilidade de o operador da rede de
transporte limitar a capacidade de ligacdo garantida ou de oferecer ligagoes
sujeitas a limitacoes operacionais para assegurar a eficdcia em termos economicos
de novas centrais elétricas ou de instalagoes de armazenamento de energia, se
essas limitagoes tiverem sido aprovadas pela entidade reguladora. A entidade
reguladora assegura que todas as limitagoes de capacidade de ligacdo garantida
ou as limitagoes operacionais sdo introduzidas com base em procedimentos
transparentes e ndo discriminatdrios e que ndo criam obstdaculos indevidos a
entrada no mercado. Se a central elétrica ou a instalacdo de armazenamento de
energia suportar os custos relacionados com a garantia da ligagdo ilimitada, ndo

se aplicam limitagoes.

O operador da rede de transporte ndo pode recusar um novo ponto de ligacdo
alegando que este acarretara custos adicionais relacionados com o necessario

aumento da capacidade de elementos da rede nas imediagdes do ponto de ligacao.
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CAPITULO VI
SEPARACAO DOS OPERADORES DE REDES DE TRANSPORTE

Secc¢ao 1

Separagao da propriedade

Artigo 43.°

Separacao da propriedade entre as redes de transporte e os operadores de redes de transporte
1. Os Estados-Membros devem certificar-se de que:

a)  Cada empresa proprietaria de uma rede de transporte atua como operador da

rede de transporte;
b) A mesma pessoa ou pessoas ndo sao autorizadas a:

1) direta ou indiretamente, exercer controlo sobre uma empresa que
desenvolve atividades de produgao ou comercializacdo nem a, direta ou
indiretamente, exercer controlo ou exercer direitos sobre um operador de

rede de transporte ou uma rede de transporte, ou
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i1)  direta ou indiretamente, exercer controlo sobre um operador de rede de
transporte ou uma rede de transporte nem a, direta ou indiretamente,
exercer controlo ou exercer direitos sobre uma empresa que desenvolve

atividades de producao ou comercializagao;

c) A mesma pessoa ou pessoas nao sao autorizadas a designar membros do 6rgao
de fiscalizag@o ou do conselho de administracdo ou dos 6rgaos que
representam legalmente a empresa, de um operador de rede de transporte ou de
uma rede de transporte, nem a, direta ou indiretamente, exercer controlo ou
exercer direitos sobre uma empresa que desenvolve atividades de produgdo ou

comercializacao; e

d) A mesma pessoa ndo ¢ autorizada a ser membro do 6rgdo de fiscalizacdo ou do
conselho de administragao ou dos 6rgaos que representam legalmente a
empresa, simultaneamente de uma empresa que desenvolve atividades de
producdo ou comercializagdo e de um operador de rede de transporte ou de

uma rede de transporte.
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Os direitos a que se refere o n.° 1, alineas b) e c), incluem, em particular:
a) O poder de exercer direitos de voto;

b) O poder de designar membros do 6rgao de fiscalizagdo, do 6rgao de

administra¢ao ou dos 6rgaos que representam legalmente a empresa; ou
¢) A detencdo da maioria do capital social.

Para efeitos do n.° 1, alinea b), o conceito de «empresa que desenvolve atividades de
producao ou comercializagdo» abrange as empresas que se dedicam a produgao e
comercializacdo na acec¢ao da Diretiva 2009/73/CE, e os termos «operador da rede de
transporte» e «rede de transporte» correspondem aos conceitos de «operador da rede

de transporte» e de «rede de transporte» na acecdo dessa diretiva.
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A obrigagdo estabelecida no n.° 1, alinea a), deve considerar-se cumprida sempre que
duas ou mais empresas proprietarias de redes de transporte criam uma empresa
comum que opera em dois ou mais Estados-Membros como operador dessas redes de
transporte. Nenhuma outra empresa podera fazer parte da empresa comum, salvo
aprovacao ao abrigo do artigo 44.° como operador de rede independente ou como

operador independente de transporte para efeitos da secgdo 3.

Para efeitos da aplicagdao do presente artigo, sempre que a pessoa a que se refere o
n.° 1, alineas b), c) e d), for o Estado-Membro ou qualquer organismo publico, dois
organismos publicos independentes que exercam controlo sobre um operador de rede
de transporte ou uma rede de transporte, por um lado, e sobre uma empresa que
desenvolve atividades de produ¢do ou comercializagdo, por outro, nao podem ser

considerados a mesma pessoa ou pessoas.
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Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes comercialmente sensiveis
a que se refere o artigo 41.°, na posse de um operador de rede de transporte que tenha
feito parte de uma empresa verticalmente integrada, e o pessoal desse operador, nao
sao transferidos para empresas que desenvolvem atividades de producao ou

comercializacao.

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticalmente integrada, os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto

non.° 1.

Nesse caso, os Estados-Membros em causa devem:

a)  Designar um operador de rede independente nos termos do artigo 44.°; ou
b)  Cumprir a seccao 3.

Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticalmente integrada e existirem disposi¢des que garantem uma maior
independéncia efetiva do operador da rede de transporte do que as previstas na

seccao 3, o Estado-Membro pode decidir ndo aplicar o n.° 1.
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10.

11.

Antes de uma empresa ser aprovada e designada como operador de rede de transporte
ao abrigo do n.° 8 do presente artigo, deve ser certificada nos termos dos n.°s 4, 5 ¢ 6
do artigo 52.° da presente diretiva e do artigo 48.° do Regulamento (CE) 2019/...*, ao
abrigo dos quais a Comissao verifica se existem disposi¢des que garantam uma
maior independéncia efetiva do operador da rede de transporte do que as previstas na

seccdo 3, do presente capitulol .

A empresa verticalmente integrada proprietaria de uma rede de transporte ndo pode,

em caso algum, ser impedida de tomar medidas com vista a cumprir o disposto no

n°1.

As empresas que desenvolvem atividades de producdo ou comercializagdo nao
podem em caso algum, direta ou indiretamente, assumir o controlo ou exercer
quaisquer direitos sobre operadores de redes de transporte separados em

Estados-Membros que aplicam o disposto no n.° 1.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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Seccao 2

Operadores de redes independentes

Artigo 44.°

Operadores de rede independentes

1. Se, em 3 de setembro de 2009, a rede de transporte pertencer a uma empresa
verticalmente integrada, os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o disposto
no artigo 43.°, n.° 1, e designar um operador de rede independente, mediante proposta
do proprietario da rede de transporte. Essa designagdo estd sujeita a aprovagao da

Comissao.
2. O Estado-Membro s6 pode aprovar e designar um operador de rede independente se:

a) O candidato a operador provar que cumpre os requisitos do artigo 43.°, n.° 1,

alineas b), ¢) e d);

b) O candidato a operador provar que dispde dos meios financeiros e dos recursos
técnicos e materiais necessarios para desempenhar as fungdes decorrentes do

disposto no artigo 40.°;

¢) O candidato a operador se comprometer a cumprir um plano decenal de

desenvolvimento da rede supervisionado pela entidade reguladora;
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d) O proprietario da rede de transporte provar a sua capacidade para cumprir as
obrigagdes que lhe incumbem por for¢a do disposto no n.° 5. Para o efeito,
deve apresentar todas as clausulas contratuais projetadas com a empresa

candidata ou com qualquer outra entidade competente; e

e) O candidato a operador provar a sua capacidade para cumprir as obrigagdes
que lhe incumbem por for¢a do Regulamento (UE) 2019/...*, I incluindo no
plano da cooperacao entre operadores de redes de transporte aos niveis da

Unido e regional.

3. As empresas certificadas pela entidade reguladora como cumprindo os requisitos
estabelecidos no artigo 53.° e no n.° 2 do presente artigo devem ser aprovadas e
designadas pelos Estados-Membros como operadores de rede independentes. E
aplicavel o procedimento de certificacdo previsto no artigo 52.° da presente diretiva
e no artigo 51.° do Regulamento (UE) 201 9/...+| ou no artigo 53.° da presente

diretiva.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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O operador de rede independente ¢ responsavel pela concessdo e gestao do acesso de
terceiros, incluindo a cobranga das taxas de acesso ¢ taxas associadas ao
congestionamento, € dos pagamentos no ambito do mecanismo de compensagao
entre operadores de redes de transporte, nos termos do artigo 49.° do Regulamento
(UE) 201Y;... I *, bem como pela exploracdo, manutencao e desenvolvimento da rede
de transporte e ainda pela garantia de capacidade desta para, mediante o planeamento
do investimento, satisfazer uma procura razoavel a longo prazo. No desenvolvimento
da rede, o operador independente ¢ responsavel pelo planeamento (incluindo o
procedimento de autorizagdo), pela construcao e pela adjudicacdo da nova
infraestrutura. Para o efeito, deve agir como operador de rede de transporte nos
termos da presente sec¢do. Os proprietarios das redes de transporte nao sao
responsaveis pela concessao e gestao do acesso de terceiros nem pelo planeamento

do investimento.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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5. Apos a designagdo de um operador independente, o proprietario da rede de transporte

deve:

a)  Prestar a cooperacao e o0 apoio necessarios para o operador independente
desempenhar as suas fungoes, incluindo, em especial, toda a informagao

relevante;

b)  Financiar os investimentos decididos pelo operador independente e aprovados
pela entidade reguladora ou dar o seu acordo ao financiamento por qualquer
interessado, incluindo o operador de rede independente. Os mecanismos de
financiamento aplicaveis estdo sujeitos a aprovacdo da entidade reguladora.
Antes dessa aprovagdo, a entidade reguladora deve consultar o proprietario da

rede de transporte, bem como os outros interessados;

c)  Prever a cobertura da responsabilidade em relacao aos ativos da rede, com
exclusdo da parte de responsabilidade referente as fungdes do operador de rede

independente; e

d)  Prestar garantias para viabilizar o financiamento de eventuais ampliagdes da
rede, com excecao dos investimentos relativamente aos quais, nos termos da
alinea b), tenha dado o seu acordo ao financiamento por qualquer interessado,

incluindo o operador de rede independente.
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6. Em estreita colabora¢do com a entidade reguladora, a autoridade nacional da
concorréncia competente deve ser dotada dos poderes necessarios para monitorizar o
cumprimento efetivo, por parte do proprietario da rede de transporte, das obrigagdes

que lhe incumbem por for¢a do n.° 5.

Artigo 45.°

Separacao dos proprietarios de redes de transporte

1. Os proprietarios de redes de transporte, para as quais tenha sido nomeado um
operador independente, que fagam parte de empresas verticalmente integradas devem
ser independentes, pelo menos em termos de forma juridica, organizagao e tomada de

decisdes, de outras atividades nao relacionadas com o transporte de eletricidade.

2. A fim de assegurar a independéncia dos proprietarios das redes de transporte a que se

refere o n.° 1, sdo aplicaveis os seguintes critérios minimos:

a)  As pessoas responsaveis pela gestdo da empresa proprietaria da rede de
transporte ndo podem participar nas estruturas da empresa de eletricidade
integrada responsavel, direta ou indiretamente, pela exploragdo didria da

producao, da distribui¢do e da comercializagdo de eletricidade;
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b)

Devem ser tomadas medidas adequadas para garantir que os interesses
profissionais das pessoas responsaveis pela gestao da empresa proprietaria da
rede de transporte sao tidos em conta, por forma a assegurar a sua capacidade

de agir de forma independente; e

O proprietario da rede de transporte deve elaborar um programa de
conformidade que enuncia as medidas tomadas para garantir a exclusao de
comportamentos discriminatorios € a monitorizagdo adequada do respetivo
cumprimento. O programa de conformidade deve definir as obrigacdes
especificas dos trabalhadores com vista a consecug@o destes objetivos. A
pessoa ou organismo responsavel pela monitorizacdo do programa de
conformidade deve apresentar a entidade reguladora um relatério anual com as

medidas tomadas, que deve ser publicado.
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Seccao 3

Operadores de transporte independentes

Artigo 46.°

Ativos, equipamento, pessoal e identidade

1. Os operadores de redes de transporte devem dispor de todos os recursos humanos,
técnicos, materiais e financeiros necessarios ao cumprimento das suas obrigagdes nos
termos da presente diretiva e ao exercicio da atividade de transporte de eletricidade,

em especial:

a)  Os ativos necessarios a atividade de transporte de eletricidade, incluindo a rede

de transporte, devem ser propriedade dos operadores de redes de transporte;

b) O pessoal necessario a atividade de transporte de eletricidade, incluindo o
desempenho de todas as fungdes empresariais, deve pertencer ao quadro do

operador da rede de transporte;

AM\1180861PT.docx 180/282 PE635.482v01-00

PT PT



¢) E proibida a subcontratagdo de pessoal e a prestacio de servigos entre partes da
empresa verticalmente integrada. Os operadores de redes de transporte podem,

todavia, prestar servigos a empresa verticalmente integrada, desde que:

1) a prestacao desses servigos nao discrimine utilizadores da rede, seja
acessivel a todos os utilizadores da rede nos mesmos termos e condigoes
e ndo restrinja, distor¢a ou entrave a concorréncia a nivel da produgdo ou

da comercializacao, e

1)  ostermos e condi¢des da prestacdo desses servigos sejam aprovados pela

entidade reguladora;

d) Sem prejuizo das decisdes do 6rgao de fiscalizagdo previsto no artigo 49.°,
devem ser disponibilizados atempadamente pela empresa verticalmente
integrada ao operador da rede de transporte, na sequéncia de um pedido para o
efeito, os recursos financeiros adequados para futuros projetos de investimento

¢/ou substitui¢ao dos ativos existentes.
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2. O transporte de eletricidade deve incluir pelo menos as seguintes atividades, para

além das enumeradas no artigo 40.°:

a)  Representacdo do operador da rede de transporte e contactos com terceiros e
com as entidades reguladoras;

b)  Representag¢do do operador da rede de transporte na REORT para a
eletricidadey;

c¢)  Concessao de acesso a terceiros e gestao desse acesso de forma nao
discriminatoria entre utilizadores ou categorias de utilizadores da rede;

d)  Cobranca de todas as taxas relativas a rede de transporte, incluindo as taxas de
acesso, perdas de energia ¢ as taxas de servigos de sistema,;

e)  Exploracdao, manuten¢do e desenvolvimento de uma rede de transporte segura,
eficiente e econdmica;

f)  Planifica¢do do investimento de molde a assegurar a capacidade da rede para
satisfazer uma procura razoavel a longo prazo e a garantir a seguranca do
abastecimento;
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g) Criagdo de empresas comuns adequadas, incluindo com um ou mais operadores
de redes de transporte, bolsas de energia e outros intervenientes pertinentes,
com o objetivo de desenvolver a criagdo de mercados regionais ou de facilitar o

processo de liberalizagao; e

h)  Realizacdo de todos os servigos empresariais, incluindo servigos juridicos,

contabilisticos e informaticos.

3. Os operadores de redes de transporte devem estar organizados na forma juridica a
que se refere o anexo I da Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do

Conselho?°.

4. Os operadores de redes de transporte ndo podem criar qualquer confusio, no que se
refere a sua identidade empresarial, comunicacao, marca e instalagdes, quanto a
identidade distinta da empresa verticalmente integrada ou de qualquer parte da

mesma.

5. Os operadores de redes de transporte ndo podem partilhar sistemas ou equipamentos
informaticos, instalagdes materiais e sistemas de seguranca do acesso com qualquer
parte da empresa verticalmente integrada, nem recorrer aos mesmos consultores nem
aos mesmos contratantes externos para sistemas ou equipamentos informaticos e

sistemas de seguranca do acesso.

6. As contas dos operadores das redes de transporte devem ser auditadas s por um
auditor distinto do que realiza a auditoria da empresa verticalmente integrada ou de

qualquer das partes da mesma.

26 Diretiva (UE) 2017/1132 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de junho de
2017, relativa a determinados aspetos do direito das sociedades (JO L 169 de
30.6.2017, p. 46).
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Artigo 47.°

Independéncia do operador da rede de transporte

1. Sem prejuizo das decisdes do 6rgao de fiscalizacdo previsto no artigo 49.°, o

operador da rede de transporte dispde de:

a)  Poder de decisdo efetivo e independente da empresa verticalmente integrada no
que respeita aos ativos necessarios para explorar, manter ou desenvolver a

rede; e

b)  Poder de angariagdo de fundos no mercado de capitais, em especial através da

contragdo de empréstimos e de aumentos de capital.

2. O operador da rede de transporte deve agir sempre de modo a assegurar que dispde
dos recursos necessarios para exercer a atividade de transporte de forma adequada e
eficiente e desenvolver e manter uma rede de transporte eficiente, segura e

econdémica.
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ASs filiais da empresa verticalmente integradal que desenvolvem atividades de
produgdo ou de comercializagdo ndo podem ser, direta ou indiretamente titulares de
participacoes sociais do operador da rede de transporte. O operador da rede de
transporte ndo pode ser, direta ou indiretamente, titular de participacgdes sociais de
qualquer das filiais da empresa verticalmente integrada que desenvolve atividades de
producdo ou de comercializacdo, nem receber dividendos ou quaisquer outros

beneficios financeiros dessas filiais.

A estrutura global de gestao e os estatutos do operador da rede de transporte devem
assegurar a efetiva independéncia do operador em conformidade com a presente
seccdo. A empresa verticalmente integrada ndo pode determinar, direta ou
indiretamente o comportamento concorrencial do operador da rede de transporte
relativamente as atividades quotidianas deste e a gestao da rede, nem em relagdo as
atividades necessarias para a preparagao do plano decenal de desenvolvimento da

rede ao abrigo do artigo 51.°.
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No exercicio das fun¢des enumeradas no artigo 40.° e no artigo 46.°, n.° 2, da
presente diretiva, e em cumprimento das obrigagdes estabelecidas nos artigos 16.°,
18.%,19.° ¢ 50.° do Regulamento (UE) 2019/...", I os operadores de redes de
transporte ndo podem discriminar diferentes pessoas ou entidades, nem restringir,

distorcer ou entravar a concorréncia na producio ou na comercializagao.

Quaisquer relagdes comerciais e financeiras entre a empresa verticalmente integrada
e o operador da rede de transporte, incluindo empréstimos do operador da rede de
transporte a empresa verticalmente integrada, devem obedecer as condigdes de
mercado. O operador da rede de transporte deve manter registos pormenorizados
dessas relacdes comerciais e financeiras e disponibilizé-los a entidade reguladora a

pedido desta.

O operador da rede de transporte deve submeter a aprovacao da entidade reguladora

todos os acordos comerciais e financeiros com a empresa verticalmente integrada.

O operador da rede de transporte deve informar a entidade reguladora dos recursos
financeiros, a que se refere o artigo 46.°, n.° 1, alinea d), disponiveis para futuros

investimentos e/ou para a substitui¢ao dos ativos existentes.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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10.

A empresa verticalmente integrada deve abster-se de qualquer ato que impega ou
prejudique o cumprimento, por parte do operador da rede de transporte, das
obrigacdes que lhe incumbem nos termos do presente capitulo e ndo pode exigir que
o operador da rede de transporte obtenha autorizagdo da empresa verticalmente

integrada para cumprir essas obrigacdes.

Uma empresa que tenha sido certificada pela entidade reguladora como cumprindo
os requisitos do presente capitulo deve ser aprovada e designada como operador de
rede de transporte pelo Estado-Membro interessado. E aplicavel o procedimento de
certificagdo previsto no artigo 52.° da presente diretiva e no artigo 51.° do

Regulamento (UE) 2019/...", I ou no artigo 53.° da presente diretiva.

Artigo 48.°

Independéncia do pessoal e da gestao do operador da rede de transporte

As decisoes relativas a nomeacao e reconducao, as condic¢oes de trabalho, incluindo a
remunerac¢do, € a cessacdo do mandato das pessoas responsaveis pela gestdo e/ou dos
membros dos 6rgaos de administracdo do operador da rede de transporte devem ser
tomadas pelo orgao de fiscalizagdo do operador da rede de transporte nomeado nos

termos do artigo 49.°.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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2. A identidade e as condi¢des que regem o mandato, incluindo a sua duragdo e
cessagdo, das pessoas designadas pelo 6rgao de fiscalizagdo para efeitos de
nomeagao ou reconducao na qualidade de responsaveis pela gestao executiva e/ou na
qualidade de membros dos 6rgaos de administragdo do operador da rede de
transporte, assim como as razdes de qualquer proposta de decisdo de cessacgao de tal
mandato devem ser notificadas a entidade reguladora. Essas condi¢des e as decisdes
a que se refere o n.° 1 apenas se tornam vinculativas se, no prazo de trés semanas a

contar da notificagdo, a entidade reguladora nao tiver levantado objecdes.
A entidade reguladora pode levantar objegdes as decisdes a que se refere o n.° 1:

a)  Se surgirem duvidas quanto a independéncia profissional de uma pessoa
designada responsavel pela gestdo e/ou de um membro dos 6rgaos de

administracao; ou

b)  Em caso de cessacdo antecipada de um mandato, se existirem duvidas quanto a

sua justificagdo.
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Nos trés anos que precedem a sua nomeagao, as pessoas responsaveis pela gestao
e/ou os membros dos 6rgaos de administragdo do operador da rede de transporte
sujeitos a aplicagdo do presente nimero, nao podem ter ocupado quaisquer posigdes
ou tido quaisquer responsabilidades profissionais, interesses ou relagdoes de negocios,
direta ou indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer parte da
mesma ou com os seus titulares de participagdes sociais de controlo para além do

operador da rede de transporte.

As pessoas responsaveis pela gestao e/ou os membros dos 6rgaos de administragdo e
os trabalhadores do operador da rede de transporte ndo podem ocupar qualquer outra
posicao ou ter qualquer outra responsabilidade profissional, interesse ou relagdo de

negdcio, direta ou indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer

outra parte da mesma ou com os seus titulares de participagdes sociais de controlo.

As pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros dos 6rgdos de administragdo e
os trabalhadores do operador da rede de transporte ndo podem ter qualquer interesse
em qualquer parte da empresa verticalmente integrada para além do operador da rede
de transporte, nem dela receber, direta ou indiretamente, qualquer beneficio
financeiro. A sua remunera¢do nao pode depender das atividades ou resultados da

empresa verticalmente integrada para além dos do operador da rede de transporte.
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Devem ser garantidos direitos de recurso efetivos a entidade reguladora
relativamente a quaisquer reclamagdes das pessoas responsaveis pela gestdo e/ou
membros dos 6rgaos de administracdo do operador da rede de transporte contra a

cessacao antecipada dos respetivos mandatos.

Durante um periodo de quatro anos, no minimo, ap6s o termo do seu mandato no
operador da rede de transporte, as pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros
dos 6rgaos de administracdo ndo podem ocupar qualquer posi¢do ou ter qualquer
outra responsabilidade profissional, interesse ou relacao de negocio, direta ou
indiretamente, com a empresa verticalmente integrada ou qualquer parte da mesma
para além do operador da rede de transporte, nem com os seus titulares de

participagoes sociais de controlo.

O disposto no n.° 3 ¢ aplicavel a maioria das pessoas responsaveis pela gestao e/ou

dos membros dos 6rgdos de administragdo do operador da rede de transporte.

As pessoas responsaveis pela gestdo e/ou os membros dos 6rgaos de administragao
do operador da rede de transporte ndo abrangidos pelo disposto no n.° 3 ndo podem
ter exercido qualquer fungdo de gestdo ou outra relevante na empresa verticalmente

integrada pelo menos nos seis meses anteriores a respetiva nomeagao.
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O presente numero, primeiro paragrafo, e os n.°s 4 a 7 sdo aplicaveis a todas as
pessoas responsaveis pela gestao executiva e a todos aqueles que respondem
diretamente perante elas sobre questdes relacionadas com o funcionamento, a

manutenc¢do ou o desenvolvimento da rede.

Artigo 49.°

Orgio de fiscalizacio

O operador da rede de transporte deve dispor de um 6rgao de fiscalizagao incumbido
de tomar decisdes que possam ter um impacto significativo no valor dos ativos dos
seus titulares de participagdes sociais, em especial decisdes relacionadas com a
aprovacgao do plano financeiro anual e do plano financeiro a mais longo prazo, o
nivel de endividamento do operador da rede de transporte € o montante dos
dividendos distribuidos aos titulares de participagdes sociais. Estdo excluidas das
decisdes da alcada do 6rgdo de fiscalizagdo as decisdes relacionadas com as
atividades diarias do operador da rede de transporte e de gestdo da rede, e com as
atividades necessarias a preparagdo do plano decenal de desenvolvimento da rede ao

abrigo do artigo 51.°.
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2. O ¢6rgao de fiscalizagdo deve ser composto por representantes da empresa
verticalmente integrada, por representantes de titulares de participagdes sociais de
terceiros e, quando o direito nacional aplicavel assim o determinar, por
representantes de outros interessados, como os trabalhadores do operador da rede de

transporte.

3. O disposto no artigo 48.°, n.° 2, primeiro paragrafo, e n.°s 3 a 7, aplica-se a pelo

menos metade dos membros do 6rgao de fiscalizacao, menos um.

O disposto no artigo 48.°, n.° 2, alinea b), ¢ aplicavel a todos os membros do 6rgao de

fiscalizagao.
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Artigo 50.°

Programa de conformidade e responsavel pela conformidade

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os operadores de redes de transporte
estabelecem e implementam um programa de conformidade que enuncia as medidas
tomadas para garantir a exclusdo de comportamentos discriminatorios e a
monitoriza¢do adequada do cumprimento desse programa. O programa de
conformidade deve definir as obrigagdes especificas dos trabalhadores com vista a
consecugao destes objetivos e deve ser submetido a aprovacao da entidade
reguladora. Sem prejuizo dos poderes da entidade reguladora, o cumprimento do
programa deve ser monitorizado de forma independente pelo responsavel pela

conformidade.

2. O orgao de fiscalizagdo designa o responsavel pela conformidade, sujeito a
aprovacao pela entidade reguladora. A entidade reguladora apenas pode recusar a
aprovagao do responsavel pela conformidade por razdes de falta de independéncia ou
de capacidade profissional. O responsavel pela conformidade pode ser uma pessoa
singular ou coletiva. O artigo 48.°, n.°s 2 a 8, ¢ aplicavel ao responsavel pela

conformidade.
3. O responsavel pela conformidade estd incumbido de:

a)  Monitorizar a implementagdo do programa de conformidade;
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b)  Elaborar um relatorio anual que descreve as medidas tomadas para a
implementagdo do programa de conformidade e submeté-lo a entidade

reguladora;

c¢) Informar regularmente o 6rgado de fiscalizacao e formular recomendagdes sobre

o programa de conformidade e a sua implementacao;

d) Notificar a entidade reguladora de quaisquer infracdes graves no que diz

respeito a implementagdo do programa de conformidade; e

e)  Comunicar a entidade reguladora a existéncia de quaisquer relagdes comerciais
ou financeiras entre a empresa verticalmente integrada e o operador da rede de

transporte.

4. O responsavel pela conformidade deve apresentar as propostas de decisdo sobre o
plano de investimento ou sobre investimentos especificos na rede a entidade
reguladora. Tal deve ocorrer o mais tardar aquando da apresentacdao das propostas ao
orgao de fiscalizagdo pelo 6rgao de gestdo e/ou pelo 6rgio de administragdo

competente do operador da rede de transporte.
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Quando a empresa verticalmente integrada, em assembleia geral ou mediante votagdo
dos membros do 6rgdo de fiscalizagao por si designados, tiver impossibilitado a
adog¢do de uma decisdo que tenha por efeito impedir ou atrasar investimentos na rede,
0s quais, nos termos do plano decenal de desenvolvimento da rede, deveriam ter sido
realizados nos trés anos seguintes, o responsavel pela conformidade deve comunicar
esse facto a entidade reguladora, a qual deve subsequentemente atuar em

conformidade com o disposto no artigo 51.°.

As regras que regem o mandato, incluindo a duragao do mesmo, ou as condicoes de
trabalho do responsavel pela conformidade estdo sujeitas a aprovacdo da entidade
reguladora. Essas condi¢des devem assegurar a independéncia do responsavel pela
conformidade, concedendo-lhe todos os recursos necessarios ao cumprimento das
suas obrigacgdes. Durante o seu mandato, o responsavel pela conformidade nao pode
ocupar qualquer outro cargo profissional, nem ter qualquer outra responsabilidade ou
interesse, direta ou indiretamente, relativamente a qualquer parte da empresa
verticalmente integrada ou a qualquer dos titulares de participagdes sociais de

controlo.

O responsavel pela conformidade deve informar regularmente a entidade reguladora,
oralmente ou por escrito, € pode informar regularmente, oralmente ou por escrito, o

orgao de fiscalizagdo do operador da rede de transporte.
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8. O responsavel pela conformidade pode participar em todas as reunides do 6rgao de
gestdo ou do 6rgao de administragdo do operador da rede de transporte, assim como
do orgao de fiscalizagdo e da assembleia geral. O responsavel pela conformidade

deve participar em todas as reunides que incidam sobre as seguintes questoes:

a)  Condigdes de acesso a rede, tal como definidas no Regulamento (UE)
2019/..7, I em especial no que diz respeito a tarifas, servicos de acesso de
terceiros, atribuicao de capacidade e gestao do congestionamento,

transparéncia, servigos de sistema e mercados secundarios;

b)  Projetos empreendidos com vista a explorar, manter e desenvolver a rede de

transporte, incluindo os investimentos de interligagdo e de ligagao;

c¢)  Compra ou venda da energia necessaria para a exploragdo da rede de

transporte.

9. O responsavel pela conformidade deve monitorizar o cumprimento do artigo 41.°

pelo operador da rede de transporte.

10. O responsavel pela conformidade deve ter acesso a todos os dados relevantes e aos
escritorios do operador da rede de transporte e a todas as informagdes necessarias

para o bom desempenho das suas fungdes.

" JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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11.

12.

O responsavel pela conformidade deve ter acesso, sem aviso prévio, aos escritdrios

do operador da rede de transporte.

Mediante aprovagao prévia da entidade reguladora, o 6rgdo de fiscalizagcdo pode
demitir o responsavel pela conformidade. O 6rgao de fiscalizagdao pode demitir o
responsavel pela conformidade por razdes de falta de independéncia ou de

capacidade profissional, a pedido da entidade reguladora.

Artigo 51.°

Desenvolvimento da rede e poderes para tomar decisoes de investimento

De dois em dois anos, no minimo, os operadores da rede de transporte devem
apresentar a entidade reguladora um plano decenal de desenvolvimento da rede
baseado na oferta e na procura existente e prevista, apos consulta a todos os
interessados. Esse plano de desenvolvimento da rede deve prever medidas eficientes
destinadas a garantir a adequagdo da rede e a seguranca do abastecimento. O
operador da rede de transporte deve publicar o plano decenal de desenvolvimento

da rede no seu sitio Web.
Mais concretamente, o plano decenal de desenvolvimento da rede deve:

a) Indicar aos participantes no mercado as principais infraestruturas que deverao

ser construidas ou modernizadas no decénio seguinte;
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b)  Incluir todos os investimentos ja decididos e identificar os novos investimentos

que devam ser realizados nos trés anos seguintes; e
¢)  Apresentar um calendario para todos os projetos de investimento.

3. Ao elaborar o plano decenal de desenvolvimento da rede, o operador da rede de
transporte deve ter plenamente em conta o potencial da utilizacdo da resposta da
procura, as instalacées de armazenamento de energia ou outros recursos como
alternativa a expansdo do sistema, para além do consumo previsto e do comércio
com outros paises, bem como dos planos de investimento a escala da Unido e para

as redes regionais.

4. A entidade reguladora deve consultar todos os utilizadores efetivos ou potenciais da
rede sobre o plano decenal de desenvolvimento, de uma forma aberta e transparente.
As pessoas ou empresas que aleguem ser utilizadores potenciais da rede poderao ser
convidadas a fundamentar essas alegacdes. A entidade reguladora deve publicar o
resultado do processo de consulta, referindo em particular as eventuais necessidades

de investimento.
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A entidade reguladora deve verificar se o plano decenal de desenvolvimento da rede
cobre todas as necessidades de investimento identificadas durante o processo de
consulta e se € coerente com o plano decenal nao vinculativo de desenvolvimento da
rede a escala da Unido (plano de desenvolvimento da rede a escala da Unido+ a que
se refere o artigo 30.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2019/...*' . Se
surgirem duvidas quanto a coeréncia com o plano decenal ndo vinculativo de
desenvolvimento da rede a escala da Unido, a entidade reguladora deve consultar a
ACER. A entidade reguladora pode exigir ao operador da rede de transporte que

altere o seu plano decenal de desenvolvimento da rede.

As autoridades nacionais competentes devem analisar a coeréncia do plano
decenal de desenvolvimento da rede com o plano nacional para a energia e o clima

apresentado em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1999.

A entidade reguladora deve monitorizar e avaliar a implementacdo do plano decenal

de desenvolvimento da rede.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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7. Nos casos em que o operador da rede de transporte, exceto por razdes imperiosas
independentes da sua vontade, ndo realizar um investimento que, de acordo com o
plano decenal de desenvolvimento da rede, devia ter sido realizado nos trés anos
seguintes, os Estados-Membros devem assegurar que a entidade reguladora ¢
obrigada a tomar, para garantir que o investimento em causa seja realizado, se for
ainda pertinente, com base no mais recente plano decenal de desenvolvimento da

rede, pelo menos uma das seguintes medidas:
a) Instar o operador da rede de transporte a realizar os investimentos em questao;

b)  Organizar um concurso aberto a todos os investidores para o investimento em

questdo; ou

¢)  Obrigar o operador da rede de transporte a aceitar um aumento de capital para
financiar os investimentos necessarios € a permitir a participagao de

investidores independentes no capital.
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8. Quando a entidade reguladora exercer os seus poderes nos termos do n.° 7, alinea b),
pode obrigar o operador da rede de transporte a aceitar uma ou mais das condi¢des a

seguir enunciadas:

a)  Financiamento por terceiros;

b)  Construcdo por terceiros;

c)  Constituicdo dos novos ativos em causa pelo proprio;
d)  Exploracao do novo ativo em causa pelo proprio.

O operador da rede de transporte deve fornecer aos investidores todas as informagdes
necessarias para a realizagdo do investimento, ligar os novos ativos a rede de
transporte e, de um modo geral, envidar todos os esforcos para facilitar a

implementagao do projeto de investimento.

As disposicdes financeiras aplicaveis estao sujeitas a aprovacao da entidade

reguladora.

9. Quando a entidade reguladora exercer os seus poderes nos termos do n.° 7, as
disposig¢des tarifarias aplicaveis devem cobrir os custos dos investimentos em

questao.
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Seccao 4

Designacao e certificacdo dos operadores de redes de transporte

Artigo 52.°

Designacao e certificacao dos operadores de redes de transporte

1. Antes de uma empresa ser aprovada e designada como operador de rede de
transporte, deve ser certificada nos termos dos n.%s 4, 5 e 6 do presente artigo e do

artigo 51.° do Regulamento (UE) n."2019/...+| .

2. As empresas certificadas pela entidade reguladora como cumprindo os requisitos
estabelecidos no artigo 43.°, nos termos do procedimento de certificacdo a seguir
referido, devem ser aprovadas e designadas pelos Estados-Membros como
operadores de redes de transporte. A designacao de operadores de redes de transporte

deve ser notificada a Comissao e publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

3. Os operadores de redes de transporte devem notificar a entidade reguladora
quaisquer transagdes previstas que possam exigir a reapreciagdo da sua conformidade

com os requisitos estabelecidos no artigo 43.°.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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4. As entidades reguladoras devem monitorizar a conformidade permanente com o
disposto no artigo 43.° por parte dos operadores de redes de transporte. Para garantir

a conformidade, devem dar inicio a um procedimento de certificagao:

a)  Mediante notificagdo por parte do operador da rede de transporte, nos termos

don.°3;

b)  Por sua propria iniciativa, se tiverem conhecimento de que uma mudanca
prevista nos direitos ou na influéncia sobre os proprietarios ou os operadores de
redes de transporte pode conduzir a uma violacao do disposto no artigo 43.°, ou

se tiverem razoes para crer que tal possa ter ocorrido; ou
¢)  Mediante pedido fundamentado da Comissao.

5. As entidades reguladoras devem decidir sobre a certificagdo dos operadores de redes
de transporte no prazo de quatro meses a contar da data da notificacao pelo operador
ou da data do pedido da Comissdo. Terminado este prazo, a certificagao
considerar-se-a concedida. A decisdo, expressa ou tacita, da entidade reguladora sé

entra em vigor apos concluido o procedimento previsto no n.° 6.
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6. A decisdo, expressa ou tacita, sobre a certificagdo de um operador de rede de
transporte deve ser imediatamente notificada a Comissao pela entidade reguladora,
juntamente com toda a informacao relevante a ela associada. A Comissao delibera

nos termos do artigo 51.° do Regulamento (UE) 201 9/...+| .

7. As entidades reguladoras e a Comissao podem pedir aos operadores de redes de
transporte e as empresas que desenvolvem atividades de produgdo ou
comercializacdo qualquer informacao com relevancia para o bom desempenho das

suas fungdes ao abrigo do presente artigo.

8. As entidades reguladoras e a Comissdao devem preservar a confidencialidade das

informagdes comercialmente sensiveis.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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Artigo 53.°

Certificacdo relativamente a paises terceiros

1. Caso o pedido de certificagdo seja apresentado por um proprietario de rede de
transporte ou por um operador de rede de transporte controlado por uma pessoa ou
pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros, a entidade reguladora deve

notificar a Comissao.

A entidade reguladora deve igualmente notificar imediatamente a Comissdo de
quaisquer circunstancias que possam resultar na aquisicdo do controlo de uma rede
de transporte ou de um operador de uma rede de transporte por uma pessoa ou

pessoas de um pais terceiro ou de paises terceiros.

2. Os operadores das redes de transporte devem notificar a entidade reguladora de
quaisquer circunstancias que possam resultar na aquisi¢ao do da rede de transporte
ou do operador da rede de transporte por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro

ou de paises terceiros.
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3. A entidade reguladora deve elaborar um projeto de decisdo sobre a certificagdo de
um operador de rede de transporte no prazo de quatro meses a contar da data de
notificacao pelo operador da rede de transporte. Deve recusar a certificagdo se nao

tiver sido provado que:
a) A entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 43.%; e

b)  Para a entidade reguladora ou para outra entidade nacional competente
designada pelo Estado-Membro, a concessao da certificagdo ndo pora em risco
a seguranca do fornecimento energético do Estado-Membro e da Unido. Na
apreciagdo desta questdo, a entidade reguladora ou outra entidade nacional

competente deve ter em conta:

1) os direitos e obrigagdes da Unido em relagdo a esses paises terceiros a luz
do direito internacional, designadamente dos acordos celebrados com um
ou mais paises terceiros em que a Unido seja parte e que tenham por

objeto questdes de seguranc¢a do fornecimento energético,

1)  os direitos e obrigagdes do Estado-Membro em relagdo a esse pais
terceiro decorrentes de acordos celebrados com este, na medida em que

cumpram o direito da Unido, e
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iii)  outros factos e circunstancias especificos do processo e do pais terceiro

€m causa.

4. A decisao deve ser imediatamente notificada pela entidade reguladora a Comissao,

acompanhada de todas as informagdes relevantes a ela associadas.

5. Antes de a entidade reguladora aprovar uma decisdo sobre a certifica¢do, os
Estados-Membros devem providenciar no sentido de a entidade reguladora ou a
entidade competente designada a que se refere o n.° 3, alinea b), solicitar parecer a

Comissao sobre:

a) A questdo de saber se a entidade em causa cumpre os requisitos do artigo 43.°%

€

b) A questdo de saber se a concessao da certificacdo ndo pora em risco a

seguranca do fornecimento energético da Unido.

6. A Comissao deve examinar o pedido a que se refere o n.° 5 logo ap0s a sua rececao.
No prazo de dois meses a contar da rececdo do pedido, a Comissdo da parecer a
entidade reguladoral ou, se o pedido tiver sido apresentado pela entidade

competente designada, a esta ultima.
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Para a elaboracdo do parecer, a Comissao pode consultar a ACER do
Estado-Membro em causa e os interessados. Se a Comissdo apresentar tal pedido, o

prazo de dois meses deve ser prorrogado por mais dois meses.

Na falta de parecer da Comissao nos prazos referidos no primeiro e segundo
paragrafos, considerar-se-4 que a Comissao nao levantou obje¢oes a decisdo da

entidade reguladora.

Ao avaliar se o controlo por uma pessoa ou pessoas de um pais terceiro ou de paises
terceiros pora em risco a seguranca do fornecimento energético da Unido, a

Comissdo deve ter em conta:

a)  As circunstancias especificas do processo e do pais terceiro ou paises terceiros

€m causa, €

b)  Os direitos e obrigagdes da Unido em relagdo ao pais terceiro ou paises
terceiros a luz do direito internacional, designadamente dos acordos celebrados
com um ou mais paises terceiros em que a Unido seja parte e que tenham por

objeto questdes de seguranca do abastecimento.
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A entidade reguladoral deve aprovar a decisdo definitiva sobre a certificagdo no
prazo de dois meses a contar do termo do prazo a que se refere o n.° 6. Ao adotar a
decisdo definitiva, a entidade reguladoral deve ter na maxima consideragdo o
parecer da Comissao. Em todo o caso, os Estados-Membros devem poder recusar a
certificacdo sempre que a concessdo da mesma ponha em risco a seguranga do seu
fornecimento energético ou a seguranca do fornecimento energético de outro
Estado-Membro. Sempre que o Estado-Membro tenha designado outra entidade
nacional competente para proceder a avaliagdo prevista no n.° 3, alinea b), pode
exigir a entidade reguladoral que aprove a decisdo definitiva em consonancia com a
avalia¢ao daquela entidade nacional competente. A decisdo definitiva da entidade
reguladoral e o parecer da Comissao devem ser publicados conjuntamente. Caso a
decisdo definitiva divirja do parecer da Comissao, o Estado-Membro em causa deve

apresentar e publicar, juntamente com a decisdo, a fundamentacdo dessa decisao.

Nenhuma disposicdo do presente artigo afeta o direito que assiste aos
Estados-Membros de, em conformidade com o direito da Unido, efetuarem os
controlos previstos no direito nacional para proteger interesses legitimos de

seguranca publica.

AM\1180861PT.docx 209/282 PE635.482v01-00

PT



10. O presente artigo, com exce¢do do n.° 3, alinea a), ¢ igualmente aplicavel aos

Estados-Membros que beneficiam de uma derrogacdo nos termos do artigo 66.°.

Artigo 54.°
Propriedade das instalagdes de armazenamento de energia I por operadores de redes de

transporte

1. Os operadores de redes de transporte ndo podem deter a propriedade, desenvolver,

gerir ou explorar instalagdes de armazenamento de energial .

2. Em derrogagao do n.° 1, os Estados-Membros podem autorizar os operadores de
redes de transporte a ser proprietarios, desenvolver, gerir ou explorar instalagdes de
armazenamento de energia I que sejam componentes de rede completamente
integrados e se a entidade reguladora tiver dado a sua aprovagao, ou I caso

estejam preenchidas todas as seguintes condigoes:

a) Nao tenha sido atribuido a outras partes, na sequéncia de um processo de concurso
aberto, I transparente e ndo discriminatorio, I sujeito a revisdo e aprovagdo pela
entidade regulador, o direito de deter a propriedade I , desenvolver, gerir ou
explorar essas instalagdes; ou ndo tenham podido prestar esses servigos a custos

razodveis e em tempo oportuno;
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b)  Essas instalagdes ou servigos de sistema ndo associados a frequéncia sao
necessarias aos operadores das redes de transporte para cumprirem as suas
obrigagdes nos termos da presente diretiva, tendo em vista um funcionamento
eficiente, fidvel e seguro da rede de transporte e que essas instalagdes nao
sejam utilizadas para comprar ou vender eletricidade nos mercados da

eletricidade; ¢

¢) A entidade reguladora avaliou a necessidade dessa derrogacao, e realizou uma
revisdo ex ante da aplicabilidade de um procedimento de concurso, incluindo

as respetivas condicoes do processo de concurso, I € aprovou a sua concessao.

As entidades reguladoras podem elaborar orientacoes ou clausulas relativas a
contratagdo publica para auxiliar os operadores de redes de transporte a garantir

um processo de concurso justo.

3. A decisdo de conceder uma derrogacdo deve ser notificada a Comissdo e a ACER,
juntamente com as informagdes relevantes sobre o pedido e as razdes para a

concessao.
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4, As entidades reguladoras I devem realizar, a intervalos regulares e, no minimo, de
cinco em cinco anos, uma consulta publica sobre as instalacées de armazenamento
de energia existentes, de modo a avaliar a disponibilidade e o interesse potencial dos
agentes de mercado em investirem nessas instalag6es| . Se a consulta publica, apos
ter sido avaliada pela entidade reguladora, indicar que terceiros sdo capazes de
deter, desenvolver, explorar ou gerir essas instalagoes com uma melhor relagio
custo-eficacia, a entidade reguladora deve assegurar que as atividades dos
operadores da rede de transporte neste contexto sejam descontinuadas no prazo de
18 meses. No dmbito das condicoes para este procedimento, as entidades
reguladoras podem autorizar os operadores das redes de transporte a receber uma
compensacgdo razodavel, em particular o valor residual do investimento que fizeram

nas instalacoes de armazenamento de energia.
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5. O n.’ 4 ndo se aplica aos componentes de rede plenamente integrados nem ao
periodo habitual de amortizagdo de novas instalagoes de armazenamento de
baterias com uma decisao definitiva de investimento antes de 1 de janeiro de 2024,

desde que:

a)  Estejam ligadas a rede, pelo menos, durante dois anos apdos a data da decisdo

do investimento final;
b)  Sejam integradas na rede de transporte;

¢)  Sejam exclusivamente utilizadas para o restabelecimento instantineo reativo
da segurancga da rede em caso de imprevistos a nivel da mesma, se esta
medida de restabelecimento tiver inicio imediatamente e terminar quando a

medida de redespacho puder resolver o problema; e

d)  Ndo sejam utilizadas para comprar ou vender eletricidade nos mercados da

eletricidade, incluindo os de balanco.
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Seccao 5

Separacao e transparéncia das contas

Artigo 55.°

Direito de acesso as contas

1. Os Estados-Membros ou qualquer autoridade competente por eles designada,
nomeadamente as entidades reguladoras a que se refere o artigo 57.°, devem, na
medida do necessario ao exercicio das suas fungoes, ter direito de acesso as contas

das empresas de eletricidade elaboradas de acordo com o disposto no artigo 56.°.

2. Os Estados-Membros e as autoridades competentes por eles designadas, incluindo as
entidades reguladoras, devem preservar a confidencialidade das informagdes
comercialmente sensiveis. Os Estados-Membros podem prever a divulgagao dessas
informacdes se tal for necessario ao exercicio das funcoes das autoridades

competentes.
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Artigo 56.°

Separagdo das contas

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que a
contabilidade das empresas do setor da eletricidade ¢ efetuada nos termos do

disposto nos n.°s 2 e 3.

2. Independentemente do seu regime de propriedade e da sua forma juridica, as
empresas de eletricidade devem elaborar, apresentar para auditoria e publicar as suas
contas anuais, nos termos das regras do direito nacional relativas as contas anuais das

sociedades de responsabilidade limitada aprovadas ao abrigo da Diretiva 2013/34/UE

As empresas que nao sejam legalmente obrigadas a publicar as suas contas anuais

devem manter um exemplar dessas contas a disposi¢cao do publico na sua sede social.
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3. As empresas de eletricidade devem manter, na sua contabilidade interna, contas
separadas para cada uma das suas atividades de transporte e distribui¢do, como lhes
seria exigido se as atividades em questao fossem levadas a cabo por empresas
distintas, a fim de evitar discriminacoes, subvencoes cruzadas e distor¢oes de
concorréncia. Devem também manter contas, que poderdo ser consolidadas, para as
restantes atividades do setor da eletricidade ndo ligadas ao transporte ou distribui¢do.
Os rendimentos provenientes da propriedade da rede de transporte ou de distribuigao
devem ser especificados nas contas. Se adequado, devem manter contas consolidadas
para outras atividades ndo ligadas ao setor da eletricidade. A contabilidade interna

deve incluir um balango e uma conta de ganhos e perdas para cada atividade.

4. A auditoria a que se refere o n.° 2 deve verificar, em particular, a observancia da
obrigacdo de prevenir a discriminagao e as subvengoes cruzadas a que se refere o

n.° 3.
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CAPITULO VII
ENTIDADES REGULADORAS

Artigo 57.°

Designagao e independéncia das entidades reguladoras
1. Cada Estado-Membro deve designar uma Unica entidade reguladora a nivel nacional.

2. O n.° 1 ndo impede a designacdo de outras entidades reguladoras a nivel regional nos
Estados-Membros, desde que exista um alto representante para efeitos de
representacao e de contacto a nivel da Unido no Conselho de Reguladores da ACER,

nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019Y.....

3. Em derroga¢do do n.° 1, um Estado-Membro pode designar entidades reguladoras
para pequenas redes num territorio geograficamente separado cujo consumo em 2008
tenha sido inferior a 3 % do consumo total do Estado-Membro de que faz parte. Esta
derrogagdo ndo impede a designagdo de um alto representante para efeitos de
representacao e de contacto a nivel da Unido no Conselho de Reguladores da ACER,

nos termos do artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 201 9/...++| .

A JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/19.
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4. Os Estados-Membros devem garantir a independéncia da entidade reguladora e
assegurar que esta exerce os seus poderes de modo imparcial e transparente. Para o
efeito, os Estados-Membros devem assegurar que, no exercicio das funcdes
reguladoras que lhe sdo conferidas pela presente diretiva e pela legislagao conexa, a

entidade reguladora:

a)  E juridicamente distinta e funcionalmente independente de qualquer outra

entidade publica ou privada;
b)  Certifica-se de que o seu pessoal e as pessoas responsaveis pela sua gestao:
1)  atuam de forma independente de qualquer interesse de mercado; e

i1)  ndo solicitam nem recebem instrugdes diretas de qualquer entidade
governamental ou outra, publica ou privada, no desempenho das funcdes
reguladoras. Este requisito ndo prejudica a estreita cooperagao, quando
adequado, com outras autoridades nacionais competentes nem as
orientagdes politicas gerais emanadas do governo nao relacionadas com

as obrigacdes e competéncias regulatdrias nos termos do artigo 59.°;
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5. A fim de proteger a independéncia das entidades reguladoras, os Estados-Membros

devem, nomeadamente, assegurar que:

a)  As entidades reguladoras podem tomar decisdes autonomas,

independentemente de qualquer 6rgao politicol ;

b) A entidade reguladora dispoe de todos os recursos humanos e financeiros de
que necessita para desempenhar as suas fungoes e competéncias de forma

eficaz e eficiente;

¢) A entidade reguladora dispoe de uma dotagdo or¢camental anual distinta,

dotada de autonomia na execucdo do orcamento atribuido; e

d)  Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a dire¢ao de
topo da entidade reguladora sdo nomeados por um periodo fixo de cinco a sete

anos, renovavel uma vez;

AM\1180861PT.docx 219/282 PE635.482v01-00

PT PT



PT

e) Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a dire¢do de
topo, sdo nomeados com base em critérios objetivos, transparentes e
publicados, no ambito de um processo independente e imparcial, que assegura
que os candidatos tém as competéncias e a experi€éncia necessarias para ocupar

qualquer cargo relevante na entidade reguladora I ;

f)  Foram estabelecidas disposi¢cdes no dominio dos conflitos de interesses e as
obrigacdes de confidencialidade vao para além do termo do mandato dos
membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a diregao de

topo, no caso da entidade reguladoral ;

g)  Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a dire¢ao de

topo, s6 podem ser demitidos com base nos critérios transparentes definidos.

No que diz respeito ao disposto na alinea d), os Estados-Membros devem assegurar
um sistema de rotag@o apropriado no conselho de administra¢do ou na dire¢ao de
topo. Os membros do conselho da entidade reguladora ou, na falta deste, a direcdo de
topo s6 pode ser demitida das suas fungdes durante o seu mandato se deixarem de
satisfazer as condicoes estabelecidas no presente artigo ou forem condenados por

falta grave ao abrigo do direito nacional.

6. Os Estados-Membros podem prever um controlo ex post das contas anuais das

entidades reguladoras realizado por um auditor independente;
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7. Até ... [trés anos apds a data de entrada em vigor da presente diretiva] e,
posteriormente, de quatro em quatro anos, a Comissdo deve apresentar um
relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre o cumprimento por parte
das autoridades nacionais do principio da independéncia, nos termos do presente

artigo.
Artigo 58.°
Objetivos gerais das entidades reguladoras

No exercicio das fungdes reguladoras especificadas na presente diretiva, as entidades
reguladoras devem, no quadro das suas obrigagdes e dos poderes estabelecidos no artigo 59.°,
em estreita consulta com as outras autoridades nacionais competentes, incluindo as
autoridades da concorréncia, nomeadamente as entidades reguladoras, ¢ as autoridades dos
paises vizinhos, inclusive de paises terceiros, conforme adequado, e sem prejuizo das
competéncias destas ultimas, adotar todas as medidas razodveis para atingir os seguintes

objetivos:

a) Promogao, em estreita colaboracdo com as entidades reguladoras de outros
Estados-Membros, a Comissdo e com a ACER, de um mercado interno da
eletricidade competitivo, flexivel, seguro e ecologicamente sustentavel, na Unido, e
da abertura efetiva do mercado a todos os clientes e comercializadores da Unido, e
garantia de condi¢des que permitam que as redes de eletricidade funcionem de forma

eficaz e fiavel, tendo em conta objetivos a longo prazo;
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b)

d)

Desenvolvimento de mercados regionais transfronteiri¢os, concorrenciais € a
funcionar corretamente na Unido, com vista a realizagdo dos objetivos referidos na

alinea a);

Supressao das restri¢des ao comércio de eletricidade entre Estados-Membros,
incluindo o desenvolvimento de capacidades adequadas de transporte transfronteirigo
para satisfazer a procura e reforgar a integragdo dos mercados nacionais, que possa

facilitar o fluxo da eletricidade através da Unido;

Garantia, da forma o mais rentavel possivel, do desenvolvimento de redes seguras,
fiaveis, eficientes e ndo discriminatérias, orientadas para o consumidor, promog¢ao da
adequacdo das redes e, em consonancia com o0s objetivos gerais em matéria de
politica energética, da efici€éncia energética, bem como da integracao da produgdo de
eletricidade em grande e pequena escala a partir de fontes de energia renovaveis e da
producdo distribuida nas redes de transporte e distribuicao, assim como facilitagdo

das operagdes em relacdo a outras redes de energia — gas ou energia térmica;

Facilitagdo do acesso a rede de novas capacidades de produgdo e das instalagdes de
armazenamento de energia, em especial através da supressao dos entraves ao acesso

de novos operadores ao mercado e de eletricidade de fontes renovaveis;
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f) Garantia de que os operadores e utilizadores da rede recebem incentivos apropriados,
quer a curto quer a longo prazo, para aumentar a eficiéncia das redes, em especial a

eficiéncia energética, e promover a integracao do mercado;

g) Garantia de que os clientes tiram beneficios do funcionamento eficiente do respetivo
mercado nacional, promog¢ao de uma concorréncia efetiva e garantia de um elevado
nivel de protecdo dos consumidores em estreita cooperacdo com as autoridades

competentes em matéria de prote¢do dos consumidores;

h) Garantia de um alto nivel de servigo universal e publico no fornecimento de
eletricidade, contribui¢@o para a protecdo dos clientes vulneraveis e para a
compatibilidade dos mecanismos de intercdmbio de dados necessarios para a

mudancga de comercializador pelos clientes.
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Artigo 59.°

Obrigacdes e poderes das entidades reguladoras
1. As entidades reguladoras tém as seguintes obrigacoes:

a)  Estabelecer ou aprovar, mediante critérios transparentes, as tarifas de

transporte ou distribui¢do, ou as suas metodologias, ou ambas;

b)  Assegurar que os operadores das redes de transporte e distribuicdo e, se for o
caso, os proprietarios das redes, assim como as empresas de eletricidade e os
outros participantes no mercado, cumprem as obrigagdes que lhes incumbem
por forca da presente diretiva, do Regulamento (UE) 2019/...* I dos codigos
de rede e das orientagdes adotados nos termos dos artigos 59.° ¢ 60.° do
Regulamento (UE) 201 9/...+| , € de outro direito da Unido aplicavel, inclusive

no que respeita a questdes transfronteiricas e de decisoes da ACER,

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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d)

Assegurar, em estreita coordenagcdo com as outras entidades reguladoras,
que a REORT para a eletricidade e a entidade ORD da Unido cumpram as
suas obrigagoes nos termos da presente diretiva, do Regulamento (UE)
2019/...%, dos codigos de rede e orientagoes adotados nos termos dos

artigos 59.°, 60.° e 61.° do Regulamento (UE) 2019/ ...+,e de outro direito da
Unido aplicavel, nomeadamente no que se refere a questoes
transfronteirigas, bem como das decisoes da ACER, e identificar
conjuntamente a ndao conformidade da REORT para a eletricidade e da
entidade ORD da Unido com as respetivas obrigacoes; caso as entidades
reguladoras ndao cheguem a acordo no prazo de quatro meses apos o inicio
das consultas para efeitos de identificar conjuntamente a ndo conformidade,
a questdo é remetida a ACER para decisdo, nos termos do artigo 6.°, n.” 10,

do Regulamento (UE) 2019/..."%;

Aprovar os produtos e os processos de contratacao no caso dos servicos de

sistema ndo associados a frequéncia;

++

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/19.
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g)

h)

Aplicar os codigos de rede e as orientacdes adotados nos termos dos
artigos 59.°, 60.° ¢ 61.° do Regulamento (UE) n.° 2019/...+| , mediante a
adocao de medidas nacionais ou, se necessario, de medidas coordenadas a

escala regional ou da Unido;

Cooperar em questdes transfronteirigas com a entidade reguladora ou com as
autoridades dos Estados-Membros em causa e com a ACER, designadamente
através da participacao nos trabalhos do Conselho de Reguladores da ACER

em conformidade com o artigo 21.° do Regulamento (UE) n.® 2019/...7* I ;

Cumprir e aplicar o disposto nas decisdes relevantes e juridicamente

vinculativas da Comissao e da ACER;

Certificar-se de que os operadores das redes de transporte disponibilizam
capacidades de interligacao, na maior medida possivel, nos termos do

artigo 16.° do Regulamento (UE) 201 9/...+| ;

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —

PE-CONS 9/19.

++

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0378(COD) —

PE-CONS 83/19.
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)

k)

D

Apresentar relatorios anuais sobre a sua atividade e o cumprimento das suas
obrigagdes as autoridades competentes dos Estados-Membros, a ACER e a
Comissao. Os relatérios devem abranger as medidas tomadas e os resultados
obtidos no que respeita a cada uma das obrigagdes enunciadas no presente

artigo;

Assegurar que ndo existem subvengdes cruzadas entre as atividades de

transporte ou outras atividades ligadas ou ndo ao setor da eletricidade;

Monitorizar os planos de investimento dos operadores de redes de transporte e
apresentar, no seu relatorio anual, uma avaliagdo dos planos de investimento
destes operadores no que respeita a sua coeréncia com o plano de
desenvolvimento da rede a escala da Unido; essa avaliacdo pode incluir

recomendagdes no sentido de modificar esses planos de investimento;

Monitorizar e avaliar desempenho dos operadores das redes de transporte e
dos operadores das redes de distribuicao no respeitante ao desenvolvimento de
uma rede inteligente que promove a efici€éncia energética e a integragao da
energia de fontes renovaveis, com base num conjunto limitado de indicadores
I , € publicar um relatério nacional, de dois em dois anos, I com

recomendagdes] ;
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Definir ou aprovar as normas e os requisitos de qualidade do servigo e do
fornecimento da rede ou para tal contribuir juntamente com outras autoridades
competentes, monitorizar o cumprimento e rever os resultados passados das

normas de seguranga e fiabilidade da rede;

Monitorizar o nivel de transparéncia, incluindo dos pregos grossistas, e
assegurar o cumprimento das obrigacdes de transparéncia por parte das

empresas de eletricidade;

Monitorizar o grau e a eficacia da abertura do mercado e da concorréncia aos
niveis grossista e retalhista, inclusive no que respeita ao comércio de
eletricidade, precos para clientes domésticos, incluindo sistemas de
pré-pagamento, o impacto dos contratos de eletricidade a pregos dindmicos e
da utilizacdo dos sistemas de contadores inteligentes, taxas de mudanga de
comercializador, taxas de corte da ligacdo, encargos com servigos de
manutengdo e com a realizagdo desses servigos, a relagdo entre pregos para
utilizadores domésticos e precos grossistas, a evolugdo das taxas e tarifas da
rede, ¢ reclamacoes dos clientes domésticos, assim como a eventuais distor¢des
ou restri¢cdes da concorréncia, incluindo a prestagdo de informagdes relevantes
¢ a comunica¢ao de casos relevantes as autoridades da concorréncia

competentes;
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p)

)

t)

Monitorizar a ocorréncia de praticas contratuais restritivas, incluindo clausulas
de exclusividade, que possam impedir que os I clientes I celebrem contratos
simultaneamente com mais do que um comercializador ou limitar a
possibilidade de o fazer e, se for caso disso, informar as autoridades nacionais

competentes em matéria de concorréncia dessas praticas;

Monitorizar o tempo que os operadores de transporte e distribuicdo demoram a

executar as ligagdes e reparagdes;

Contribuir para garantir, em colabora¢ao com outras autoridades competentes,

que as medidas de protecdo dos consumidores sdo eficazes e postas em pratica;

Publicar recomendagdes, com frequéncia pelo menos anual, sobre a
conformidade dos precos de comercializacdo com o disposto no artigo 5.°, €

transmiti-las, quando adequado, as autoridades responsaveis pela concorréncia;

Assegurar o acesso rdo discriminatorio aos dados de consumo dos clientes, a
disponibilizagdo, para uso facultativo, de um formato harmonizado, facilmente
compreensivel, a nivel nacional para os dados de consumo e o rapido acesso a

todos os clientes, aos dados a que se referem os artigos 23.° e 24.°;
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u)  Monitorizar a aplicag¢@o das regras relativas as atribui¢des e responsabilidades
dos operadores de redes de transporte, dos operadores de redes de distribuicao,
dos comercializadores, dos clientes e de outros intervenientes no mercado, ao

abrigo do Regulamento (UE) 2019/...* I ;

v)  Monitorizar o investimento em capacidades de producdo e de armazenamento,

tendo em ateng¢do a seguranca do abastecimento;

w)  Monitorizar a cooperagdo técnica entre operadores de redes de transporte da

Unido e de paises terceiros;

x)  Contribuir para a compatibilidade dos processos de intercambio de dados

relativos as principais operagdes de mercado a nivel regional;

y)  Monitorizar a disponibilidade de I ferramentas de comparacdo que preenchem

os requisitos estabelecidos no artigo 14.°| ;

z)  Monitorizar a eliminacdo de obstdculos e restri¢oes injustificadas ao
desenvolvimento do consumo de eletricidade de producdo propria e das

comunidades de cidaddos para a energia.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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Sempre que um Estado-Membro assim tiver disposto, as obriga¢des de
monitorizagdo referidas no n.° 1 podem ser cumpridas por outras autoridades
distintas da entidade reguladora. Nesse caso, as informagdes resultantes dessa
monitorizagdo devem ser disponibilizadas a entidade reguladora com a maior

brevidade.

Sem prejuizo da sua independéncia e das suas competéncias especificas, e de acordo
com o principio «legislar melhor», a entidade reguladora deve consultar os
operadores de redes de transporte e estabelecer, sempre que adequado, uma estreita
cooperagao com as outras autoridades nacionais competentes a0 cumprir as

obrigacdes referidas no n.° 1.

As autorizagdes dadas por uma entidade reguladora ou pela ACER ao abrigo da
presente diretiva nao prejudicam o exercicio futuro, devidamente justificado, dos
poderes de que a entidade reguladora dispde ao abrigo do presente artigo nem a

aplicacao de sancdes por outras autoridades competentes ou pela Comissao.
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3. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras sdo dotadas dos
poderes que lhes permitam cumprir, de modo eficiente e rapido, as obrigagdes a que
se refere o presente artigo. Para o efeito, as entidades reguladoras devem dispor, no

minimo, de poderes para:
a)  Emitir decisdes vinculativas sobre as empresas de eletricidade;

b)  Levar a cabo inquéritos sobre o funcionamento dos mercados da eletricidade e
decidir e impor quaisquer medidas necessarias e proporcionadas para fomentar
uma concorréncia efetiva e assegurar o correto funcionamento do mercado.
Sempre que adequado, a entidade reguladora deve ter também poderes para
cooperar com a autoridade nacional da concorréncia e os reguladores do
mercado financeiro ou com a Comissao na conducao de inquéritos relacionados

com o direito da concorréncia;

c¢)  Exigir das empresas de eletricidade informagdes relevantes para o bom
desempenho das suas fungdes, incluindo as justifica¢des para a recusa do
acesso a terceiros, e todas as informagdes sobre as medidas necessarias para

reforcar a rede;
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d)  Impor sangdes efetivas, proporcionadas e dissuasivas as empresas de
eletricidade que ndo cumprem as obrigagdes que lhes incumbem por forga da
presente diretiva, do Regulamento (UE) 2019/..." ou de quaisquer decisdes
juridicamente vinculativas relevantes da entidade reguladora ou da ACER, ou
propor a um tribunal competente a imposi¢ao dessas sang¢des. Tal abrange o
poder de aplicar ou propor a aplicagdo de sangdes, até 10 % do volume de
negdcios anual do operador da rede de transporte ou até 10 % do volume de
negdcios anual da empresa verticalmente integrada, ao operador da rede de
transporte ou a empresa verticalmente integrada, consoante o caso, por

incumprimento das suas obrigagdes ao abrigo da presente diretiva; e

e)  Exercer o direito proprio de conduzir inquéritos e os competentes poderes de
instrucao necessarios para a resolucao de litigios ao abrigo do artigo 60.°, n.°s 2

e 3.

4. A entidade reguladora estabelecida no Estado-Membro em que a REORT para a
eletricidade ou a entidade ORD da Unido tem a sua sede tem competéncia para
impor sangoes efetivas, proporcionadas e dissuasivas as entidades que ndo
cumpram as obrigagoes que lhes incumbem por forga da presente diretiva, do
Regulamento (UE) 2019/...", ou de quaisquer decisoes juridicamente vinculativas
relevantes da entidade reguladora ou da ACER, ou para propor a um tribunal

competente a imposigdo dessas sangoes.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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Para além das obrigacdes que lhe sdo impostas ao abrigo dos n.°s 1 e 3, do presente

artigo, se o operador de rede independente for designado nos termos do artigo 44.°, a

entidade reguladora deve:

a)

b)

Monitorizar o cumprimento das obrigagdes que incumbem ao proprietario € ao
operador independente da rede de transporte por for¢a do presente artigo,

aplicando san¢des em caso de incumprimento, nos termos do n.° 3, alinea d);

Monitorizar as relagdes e comunicagdes entre o operador independente e o
proprietario da rede de transporte, a fim de assegurar o cumprimento pelo
operador independente das suas obrigacdes e, em especial, aprovar contratos e
agir como autoridade competente para a resolucdo de litigios entre o operador
independente e o proprietario da rede de transporte no que respeita a
reclamagdes apresentadas por qualquer das partes ao abrigo do artigo 60.°,

n.°2;

Sem prejuizo do procedimento previsto no artigo 44.°, n.° 2, alinea c), em
relagdo ao primeiro plano decenal de desenvolvimento da rede, aprovar o plano
de investimentos e o plano plurianual de desenvolvimento da rede,
apresentados no minimo de dois em dois anos pelo operador da rede

independente;

AM\1180861PT.docx 234/282 PE635.482v01-00

PT



d)  Assegurar que as tarifas de acesso a rede cobradas pelo operador da rede
independente incluem uma remuneragdo do proprietario ou dos proprietarios da
rede que remunera adequadamente os ativos da rede e quaisquer novos
investimentos nela efetuados, desde que tenham sido efetuados de forma

economicamente eficiente;

e) Levar a efeito inspeg¢des, incluindo inspecdes ndo anunciadas, nas instalagdes

do proprietario da rede de transporte e do operador independente; e

f)  Monitorizar a utilizagao das taxas associadas ao congestionamento cobradas
pelo operador independente, nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do Regulamento

(UE) 2019/....* |} .

6. Para além das obrigacdes que lhe sao impostas e dos poderes que lhe sdo conferidos
ao abrigo dos n.°s 1 e 3, se o operador da rede de transporte for designado nos termos
do capitulo VI, sec¢do 3, devem ser atribuidas a entidade reguladora pelo menos as

seguintes obrigagdes e poderes:

a)  Impor sangdes nos termos do n.° 3.°, alinea d), por comportamento

discriminatorio a favor da empresa verticalmente integrada;

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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b)  Monitorizar as comunicagdes entre o operador da rede de transporte e a
empresa verticalmente integrada, a fim de assegurar o cumprimento das

obrigacdes do operador da rede de transporte;

c)  Agir como autoridade competente para a resolucao de litigios entre a empresa
verticalmente integrada e o operador da rede de transporte no que respeita a

reclamagdes apresentadas ao abrigo do artigo 60.°, n.° 2;

d)  Monitorizar as relagdes comerciais e financeiras, incluindo os empréstimos,

entre a empresa verticalmente integrada e o operador da rede de transporte;

e)  Aprovar quaisquer acordos comerciais e financeiros entre a empresa
verticalmente integrada e o operador da rede de transporte, na condigdo de

satisfazerem as condi¢des de mercado;
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2

h)

Exigir justificagdes da empresa verticalmente integrada quando notificada pelo
responsavel pela conformidade nos termos do artigo 50.°, n.° 4. Essas
justificacdes devem incluir, em particular, provas de que nao se verificou
qualquer comportamento discriminatdrio a favor da empresa verticalmente

integrada;

Efetuar inspecdes, incluindo inspe¢des nao anunciadas, nas instalagdes da

empresa verticalmente integrada e do operador da rede de transporte; e

Atribuir todas as fungdes, ou fungdes especificas, do operador da rede de
transporte a um operador de rede de transporte independente nos termos do
artigo 44.° em caso de incumprimento persistente por parte do operador da rede
de transporte das obrigacdes que lhe incumbem por for¢a da presente diretiva,
em especial em caso de comportamento discriminatério persistente a favor da

empresa verticalmente integrada.
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7. As entidades reguladoras devem ser, com excec¢ao dos casos em que a ACER esta
habilitada a fixar e aprovar os termos e condi¢des ou metodologias para a aplicacao
dos cdédigos de rede e das orientagdes previstas no capitulo VII do Regulamento
(UE) n.”2019/...+| , nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (UE)

n.’ 201 9/...**' , devido a sua natureza coordenada, responsaveis por fixar ou aprovar,
com a antecedéncia devida em relagdo a sua entrada em vigor, pelo menos as
metodologias nacionais a utilizar para calcular ou estabelecer os termos e condi¢des

de:

a) Ligacdo e acesso as redes nacionais, incluindo as tarifas de transporte e
distribui¢@o ou os respetivos métodos. Essas tarifas ou métodos devem permitir
que sejam realizados os investimentos necessarios de molde a garantir a

viabilidade das redes;

b)  Prestacdo de servicos de sistema, que devem realizar-se da forma mais
econdmica possivel e proporcionar incentivos adequados aos utilizadores da
rede, de molde a garantir um equilibrio entre o seu contributo e o seu consumo.
Os servigos de sistema devem ser prestados de forma equitativa, nao

discriminatoria e basear-se em critérios objetivos; e

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

JO: inserir nimero do regulamento constante do documento 2016/0378(COD) — PE-
CONS 83/19.

++
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10.

c)  Acesso a infraestruturas transfronteiricas, incluindo os procedimentos de

atribuicao de capacidade e gestdo do congestionamento.
Os métodos e os termos ou condi¢des a que se refere o n.° 7 devem ser publicados.

Para aumentar a transparéncia no mercado e fornecer a todas as partes interessadas
todas as informacdes, decisdes ou propostas de decisdo necessdrias relativas as
tarifas de transporte e distribuicdo a que se refere o artigo 60.°, n.° 3, as entidades
reguladoras devem tornar publica a metodologia detalhada e os custos
correspondentes utilizados para calcular as tarifas de rede aplicaveis, e garantir, ao

mesmo tempo, a confidencialidade das informacoes comercialmente sensiveis.

As entidades reguladoras devem monitorizar a gestdo do congestionamento nas redes
de eletricidade nacionais incluindo as interligagdes e a aplicagdo das regras de gestao
do congestionamento. Para o efeito, os operadores de redes de transporte ou os
operadores de mercado devem submeter as suas normas de gestdo do
congestionamento, incluindo a atribuicao de capacidade, a aprovagdo das entidades
reguladoras. As entidades reguladoras podem apresentar propostas de alteragdes

dessas normas.
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Artigo 60.°

Decisoes ¢ reclamagdes

1. As entidades reguladoras devem dispor de poderes para obrigar, se necessario, 0s
operadores de redes de transporte e distribuicao a alterarem os termos e condigdes,
incluindo as tarifas ou metodologias a que se refere o artigo 59.°da presente diretiva a
fim de garantir que sejam proporcionadas e aplicadas de forma nao discriminatoria,
de acordo com o artigo 18.° do Regulamento (UE) 201 9/...+| . Em caso de atraso na
fixagdo das tarifas de transporte e distribui¢do, as entidades reguladoras devem
dispor de poderes para fixar ou aprovar tarifas ou metodologias provisorias de
transporte e distribuicdo e decidir das medidas compensatérias adequadas no caso de

as tarifas definitivas de transporte e distribui¢do se desviarem das primeiras.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.

AM\1180861PT.docx 240/282 PE635.482v01-00

PT PT



PT

Qualquer interessado que tenha uma reclamacao contra um operador de rede de
transporte ou distribui¢do relacionada com as obrigagdes desse operador no quadro
da presente diretiva pode apresentd-la a entidade reguladora que, agindo na qualidade
de autoridade competente para a resolugdo de litigios, deve proferir uma decisao no
prazo de dois meses apds a sua rece¢do. Este prazo pode ser prorrogado por mais
dois meses se a entidade reguladora necessitar de informag¢des complementares. Este
prazo pode ainda ser prorrogado, com o acordo do reclamante. A decisdo da entidade
reguladora produz efeitos vinculativos salvo se for, ou até ser, revogada em instancia

de recurso.

Qualquer parte afetada que tenha o direito de apresentar queixa acerca de uma
decisdo sobre metodologias tomada ao abrigo do artigo 59.° ou, nos casos em que a
entidade reguladora tenha o dever de proceder a consultas, sobre as tarifas ou
metodologias propostas, pode apresentar um pedido de revisdo, no prazo de dois
meses ou em prazo eventualmente inferior imposto pelos Estados-Membros, a contar
da publicacao dessa decisdo ou proposta de decisdo. Este pedido ndo tem efeito

suspensivo.
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Os Estados-Membros devem criar mecanismos adequados e eficazes de regulacao,
supervisao e transparéncia que permitam evitar abusos de posi¢do dominante,
especialmente em detrimento dos consumidores, bem como comportamentos
predatérios. Esses mecanismos devem ter em conta o disposto no TFUE,

nomeadamente no artigo 102.°.

Em caso de desrespeito das normas de confidencialidade impostas pela presente
diretiva, os Estados-Membros devem garantir a aplicagdo de medidas adequadas,
incluindo a¢des administrativas ou processos penais em conformidade com o direito

nacional, contra as pessoas singulares ou coletivas responsaveis.

As reclamagdes a que se referem os n.°s 2 e 3 ndo prejudicam o exercicio dos direitos

de recurso previstos no direito da Unido ou no direito nacional.

As decisdes tomadas pelas entidades reguladoras devem ser plenamente
fundamentadas de forma a permitir a fiscalizacdo judicial. Essas decisdes devem ser
disponibilizadas ao publico, garantindo, ao mesmo tempo, a confidencialidade das

informagdes comercialmente sensiveis.
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Os Estados-Membros devem garantir a existéncia de mecanismos adequados ao nivel
nacional que confiram a uma parte afetada por uma decisdo de uma entidade
reguladora nacional o direito de recorrer para um 6rgao independente das partes

envolvidas e de qualquer governo.

Artigo 61.°

Cooperacao regional entre entidades reguladoras sobre questdes transfronteirigas

As entidades reguladoras devem consultar-se mutuamente e cooperar estreitamente,
em especial no quadro da ACER, bem como prestar umas as outras e 2 ACER todas
as informagdes necessarias para o bom desempenho das fungdes que lhe estdo
atribuidas por forca da presente diretiva. Relativamente as informagdes que sao
objeto de intercambio, a entidade recetora deve assegurar o mesmo nivel de

confidencialidade que ¢ exigido a entidade emissora.
As entidades reguladoras devem cooperar pelo menos a nivel regional para:

a)  Fomentar a criagdo de disposi¢des operacionais tendentes a permitir uma
gestdo 6tima da rede, promover as bolsas conjuntas de eletricidade e a
atribui¢do de capacidade transfronteirica e consentir um nivel adequado de
capacidade de interligagdo, incluindo através de novas interligagdes, na regiao
e entre regides, de modo a criar condi¢des para o desenvolvimento de uma
concorréncia efetiva e a melhoria da seguranga do abastecimento, sem
discriminacao entre as empresas de comercializa¢ao nos diferentes

Estados-Membros;
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b)  Coordenar a supervisdo conjunta das entidades que desempenham fungdes a

nivel regional;

¢)  Coordenar, em cooperacao com as outras autoridades envolvidas, a supervisao

conjunta das avalia¢des da adequagdo, no plano nacional, regional e europeu;

d)  Coordenar o desenvolvimento de todos os cddigos de rede e a elaboragdo de
orientacdes para os operadores da rede de transporte e outros intervenientes no

mercado; e

e)  Coordenar o desenvolvimento das regras relativas a gestao do

congestionamento.

3. As entidades reguladoras podem celebrar acordos de cooperagao entre si, a fim de

promover a cooperacao no dominio regulamentar.

4. As medidas a que se refere o n.° 2 devem ser levadas a cabo, quando adequado, em
estreita consulta com as outras autoridades nacionais competentes e sem prejuizo das

competéncias especificas destas ultimas.

5. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 67.°, no que
diz respeito a completar a presente diretiva, estabelecendo orientagdes sobre o
alcance das obrigagdes das entidades reguladoras em matéria de cooperagdo mutua e

de cooperagdao com a ACER.
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Artigo 62.°
Obrigacdes e poderes das entidades reguladoras no que respeita aos centros de coordenagdo

regionais

1. As entidades reguladoras regionais da regido de exploragdo da rede em que estiver
estabelecido um centro de coordenacdo regional devem, em estreita coordenagao

entre si:

a)  Aprovar a proposta de criacdo de centros de coordenagdo regionais em

conformidade com o artigo 35.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2019/...%;

b)  Aprovar os custos relacionados com as atividades dos centros de
coordenacdo regionais, que devem ser suportados pelos operadores das redes
de transporte e tidos em conta no cdlculo das tarifas, apenas se forem

razoaveis e adequados;
c)  Aprovar o processo decisorio cooperativo;

d)  Assegurar que os centros de coordenacdo regional dispoem de todos os
recursos humanos, técnicos, materiais e financeiros necessdarios ao
cumprimento das suas obrigacoes nos termos da presente diretiva, e ao

desempenho das suas funcgoes de forma independente e imparcial;

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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2

Propor, em conjunto com outras entidades reguladoras de uma regido de
exploracgdo da rede, eventuais tarefas e competéncias adicionais a atribuir
aos centros de coordenacdo regional pelos Estados-Membros da regido de

exploragdo da rede;

Assegurar o cumprimento das obrigagdes que lhes incumbem ao abrigo da
presente diretiva e outro direito da Unido aplicavel, nomeadamente no que
respeita a questdes transfronteiricas, e identificar conjuntamente as situacoes
de nao conformidade dos centros de coordenacgdo regional com as respetivas
obrigacées; caso as entidades reguladoras ndo cheguem a acordo no prazo
de quatro meses apdos o inicio das consultas, a questio é remetida a ACER

para decisdo, nos termos do artigo 6.°, n.° 10, do Regulamento (UE)

2019/..";

Monitorizar o desempenho da coordenacdio da rede e apresentar relatdrios
anuais a Agéncia nesta matéria, em conformidade com o artigo 46.° do

Regulamento (UE) 2019/...".

++

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0378(COD) —
PE-CONS 83/19.

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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2. Os Estados-Membros devem assegurar que as entidades reguladoras sejam dotadas
dos poderes que lhes permitam cumprir rapida e eficientemente as obrigagdes a que
se refere o n.° 1. Para o efeito, as entidades reguladoras devem dispor de, pelo menos,

os seguintes poderes:
a)  Requerer informacdes aos centros de coordenagdo regionais;

b)  Efetuar inspeg¢des, incluindo inspe¢des ndo anunciadas, nas instalacdes dos

centros de coordenagdo regionais;

¢)  Tomar decisdes comuns vinculativas sobre os centros de coordenagdo

regionais.

3. A entidade reguladora estabelecida no Estado-Membro em que o centro de
coordenacdo regional tem a sua sede tem competéncia para impor sangoes
efetivas, proporcionadas e dissuasivas as entidades que ndo cumpram as
obrigacgoes que lhes incumbem por forga da presente diretiva, do Regulamento
(UE) 2019/...", ou de quaisquer decisoes juridicamente vinculativas relevantes da
entidade reguladora ou da ACER, ou para propor a um tribunal competente a

imposicdo dessas sancgoes.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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Artigo 63.°

Conformidade com os cddigos de rede e as orientagdes

A Comissao e a entidade reguladora podem requerer o parecer da ACER sobre a
conformidade de uma decisao tomada por outra entidade reguladora com os codigos
de rede e as orientacdes a que se refere a presente diretiva ou o capitulo VII do

Regulamento (UE) 2019/..." I .

A ACER deve dar o seu parecer a entidade reguladora requerente ou a Comissao,
consoante o caso, ¢ a entidade reguladora que tomou a decisao em causa, no prazo de

trés meses a contar da data de rece¢do do pedido.

Se a entidade reguladora que tomou a decisdao ndo proceder em conformidade com o
parecer da ACER no prazo de quatro meses a contar da data da sua rece¢dao, a ACER

deve informar a Comissdo desse facto.

Se considerar que uma decisdo relevante para efeitos de comércio transfronteirico
tomada por outra entidade reguladora ndo estd em conformidade com os codigos de
rede e as orientagdes a que se refere a presente diretiva ou o capitulo VII do
Regulamento (UE) 201 9/...+| , a entidade reguladora em causa pode informar a

Comissao desse facto no prazo de dois meses a contar da data da decisao.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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A Comissdo pode decidir proceder a analise da questdo se constatar que a decisdo de
uma entidade reguladora levanta sérias duvidas quanto a sua conformidade com os
codigos de rede e as orientagdes a que se refere a presente diretiva ou o capitulo VII
do Regulamento (UE) 201 9/...+| , para o que dispoe do prazo de dois meses apos ter
sido informada pela ACER, nos termos do n.° 3, ou por uma entidade reguladora, nos
termos do n.° 4, ou de trés meses a contar da data da decisdo, se a Comissdo agir por
sua propria iniciativa. Nesse caso, a Comissao convida a entidade reguladora e as

partes no processo perante a entidade reguladora a apresentarem as suas observagoes.

Se decidir proceder a andalise da questdo, a Comissao deve, num prazo de quatro

meses a contar da data dessa decisdo, emitir uma decisdo definitiva:
a)  De ndo levantar objecdes a decisao da entidade reguladora; ou

b)  De obrigar a entidade reguladora em causa a revogar a sua decisao por

considerar que os codigos de rede e as orientagdes ndo foram seguidos.

+

JO: inserir numero do regulamento constante do documento 2016/0379(COD) —
PE-CONS 9/19.
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7. Considerar-se-a que a Comissdo nao levanta objecdes a decisdo da entidade
reguladora se ndo decidir proceder a analise da questao ou nao tomar nenhuma

decisdo definitiva nos prazos estabelecidos nos n.°s 5 ¢ 6.

8. A entidade reguladora deve cumprir a decisao da Comissao de revogar a decisdo no

prazo de dois meses e informar a Comissao desse facto.

9. A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 67.° no que
diz respeito a completar a presente diretiva, estabelecendo orientacdes para o

procedimento a seguir tendo em vista a aplicagao do presente artigo.
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Artigo 64.°

Manuten¢ao de registos

Os Estados-Membros devem exigir que as empresas comercializadoras mantenham a
disposi¢do das autoridades nacionais, nomeadamente da entidade reguladoral e das
autoridades nacionais da concorréncia, e da Comissao, para o bom desempenho das
respetivas fungdes, durante pelo menos cinco anos, os dados relevantes relativos a
todas as transagdes ligadas a contratos de fornecimento de eletricidade e derivados de

eletricidade celebrados com clientes grossistas e operadores de redes de transporte.

Os dados devem especificar as caracteristicas das transagdes relevantes, tais como as
regras relativas a duragdo, entrega e regularizacdo, a quantidade, a data e hora de
execugao, os precos de transagdo e os meios para identificar o cliente grossista em
causa, assim como elementos especificos de todos os contratos abertos de

fornecimento de eletricidade e derivados de eletricidade.
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As entidades reguladoras podem decidir disponibilizar alguns destes elementos aos
participantes no mercado, na condi¢do de ndo serem divulgadas informagdes
comercialmente sensiveis sobre intervenientes ou transagdes em concreto. O disposto
no presente nimero nado inclui as informagdes sobre instrumentos financeiros

abrangidos pelo ambito de aplicagdo da Diretiva 2014/65/UE.

Para as entidades abrangidas pelo ambito de aplica¢ao da Diretiva 2014/65/UE, o
disposto no presente artigo nao cria obrigacdes adicionais em relagdo as autoridades

a que se refere on.° 1.

Se as autoridades a que se refere o n.° 1 necessitarem de acesso a dados detidos pelas
entidades abrangidas pelo ambito de aplicagdo da Diretiva 2014/65/UE, as
autoridades competentes ao abrigo dessa diretiva devem fornecer-lhes os dados

requeridos.
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CAPITULO VIII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 65.°

Igualdade de condig¢des de concorréncia

1. Quaisquer medidas que os Estados-Membros aprovem ao abrigo da presente diretiva
a fim de garantir a igualdade de condigdes de concorréncia devem ser compativeis

com o TFUE, designadamente com o artigo 36.° e com o direito da Unido.

2. As medidas a que se refere o n.° 1 devem ser proporcionadas, nao discriminatorias e
transparentes. Essas medidas apenas podem ser aplicadas depois de serem notificadas

a Comissao e por esta aprovadas.

3. A Comissdo delibera sobre a notificacdo a que se refere o n.° 2 no prazo de dois
meses a contar da sua rececdo. Esse prazo comega a correr no dia seguinte ao da
rececdo da informagdo completa. Se a Comissao ndo tiver deliberado no prazo de
dois meses, considerar-se-a que ndo levantou obje¢des as medidas que lhe foram

notificadas.
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Artigo 66.°

Derrogacoes

1. Os Estados-Membros que possam provar a existéncia de sérios problemas no
funcionamento das suas pequenas redes interligadas e pequenas redes isoladas
podem solicitar derrogacdes as disposicdes aplicaveis dos artigos 7.° e 8.° e dos

capitulos IV, Ve VI,

As pequenas redes isoladas e a Franga, no que diz respeito a Corsega, também

podem solicitar uma derrogacdo aos artigos 4.°, 5.° ¢ 6.°.

A Comissdo informa os Estados-Membros desses pedidos antes de tomar uma

decisdo, no respeito pelo principio da confidencialidade I .

2. As derrogagoes concedidas pela Comissdo referidas no n.° 1 devem ser limitadas
no tempo e sujeitas a condi¢oes que visem aumentar a concorréncia e a integracdo
com o mercado interno, bem como garantir que nao prejudiquem a transi¢do para
as energias renovaveis, o aumento da flexibilidade, do armazenamento, da

mobilidade elétrica e da resposta a procura.

Para as regioes ultraperiféricas na acegdo do artigo 349.° do TFUE, que ndo
podem estar interligadas com os mercados da energia da Unido, a derrogagdo nao
pode ser limitada no tempo e deve obedecer a condi¢coes que visem garantir que a

mesma ndo obsta a transi¢do para as energias renovdveis.

Essa decisdo deve ser publicada no Jornal Oficial da Unidao Europeia.
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O artigo 43.° ndo se aplica a Chipre, Luxemburgo e Malta. Os artigos 6.° e 35.°
também ndo se aplicam a Malta e os artigos 44.°, 45.°, 46.°, 47.°, 48.°, 49.°, 50.° ¢ 52.°

ndo se aplicam a Chipre.

Para efeitos do artigo 43.°, n.° 1, alinea b), o conceito de «empresa que desenvolve
atividades de producdo ou comercializacdo» ndo abrange os clientes finais que se
dedicam a produc¢do e/ou comercializacdo de eletricidade, quer diretamente quer
através de uma empresa sobre a qual exercem o controlo, tanto individual como
conjuntamente, desde que os clientes finais — incluida a sua quota-parte na
eletricidade produzida em empresas controladas — sejam, de acordo com uma média
anual, consumidores liquidos de eletricidade e desde que o valor econémico da
eletricidade que vendem a terceiros seja insignificante em relagdo as demais

operagdes comerciais realizadas.

Até 1 de janeiro de 2025, ou até uma data posterior por uma decisdao nos termos do
n.” 1 do presente artigo, estabelecer que o artigo 5.° ndo se aplica a Chipre e a

Corsega.

O artigo 4.° ndo se aplica a Malta até ... [oito anos apds a data de entrada em vigor
da presente diretiva] Esse periodo pode ser prorrogado por um novo periodo
adicional ndo superior a oito anos. A prorrogagdo por um novo periodo adicional

deve ser feita de acordo com uma decisdo na acecdo do n.’ 1.
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Artigo 67.°

Exercicio da delegacao

O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissao nas condigdes

estabelecidas no presente artigo.

O poder de adotar atos delegados referido no artigo 61.°, n.° 5 e no artigo 63.°, n.° 9
¢ conferido a Comissao por tempo indeterminado I a contar de ... [data de entrada

em vigor da presente diretival.

A delegacao de poderes referida nos artigos 61.°, n.° 5 e o artigo 63.°, n.° 9 pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A
decisdo de revogacao pde termo a delegagdo de poderes nela especificados. A
decisdo de revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicaciao no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A

decisdo de revogacgao ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

Antes de adotar um ato delegado, a Comissao consulta os peritos designados por
cada Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo

Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.
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Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultaneamente ao

Parlamento Europeu e ao Conselho.

Os atos delegados adotados nos termos dos artigos 61.°,n.° 5, € 63.°, n.° 9, s6 entram
em vigor se ndo tiverem sido formuladas objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho no prazo de dois meses a contar da notificagdo do ato ao Parlamento
Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o
Conselho tiverem informado a Comissao de que ndo tém objecdes a formular. O

referido prazo € prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou

do Conselho.

Artigo 68.°

Procedimento de comité

A Comissao ¢ assistida por um comité. Esse comité deve ser entendido como um

comité na ace¢do do Regulamento (UE) 182/2011.

Caso se faca referéncia ao presente numero, aplica-se o artigo 4.° do Regulamento

(UE) 182/2011.
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Artigo 69.°

Monitorizagao pela Comissao, reexame e apresentagao de relatérios

1. A Comissao monitoriza € examina a aplica¢do da presente diretiva e apresenta um
relatorio global da situagdao ao Parlamento Europeu e ao Conselho, em anexo ao
relatorio sobre o estado da Unido da Energia a que se refere o artigo 35.° do

Regulamento (UE) n.° 2018/1999 | .

2. Até 31 de dezembro de 2025, a Comissdo reexamina a aplicacdo da presente
diretiva e apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho. Se for
caso disso, a Comissdo apresenta uma proposta legislativa juntamente com o
relatorio ou na sequéncia deste. O reexame deve avaliar, nomeadamente, se os
clientes, especialmente os mais vulnerdveis ou em situagdo de caréncia energética,

se encontram protegidos de forma adequada ao abrigo da presente diretiva.
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Artigo 70.°
Alteracgdo da Diretiva 2012/27/UE

A Diretiva 2012/27/UE é alterada do seguinte modo:

1) O artigo 9.° é alterado do seguinte modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redagdo:

«Contagem de gas naturaly;
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b)  No n.’ 1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«l. Os Estados-Membros asseguram que, na medida em que tal seja
tecnicamente viavel, financeiramente razodvel e proporcionado em
relacdo as economias de energia potenciais, sejam fornecidos aos
clientes finais de gas natural contadores individuais a precos
competitivos que reflitam com exatiddo o consumo efetivo de
energia do cliente final e que deem informacoes sobre o periodo

efetivo de utilizacdo.»;
¢) 0n.’2éalterado do seguinte modo:
i) A parte introdutoria passa a ter a seguinte redagdo:

«2. Nos casos e na medida em que os Estados-Membros
implantem sistemas de contadores inteligentes e instalem
contadores inteligentes de gas natural nos termos da Diretiva

2009/73/CE.»;
i)  Sdo suprimidas as alineas c) e d).
2) O artigo 10.° é alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagdo:

«Informacades sobre a faturagdo de gas naturaly.
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b) No n.’1, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«l.

Caso os clientes finais nao disponham dos contadores inteligentes a
que se refere a Diretiva 2009/73/CE, os Estados-Membros
asseguram, até 31 de dezembro de 2014, que as informagédes sobre a
faturacdo de gas natural sejam fidveis, precisas e baseadas no
consumo efetivo, em conformidade com o anexo VII, ponto 1.1,

sempre que tal seja tecnicamente viavel e economicamente

Justificado.»;

¢) Non.”2, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«2.

Os contadores instalados em conformidade com a Diretiva
2009/73/CE devem permitir obter informagoes exatas sobre a
faturagdo baseadas no consumo efetivo. Os Estados-Membros
devem assegurar que os clientes finais possam aceder facilmente a
informagoes complementares sobre o seu historico de consumo, que

lhes permitam efetuar eles proprios verificagoes pormenorizadas.».

3) No artigo 11.° o titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Custo do acesso as informacgoes sobre contagem e faturagdo de gds naturaly.
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4) No artigo 13.°, a expressao «dos artigos 7.° a 11.°» é substituida pela expressao

«dos artigos 7.° a 11.°-A».
5) O artigo 15.° é alterado do seguinte modo:
a) On.’5éalterado do seguinte modo:

i) O primeiro pardgrafo, incluindo as alineas a), b) e c), e o segundo

pardgrafo sao suprimidos;
ii) O terceiro pardgrafo passa a ter a seguinte redacdo:

«Os operadores de redes de transporte e os operadores de redes de

distribuicdo devem satisfazer os requisitos previstos no anexo VIIL »;
b) O n.’8 é suprimido.
6) No anexo VII, o titulo passa a ter a seguinte redagdo:

«Requisitos minimos em matéria de faturacdo e informacgoes sobre a faturacdo

com base no consumo efetivo de gas naturaly.
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Artigo 71.°

Transposicao

1. Até 31 de dezembro de 2010, os Estados-Membros devem por em vigor as
disposigoes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento ao disposto nos artigos 2.° a 5.°, no artigo 6.°, n.°s 2 e 3 e no artigo 7.°,
n.° 1, no artigo 8.°, n.° 2, alinea j) e 1), no artigo 9.°, n.° 2, no artigo 10.°, n.°s 2 a 12,
nos artigos 11.° a 24.°, artigos 26.°, 28.° € 29.°, nos artigos 31.° a 34.° ¢ 36.°, no artigo
38.°,n.° 2, nos artigos 40.° e 42.°, no artigo 46.°, n.° 2, alinea d), nos artigos 51.° ¢
54.°, nos artigos 57.° a 59.°, nos artigos 61.°, 62.° e no artigo 63.°, pontos 1, 2, 3, 5,
alinea b) , no artigo 70.°, ponto 6, € nos anexos I e II. Do facto informam

imediatamente a Comissao.

Contudo, Estados-Membros devem por em vigor as disposicoes legislativas,

regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento ao:
a)  Artigo 70.° ponto 5, alinea a), até 31 de dezembro de 2019;

b)  Artigo 70.°, ponto 4, até 25 de outubro de 2020.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente
diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publica¢ado oficial.
Tais disposi¢des devem igualmente mencionar que as remissoes, nas disposicoes
legislativas, regulamentares e administrativas em vigor, para a diretiva revogada pela
presente diretiva se entendem como remissdes para a presente diretiva. Os

Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o texto das principais
disposic¢des de direito interno que adotarem no dominio regulado pela presente

diretiva.
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Artigo 72.°

Revogacao

A Diretiva 2009/72/CE ¢ revogada com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2021, sem prejuizo
das obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de transposi¢ao para o

direito interno e as datas de aplicag@o da diretiva indicadas no anexo I11.

As remissoes para a diretiva revogada devem entender-se como remissdes para a presente

diretiva e ser lidas da tabela de correspondéncia constante do anexo IV.

Artigo 73.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publica¢ao no Jornal

Oficial da Unido Europeia.

O artigo 6.°, n.” 1, o artigo 7.°, n.’s 2 a 5, o artigo 8.°, n.” 1, o artigo 8.°, n.” 2, alineas a) a i)
ek)eoartigo8.°ns3ed, o0artigo9.°n 1, 3,4 e, oartigo 10.°, n.’s 2 a 10, os artigos
25.% 27.% 30.°, 35.° e 37.° o artigo 38.°, n.’s 1, 3 e 4, os artigos 39.°, 41.°, 43.° 44.%¢ 45.°, o
artigo 46.°, n.’ 1, o artigo 46.°, n.” 2, alineas a), b) e c) e e) a h) e o artigo 46.°, n.’s 3 a 6, os
artigos 47.° a 50.°, os artigos 52.°, 53.°, 55.° 56.°, 60.°, 64.° ¢ 65.° sd@o aplicaveis a partir de 1
de janeiro de 2021.

O artigo 70.° pontos 1 a 3, ponto 5, alinea b) e o ponto 6 sdo aplicaveis a partir de 1 de

janeiro de 2021.

O artigo 70.° ponto 4, alinea a) é aplicavel a partir de 26 de outubro de 2020.
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Artigo 74.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sao os Estados-Membros.

Feito em ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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ANEXO I
REQUISITOS MINIMOS EM MATERIA DE FATURACAO E INFORMACOES SOBRE A
FATURACAO
1. Informag¢des minimas contidas na fatura e nas informacgaées sobre a faturagdo

1.1  As faturas e as informacaes relativas a faturacdo dos clientes finais devem
incluir as seguintes informagdes fundamentais, impressas em local bem visivel

e claramente separadas das restantes partes da fatura:

a) O preco a pagar; e uma declaracdo clara de que todas as fontes de
energia podem igualmente beneficiar de incentivos ndo financiados
através das taxas indicadas na reparti¢cdo do preco e, se possivel, uma

discriminacdo do prego;
b) A data-limite para pagamento;

1.2 As faturas e as informacgaoes relativas a faturagdo dos clientes finais devem
incluir as seguintes informagdes fundamentais, impressas em local bem visivel

e claramente separadas das restantes partes da fatura:
a) O consumo de eletricidade no periodo de faturagdo;

b) O nome I e os dados de contacto do comercializador, incluindo uma

linha de apoio ao consumidor e o endereco de correio eletronico;
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d)

e

g

h

A designacao da tarifa;
A data do fim do contrato, se aplicavel;

Informacaoes sobre a disponibilidade e o beneficio da mudancga de

fornecedor;

O cddigo de mudanga do cliente final ou o cédigo de identifica¢do nico

para o ponto de fornecimento do cliente final;

Informacades sobre os direitos do cliente final relativos ao procedimento
alternativo de resolucgdo de litigios, incluindo os dados de contacto da
entidade responsavel pela I resolugdo de litigios I nos termos do artigo

o,
26.%
Os balcoes unicos referidos no artigo 25.°

Uma hiperligagcdo ou uma referéncia sobre onde aceder a uma ou

varias ferramentas de comparacdo, nos termos do artigo 14.°%

I 1.3 Sempre que as faturas se baseiem no consumo efetivo ou numa leitura

remota pelo operador, as faturas e notas de liquidagdo periddica enviadas aos

clientes finais, ou os documentos que as acompanham, devem incluirl ou

assinalar visivelmente as seguintes informacoes:
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a)  Uma comparacdo dos consumos de eletricidade efetivos do cliente final com os
consumos do cliente final em igual periodo do ano anterior, sob a forma de um

grafico;

b)  Os contactos das organizacdes de consumidores, agéncias de energia ou
organismos similares, incluindo os enderecos dos sitios Web onde podem ser
obtidas informagdes sobre as medidas disponiveis no dominio da melhoria da

eficiéncia energétical para os equipamentos consumidores de energia.

¢) Comparagcoes com um cliente final médio, padronizado ou aferido, da mesma

categoria de utilizador;

2. Frequéncia da faturacdo e do fornecimento de informagoes sobre a faturagdo:

a) As faturas devem ser emitidas com base no consumo efetivo, no minimo uma

vezg por anoy
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b)

d)

Caso os clientes finais nao disponham de contadores que permitam a leitura
remota pelo operador, ou tenham ativamente escolhido desativar a leitura
remota em conformidade com o disposto no direito nacional, devem ser
disponibilizadas aos clientes finais informacgodes precisas sobre a faturacdo
no minimo de seis em seis meses ou uma vez de trés em trés meses, mediante

pedido, ou no caso de o cliente final ter optado pela faturacdo eletronica;

Caso os clientes finais ndo disponham de contadores que permitam a leitura
remota pelos operadores, ou caso os clientes finais tenham ativamente
escolhido desativar a leitura remota em conformidade com o disposto no
direito nacional, as obrigacoes previstas nas alineas a) e b) podem ser
cumpridas através de um sistema de auto-leitura periodica por parte dos
clientes finais, em que estes comunicam as leituras do seu contador ao
operador. No caso de o cliente final ndo ter fornecido os dados de leitura do
contador relativos a um determinado intervalo de faturacdo, a faturagdo ou
as informacaoes sobre a faturagdo poderdo basear-se no consumo estimado

ou num montante fixo;

Caso os clientes finais disponham de contadores que permitam a leitura
remota pelo operador, devem ser fornecidas informacées precisas sobre a
faturagdo, baseadas no consumo efetivo, no minimo uma vez por més. Estas
informacgoes podem ser igualmente disponibilizadas através da Internet e ser
atualizadas com a maior frequéncia possivel em fungdo dos dispositivos e

sistemas de medicdo utilizados.
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Discriminagdo do preco no cliente final

O preco no cliente corresponde a soma das trés componentes principais seguintes: a
componente «energia e fornecimento», a componente «rede» (transporte e

distribuicao) e a componente que inclui impostos, direitos, taxas e encargos.

Se o preco no cliente final for discriminado na fatura, devem ser utilizadas em toda a
Unido Europeia as definicdes comuns estabelecidas no Regulamento (UE) 2016/1952
do Parlamento Europeu e do Conselho?’ para as trés componentes principais da

fatura discriminada.
Acesso a informagdes complementares sobre o historico de consumo

Os Estados-Membros devem exigir que, na medida em que esteja disponivel
informagdo complementar sobre o historico de consumo, que essa informacdo seja
disponibilizada, mediante pedido do cliente final, ao comercializador ou ao

prestador de servigos designado pelo cliente final.

Caso disponham de contadores com possibilidade de leitura remota pelos operadores,
os clientes finais devem poder aceder facilmente a informacao complementar sobre o
seu historico de consumo, que lhes permita efetuar eles proprios verificagoes

pormenorizadas.

Regulamento (UE) 2016/1952 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de
outubro de 2016, relativo as estatisticas europeias sobre os precos do gés natural e da
eletricidade e que revoga a Diretiva 2008/92/CE (JO L 311 de 17.11.2016, p. 1)
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As informagdes complementares sobre o historico de consumo devem incluir:

a)  Os dados cumulativos referentes, pelo menos, aos trés anos anteriores ou ao
periodo decorrido desde o inicio do contrato de fornecimento caso seja inferior.
Esses dados devem corresponder a intervalos relativamente aos quais se

disponha de informacgdes frequentes sobre a faturagdo; e

b)  Os dados pormenorizados correspondentes aos periodos de utilizagdo diaria,
semanal, mensal e anual. Esses dados devem ser disponibilizados ao cliente
final sem atraso injustificado, via Internet ou via a interface do contador, no
minimo em relagdo aos 24 meses anteriores ou ao periodo decorrido desde o

inicio do contrato de fornecimento de eletricidade, caso seja inferior.
5. Divulgacao de informagdes sobre fontes de energia

As faturas dos comercializadores devem especificar o contributo de cada fonte de
energia para a eletricidade adquirida pelo cliente final, de acordo com o contrato

de fornecimento de eletricidade (divulgacdo a nivel do produto).

As faturas e as informacgades sobre a faturacdo devem disponibilizar aos clientes

finais, de forma visivel, as seguintes informacoes:

a) A contribuicdo de cada fonte de energia para o cabaz energético do
comercializador (a nivel nacional, nomeadamente, no Estado-Membro de
celebrag¢do do contrato de fornecimento de eletricidade, bem como a nivel da
empresa comercializadora caso desenvolva a atividade em véarios Estados-

Membros) no ano anterior, de forma compreensivel e claramente comparavel;
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b) I Informagdes sobre o impacto ambiental, pelo menos, em termos de emissoes
de CO2 e de residuos radioativos resultantes da eletricidade produzida pelo

cabaz energético total proposto pelo comercializador no ano anterior;

Para efeitos I da alinea a) do segundo pardgrafo, no que respeita a eletricidade
obtida através de uma bolsa de eletricidade ou importada de uma empresa situada
fora da Unido, podem ser utilizados os dados agregados disponibilizados pela bolsa

ou pela empresa no ano anterior.

Para a divulgag¢do da eletricidade produzida a partir da I cogeracao de elevada
eficiéncia, podem ser usadas as garantias de origem emitidas nos termos do

artigo 14.°, n.° 10 da Diretiva 2012/27/UE I . A divulgacao de eletricidade de fontes
renovdveis deve ser efetuada utilizando garantias de origem, exceto nos casos
previstos no artigo 19.°, n.” 8, alineas a) e b), da Diretiva (UE) 2018/2001 do

Parlamento Europeu e do Conselho.

A entidade reguladora ou outra autoridade nacional competente deve tomar as
medidas necessarias para garantir a fiabilidade das informacdes prestadas pelos
comercializadores aos clientes finais por forga desse ponto e a sua prestagao, a nivel

nacional, de maneira claramente comparavel.
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ANEXO II
SISTEMAS DE CONTADORES INTELIGENTES

1. Os Estados-Membros devem assegurar a implantacao de sistemas de contadores
inteligentes nos seus territorios, a qual pode ser submetida a uma avaliagao
econdmica a longo prazo de todos os custos e beneficios para o mercado e para o
consumidor, a titulo individual, ou a um estudo que determine o modelo de contador
inteligente economicamente mais racional € menos oneroso € o prazo possivel para a

sua distribui¢ao.

2. Esta avalia¢do deve ter em conta a metodologia a utilizar na analise custo-beneficio e
as funcionalidades minimas dos sistemas de contadores inteligentes definidas na
Recomendagdo 2012/148/UE da Comissdo!, bem como as melhores técnicas
disponiveis, de modo a assegurar o mais elevado nivel de ciberseguranga e de

protecdo dos dados.

3. Com base nessa avaliagdo, os Estados-Membros ou, sempre que um Estado-Membro
tenha disposto nesse sentido, a autoridade competente designada, devem fixar um
calendario correspondente a um periodo de dez anos, no maximo, com vista
a implantacdo dos sistemas de contadores inteligentes. Se a implantagdo dos sistemas
de contadores inteligentes for avaliada favoravelmente, pelo menos 80 % dos clientes
finais devem ser equipados com esses contadores inteligentes, no prazo de sete anos
a contar da data da sua avaliacdo positiva ou até 2024 no caso dos Estados-Membros
que tenham dado inicio a sua implantacdo sistemdtica dos sistemas de contadores

inteligentes antes de ... [data de da entrada em vigor da presente diretiva/.

1 Recomendacgao 2012/148/UE da Comissao, de 9 de marco de 2012, sobre os
preparativos para a implantagao de sistemas de contador inteligente (JO L 73 de
13.3.2012, p. 9).
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ANEXO 111
Prazos de transposicao para o direito nacional e data de aplicagdo

(a que se refere o artigo 72.°)

Diretiva Prazo de transposi¢ao Data de aplicagao

DIRETIVA 2009/72/CE do 3 de margo de .2011 3 de setembro de 2009
Parlamento Europeu e do

Conselho

(JOL 211 de 14.8.2009, p.5)
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ANEXO IV

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Diretiva 2009/72/CE Presente diretiva
Artigo 1.° Artigo 1.°
Artigo 2.° Artigo 2.°

— Artigo 3.°
Artigo 33.° Artigo 4.°
— Artigo 5.°
Artigo 32.° Artigo 6.°
Artigo 34.° Artigo 7.°
Artigo 7.° Artigo 8.°

Artigo 3.°, n.° 1

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 3.°,n.° 2

Artigo 9.°,n.° 2

Artigo 3.°,n.° 6

Artigo 9., n.° 3

Artigo 3.°,n.° 15

Artigo 9.°, n.° 4

Artigo 3.°,n.° 14

Artigo 9.°,n.° 5
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Artigo 3.°,n.° 4 Artigo 10.°

Anexo L. 1 Artigo 10.°

— Artigo 11.°

Artigo 3.°,n.° 5, alinea a) e anexo l.pontol, Artigo 12.°

alinea e)

- Artigo 13.°

- Artigo 14.°

— Artigo 15.°

— Artigo 16.°

_ Artigo 17.°

— Artigo 18.°

Artigo 3.°,n.° 11 Artigo 19.°

— Artigo 20.°

— Artigo 21.°

— Artigo 22.°
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Artigo 23.°

— Artigo 24.°
Artigo 3.°,n.° 12 Artigo 25.°
Artigo 3.°,n.° 13 Artigo 26.°
Artigo 3.°,n.° 3 Artigo 27.°

Artigo 3.°,n.°7

Artigo 28.°, n.° 1

Artigo 3.°,n.° 8

Artigo 28.°, n.° 2

— Artigo 29.°
Artigo 24.° Artigo 30.°
Artigo 25.° Artigo 31.°
— Artigo 32.°
— Artigo 33.°
— Artigo 34.°
Artigo 26.° Artigo 35.°
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Artigo 36.°

Artigo 27.° Artigo 37.°
Artigo 28.° Artigo 38.°
Artigo 29.° Artigo 39.°
Artigo 12.° Artigo 40.°
Artigo 16.° Artigo 41.°
Artigo 23.° Artigo 42.°
Artigo 9.° Artigo 43.°
Artigo 13.° Artigo 44°
Artigo 14.° Artigo 45.°
Artigo 17.° Artigo 46.°
Artigo 18.° Artigo 47°
Artigo 19.° Artigo 48.°
Artigo 20.° Artigo 49.°
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Artigo 21.° Artigo 50°
Artigo 22.° Artigo 51°
Artigo 10.° Artigo 52.°
Artigo 11.° Artigo 53.°

— Artigo 54.°
Artigo 30.° Artigo 55.°
Artigo 31.° Artigo 56.°
Artigo 35.° Artigo 57.°
Artigo 36.° Artigo 58.°

Artigo 37.°,n.° 1

Artigo 59.°,n.° 1

Artigo 37.°,n.° 2

Artigo 59.°,n.° 2

Artigo 37.°, n.° 4

Artigo 59.°, n.° 3

Artigo 59.°, n.°4

Artigo 37.°, n.° 3

Artigo 59.°,n.° 5

Artigo 37.°,n.°5

Artigo 59.°,n.°6
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Artigo 37.°,n.° 6

Artigo 59.°,n.°7

Artigo 37.°,n.° 8

Artigo 37.°, n.°7

Artigo 59.°, n.° 8

Artigo 59.°,n.°9

Artigo 37.°,n.°9

Artigo 59.°,n.° 10

Artigo 37.°, n.° 10

Artigo 60.°, n.° 1

Artigo 37.°,n.° 11

Artigo 60.°, n.° 2

Artigo 37.°,n.° 12

Artigo 60.°,n.°3

Artigo 37.°, n.° 13

Artigo 60.°, n.° 4

Artigo 37.°, n.° 14

Artigo 60.°, n.° 5

Artigo 37.°,n.° 15

Artigo 60.°,n.° 6

Artigo 37.°, n.° 16

Artigo 60.°, n.° 7

Artigo 37.°, n.° 17

Artigo 60.°, n.° 8

Artigo 38.° Artigo 61.°

— Artigo 62.°

Artigo 39.° Artigo 63.°
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Artigo 40.° Artigo 64.°
Artigo 43.° Artigo 65.°
Artigo 44.° Artigo 66.°

— Artigo 67.°

— Artigo 68.°
Artigo 47.° Artigo 69.°

— Artigo 70.°
Artigo 49.° Artigo 71.°
Artigo 48.° Artigo 72.°
Artigo 50.° Artigo 73.°
Artigo 51.° Artigo 74.°

Artigo 3.°,n.°9

Anexo I, ponto 5

Anexo I, ponto 2

Anexo II, ponto 3

Artigo 3.°,n.° 10

Artigo 3.°,n.° 16

Artigo 4.°
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Artigo 5.° —

Artigo 6.° —

Artigo 8.° —

Artigo 41.° —

Artigo 42.° —

Artigo 45.° —

Artigo 46.° —

Or. en
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